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.

Oz

Asil adi Pir Muhammed b. Evrenos b. Nireddin olan Zaifi, Kanuni Sultan Siileyman dénemi
sairlerindendir. Kiiciik yaslarda babasmmn yaninda basladigi tahsilini once Uskiip’te ardindan
Istanbul’da Sahn-1 Seman medreselerinde siirdiirmiistiir. Yedi yil siiren miilazzimlik devresinden
sonra miiderrislige terfi etmis, zaman zaman aziller yagsamakla birlikte emekli olana kadar muhtelif
medreselerde bu vazifesine devam etmistir. Kaleme aldig irili ufakl on {i¢ eserden birisi de sairin
miingeatidir. Miingeat-1 Mevlana Zaifi baghigim tasiyan bu eser miiellife ait toplam 25 mektuptan
olusmaktadir. Bu mektuplardan 6 tanesi daha 6nce farkli calismalara konu oldugundan bu ¢alismada
bugiine kadar calisilmamis 19 mektup ele alinmistir. Bu mektuplarin ¢gogu arz-1 hal mahiyetinde olup
devlet biiyiiklerine yazilmigtir. Bunun yan sira es dost ve arkadaglara muhtelif maksatlara binaen
yazilmig mektuplar da mevcuttur. Miingeat’ta birka¢ mektup haric biitiin mektuplarin dili Tiirkge’dir.
Eserde yer yer sade, giinliik konusma dilinde ifadelere rastlanmakla birlikte sanath nesir olarak
tamimladigimiz Arapga ve Farsca kelime ve tamlamalarin siklikla kullanildig, secili ifadelerin genis
oranda yer aldig1 agir bir dil hakimdir. Metin iginde ayet, hadis, darb-1 mesel, hikaye vb. unsurlarin
yani sira bir kismi bizzat miiellifin kendisine ait, bir kismi ise Arap ve Fars edebiyatlarindan muhtelif
sairlere ait muhtelif nazim sekillerinde siirler konunun akigina uygun olarak yer almistir. Bu
calismada once Zaifi'nin hayati ve eserleri hakkinda bilgiler verilmistir. Ardindan mektuplar dil,

iislup ve muhteva yoniinden incelendikten sonra eserin ¢eviriyazili metni sunulmustur.
Anahtar kelimeler: Klasik Tiirk edebiyaty, 16. ylizy1l, Zaifi, miinseat, mektup
Miinseat of Zaifi, one of the 16th century poets
Abstract

The actual name of Zaifi is Pir Muhammed b. Evrenos b. Niireddin; he was one of the poets who lived
in the era of Sultan Suleiman the Magnificent. He started his training at very early ages; he firstly
took education in Uskiip and then continued his training in Sahn-1 Seman Madrasah in istanbul.
After being a lieutenant for seven years, he was promoted to mudarris (professor). Although he was
revoked a few times, he continued serving as a mudarris in different madrasahs until he resigned. He
wrote thirteen works throughout his life and one of them is his Miingeat. The work of the writer titled
Miingeat-1 Mevlana Zaifl is made of a total of 25 letters written by Zaifi. As 6 of these letters were
previously analyzed in different works, the remaining 19 letters, which weren’t researched before, are
analyzed in the scope of this study. The general purpose of most of these letters is to generally present
the situation to the statesmen. Besides these, there are letters addressed to relatives and friends. The
language of letters in Miingeat is Turkish except for a few ones. There are some daily expressions in
the letters and some parts of the work are written in plain language. However, it can be said that the

overall language used in the letters is heavy; there are numerous Arabic and Persian words and
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prepositional phrases in letters, which is called artistic prose. There are verses from Qur’an, hadiths,
darb-1 mesel, stories, etc. in the work. Additionally, different kinds of verses are placed in the work in
line with the flow of the topic. Information about the life and works of Zaifi is presented in this study.
The letters are analyzed in terms of content, language, and manner in this study, and finally, the text

of the work is presented to the readers.
Keywords: Classical Turkish Literature, 16t century, Zaifi, munsheat, letter
1. Hayati

Asil ad1 Pir Muhammed b. Evrenos b. Niireddin’dir. Eserlerinde Zaifi mahlasinin kullanmistir. Hicri 9oo
(miladi 1494-95) senesinde Uskiip yakinlarinda bulunan Karatova (Kratova) kasabasinda diinyaya geldi.
Heniiz bes yasindayken babasinin nezaretinde ilim tahsiline basladi. Uskiip’te Kadi Burhaneddin isimli
bir hocadan dersler aldi. Edirne ve Bursa iizerinden Istanbul’a vardiktan sonra Sahn-1 Seman
medreselerinde 6grenimine devam etti. Burada Zenbilli Ali Cemali Efendi’ye miilazim oldu. Tahsilini
tamamladiktan sonra bir siire Seyyid Abdiisselam Celebi'nin ogluna 6zel ders vermekle maisetini temin
etti. Biitlin akranlar1 miiderris olarak goreve baglarken kendisine destek olacak birini bulamayan sair,
yedi y1l siiren ilk miilazimlik devresinden sonra nihayet Yenice Vardar’a miiderris olarak atandi. Fakat
buradaki vazifesinden pek memnun kalmadi. Yenice Vardar’da iki yil caligtiktan sonra Sofu Mehmed
Pasa’min daveti iizerine Istanbul’a gecti. Bu esnada Kanuni Sultan Siileyman Bagdat iizerine bir sefer
diizenlemisti. Zaifi de Mehmed Pasa ile birlikte bu sefere istirak etmek lizere yola ¢ikti. Fakat Sivas’ta
bir siire beklemek zorunda kaldi. Bu sirada Kanuni'nin Bagdat’1 ele gecirdigi haberini aldi. Yine Sofu
Mehmed Pasa’nin davetiyle Diyarbakir’a gecti. Sofu Mehmed Pasa, Anadolu Kazaskerinden Zaifi’ye bir
miiderrislik verilmesini talep etti. Kazasker ise seferi bahane ederek bu talebi yerine getirmedi. Bu arada
Zaifl, Sofu Mehmed Pasa ile Tebriz’e vardi ve burada Kanuni Sultan Siileyman ile tanigma firsatini elde
etti. Fakat Kanuni’den bekledigi alakay1 goremedi. Tebriz'den sonra tekrar Diyarbakir’a dondii ve Sofu
Mehmed Pasa’nin vasitasiyla Diyarbakir’daki Ziyaiyye Medresesi'nde miiderrislik vazifesine tayin oldu.
Kisa bir siire sonra P Sofu Mehmed Pasa, Rumeli Beylerbeyi olunca onunla birlikte Zaifi de istanbul’a
geri dondii. Istanbul’da arkadasi Molla Sinan’la birlikte kumas ticareti isine girdi. Babasindan kalan
biitlin mirasi bu ticarete yatirdi. Deposunun soyulmasi iizerine biitiin birikimini yitiren Zaifi bu durumu
Sofu Mehmed Pasa’ya anlatmaktan cekindi. Cebinde kalan cilizi miktarda bir har¢hkla Kanuninin
Korfiiz seferine istirak etti. Parasi bitmek lizereyken Rumeli Kazaskeri’nin yardimiyla Plevne Mihailoglu
Medresesine miiderris oldu. Sabru’l-Mesaib ve Mihaloglu Ali Bey Vakfiyesi'nin Tiirkce terciimesini
burada kaleme aldi. Bu esnada Rumeli ve Anadolu Kazaskerlerinin azledildigi haberini aldi. Sofu
Mehmed Pasa’nin vezirlik makamina getirilmesinin ardindan pasanin araciligiyla Yenice Vardar’daki
Ahmed Beg Medresesi'ne tayin oldu. Burada bir yil siiren vazifesinin ardindan Mehmed Paga’min
davetiyle tekrar Istanbul’a geldi ve burada bir yil kazasker miilazimlhig1 yapti. Bu yilin sonunda Kanuni
ile birlikte Edirne’ye gecen Zaifi, padisahin teklifi iizerine Hac1 Hasanzade Medresesi’'nde miiderrislige
tayin oldu. Zaifi iki y1l vazife yaptiktan sonra azledildi. Mehmed Pasa’nin daveti iizerine Istanbul’a geldi.
Hamisine durumunu arz ederek kendisinin 50 akeelik bir medreseye atanmasi hususunda yardim
talebinde bulundu. iki sene devam eden bu azil siirecinin ardindan {iciincii sene Davut Pasa
Medresesi'ne miiderris oldu. Ug y1l vazife yaptiktan sonra tekrar azledildi. Yedi ay issiz kaldiktan sonra
son olarak Iznik Orhan Gazi Medresesi’ne atanan Zaifi buradan emekli oldu. 9 Rebiiilevvel 964 (10 Ocak
1557) tarihinde ahirete irtihal eyledi. (Akarsu, 1989: XXI-XXVI; Uyar Akalin, 2001: 38-46; Kocin, 2005:
39-55; Coskun, 2013: 103-104; Biiyiikkarc1 Yilmaz 2013; Yalc¢inkaya, 2019: 105).
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2. Eserleri

Divan-1 Zaifi, Bag-1 Behist, Giilsen-i Si-murg, Kitab-1 Ser-Gilizest-i Zaifi, Kitab-1 Nigaristan ve Hadika-i
Sebzistan, Bagliksiz Bir Mesnevi, Bostan-1 Nasayih, Der-Beyan-1 Kissa-i Iski vii Mastik, Fal-1 Murgan,
Kitab-1 Giilsen-i Miilak, KitAb-1 Sabru’l-Mesayib, Risale-i Cevahir-Name, Risile-i Imtihaniyye, Risale-i
Viiclidiyye, Stiret-i Vakfiye-i ibn-i Mihal Ali Bey ve Miinseat (Akarsu, 1989: XXIV-XXXIX; Uyar Akalin,
2001: 47-61; Kogin, 2005: 56-70).

3. Miinseat’in Niishalar:
3.1. Topkap1 Saray1 Miizesi Niishasi

Zaifi Miingeati’nin iki niishasina2 ulastik. Bunlardan ilki miiellif hatt1 olup Topkap1 Saray1r Miizesi
Kiitiiphanesinde Revan Kogkii, nr. 822’de kayith Zaifi Kiilliyati'nin (Biiyiikkarc1 Yilmaz 2013) 184b-
194b varaklar1 arasinda yer alir. Metin harekelidir. Baghklar kirmizi miirekkeple yazilmistir. Metin
icinde gecen ayet, hadis, darb-1 mesel ve kelam-1 kibar gibi baz1 Arapca ifadelerin {izerine kirmizi
miirekkeple ¢izgi ¢ekilmistir. Eserin hatimesinde bizzat miiellif tarafindan Hicri 962 senesinin Rebiii’l-
evvel ayinin 17. giiniinde (9 Subat 1555) tamamlandig1 belirtilmektedir. Zaifi'nin Miinseati’nda toplam
25 mektup yer alir. Sairin Vezir-i Azam Riistem Paga’ya gonderdigi 22 no’lu mektup3 ile esine gonderdigi
15, 16, 17, 18 ve 19 no’lu mektuplar4 daha 6nce baska ¢aligmalara konu oldugundan, bu makalede bu 6
mektubun haricindeki 19 mektup ele alinmistir. Bagsagligi miinasebetiyle gonderilen 1. mektup Farsca,
Besiktagli Yahya Efendi’ye gonderilen ikinci mektup Arapcadir. Bu iki mektuba ilaveten 10. mektubun
bir kism1 Farscadir. Bunlarin disindaki mektuplarin dili Tiirkcedir. Miinseat’ta yer alan mektuplarin
basliklari ve siras1 asagidaki gibidir:

1. Be-kadi-i Edrene ki Mahdim-zade-i Merhim Piri Pasa Muhammed Celebist der-Vefat-1 Pederes
‘Iyadet-name ba-Tarihaha Araste Mevlana Za‘ifi Firistad

2. Mine’l- Abdi’z-Zaifi’n-Nahif ve Hiive ‘Abdu Men Yuhyi’l-izame ve Hiye Remim ila-Cenabi’l-
Hazreti’l-Mevla es-Serif Mevlana Yahya Efendi el-Muhsinii’l-Kerim

. Yefiieri Agasina Irsal Itdiigi Mektubuf Suretidiir

. Cenab-1 ¢ Izzet-me ’ab Sa‘adet-nisab Hazret-i Sultinum Kam-yab

. Ez-Miinse *at-1 Mevlana Za“ifi ki be-Muhammed Pasa ez-iznik be-Bagdad Firistad
. Sultanum Kam-yab

. Sultanum Kam-bin ii Kam-yab

. Sultanum Kam-bin {i Kim-yab

O© 0 9 N n b~ W

. Sultanum Hazretleri Kam-yab be-Bursa Ruseni-zade-ra Firistad
10. Sultanum Hazretleri Kam-yab

11. Hazret-i Sultanum

2 Kiilliyat'in miiellif niishasindan istinsah edilmis bir diger niishas1 Vakif Hat Sanatlar1 Miizesi No. 840 numarada kayithdir
(Biiytikkarc1 Yilmaz, 2013). Ad1 gecen miizede devam etmekte olan restorasyon caligmalari nedeniyle bu niishay
edinemedik.

Gokyay, 1974: 39-41.

4 Cakir, 2008: 115-131.
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12. Hazret-i Sultanum Kam-yab

13. Vezir-i Azam Ahmed Pasa Hazret-i Sultinum La-zile Mu‘ azzaman Hazretlerine IrsalOlind
14. Sa‘adetlii Sultanum Kam-yab

15. Tebriz’den Ram’a Irsal Olinan Name Suretidiir Helaliim Hazret-i Sultan el-Mu‘ azzama

16. Helaliim Hazret-i Sultan el-Mufahhama

17. Diyarbekir’den Riim’a Irsil Olan Mektub Suretidiir HelaliimYedimu’llihu ¢ ismeteha

18. Diyar-1 “ Acem’den Rum’a frsal Olinan Name Suretidiir Helaliim Hazret-i Sultan el-Mu‘ azzama
19. Helaliim Yedimu’llahu ¢ Ismeteha

20. < Abdi Halife el-Miikerrem

21. Sultan Muhammed[‘in] Sa‘atgisi Seyyid Necmeddin’e Irsil Olinan Mektub Suretidiir
Kostantiniyye’de

22. Damad-1 Padisah-1 ‘Alem Vezir-i A‘zam Riistem Pasa-y1 Mufahham Diyar-1 Acem Seferine
Tevecciihinde Za“ifi’niifi Virdiigi Tazarru‘ -name Suretidiir

23. Vezir-i Salis Olan ibrahim Pasa Hazretlerine‘ Arz-1 Hal ve Du‘ a-name-i Mevlana Za“ifi Celebidiir
24. Haci ve Gazi Bosna Begi Muhammed Pasa’ya Gonderilen Mektib Suretidiir

25. Vezir-i A‘zam Damad-1 Padisah Riistem Pasa’ya Def*a-i Saniyede® Arz-1 Hal ve Tazarru-nime
Suretidiir

Niisha ad1 makale icinde “TS” seklinde kisaltilarak verilmistir.
3.2. Paris Bibliyotek Niishas1

Kiilliyat'in miiellif niishasindan istinsah edilmis ikinci niishas1 Paris Bibliyotek Nasyonel Suppl. Turc
572 (R66071)’de mevcut olup (Biiyiikkarci Yilmaz 2013) Miingeat 320a-329b varaklar1 arasinda yer
almaktadir. Eserin fihristinde bu boliim “Miinseét-1 Miitenevvia” seklinde isimlendirilmistir. Metin
harekelidir. Metinde bir takim imla ve hareke hatalar1 gériilmektedir. Bununla birlikte nadiren de olsa
metnin bazi kisimlarinda miistensih tarafindan baz ilave ve tashihler yapilmistir. Eserin hatimesinde
“fi 7 Rebiii’l-evvel sene 964” (8 Ocak 1557) tarihi yer almaktadir. Mektuplarin siralanisi su sekildedir: 1,
2,3,4,5,6,7,8,9,10, 12, 11, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25. Goriildiigii iizere miistensih
niishasinda sadece 11 ile 12. mektubun yeri degismis olup diger mektuplar miiellif niishasindaki tertibe
uygun olarak siralanmigtir. Niisha adi makale icinde “BN” seklinde kisaltilarak verilmistir.

4. Mektuplarin muhtevasi
1. Mektup

Zaifi, Farsca kaleme aldigi bu mektubu Piri Mehmed Pasa’mins vefati iizerine oglu Edirne Kadisi
Muhyiddin Mehmed Réasid Efendi’ye bassagligi dilemek maksadiyla gondermistir. Zaifi Divani’'ndaki

5 Piri Mehmed Pasa. 16. yiizyll Osmanl veziriazamlarindan Piri Mehmed Pasa 867 (1463) senesinde Konya'da dogdu.
Babasi Seyh Cemal-i Halveti'nin Halvetiyye seyhi olarak bulundugu Amasya’'da basladigi medrese tahsilini Istanbul’da
tamamladi. Amasya’da bir siire katiplik vazifesini ifa etti (896/1491). II. Bayezid'in tahta ¢tkmasiyla Istanbul Fatih Imareti
miitevelliligi ile gorevlendirildi. II. Bayezid’in son yillarinda kadiliktan hazine defterdarhigina atandi. Yavuz Sultan
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“Fi't-Tevarih” boliimiinde kayith manzumelerden anlasildig: iizere Piri Mehmed Pasa sairin destek
gordiigli devlet adamlarindan birisidir (Akarsu 1993: 16). Mektupta yiirek yakan haber nedeniyle
duyulan derin iiziinti dile getirilmis, bu derdin yegane caresinin sabir oldugu ve sabredenleri biiyiik
miikafatlar bekledigi ifade edilmistir. Zaifi, 939 (1532) yilina isaret eden dort misra ile Piri Pasa’nin
vefatina tarih diiglirdiikten sonra merhum pasaya ve ogluna hayir duada bulunarak mektubunu
noktalamigtir.

2, Mektup

Sefkat-name? tiirlinde bir mektup olup giintimiizdeki referans mektuplarina karsilik gelmektedir. Zaifi,
Davut Pasa Medresesi'nde miiderris iken Mevlana Yahya Efendi’ye? gondermistir. Mektubun dili
Arapcadir. Mektupta Mevlana Bali isminde bir talebenin Muhtasarat tamamlayip alt1 sene bes ay
miiddetinde de Mutavvelath okumakta oldugunu, Kerdevi'min halifesi Mevlana Abdiilkerim ile
Edirne’de kad1 Sinan Celebi’nin talebelerinden ve ayni zamanda Kerdevi'nin de halifesi olan Mevlana
Davud isimli sahislarin Mevlana Bali'nin bu tahsil siirecine sahitlik ettiklerini ifade ettikten sonra
mezkir talebeyle ilgili nihai kararin Sultan Siileyman Han’a ait oldugunu belirtir. Mektubun sonunda
hicri 952 senesinin Zilkade ayinin onuncu gecesinde (13 Ocak 1546) yazildig ifade edilmigtir.

3. Mektup

Akranlarindan kimi miiderris kimi kadi olarak atanirken kendisine destek olacak bir hami bulamayan
ve bu hususta kimseye de minnet etmeyen Zaifi, yedi yil miilazimhikta kaldiktan sonra Vardar
Yenicesi'nde Musa Bey Medresesi'nde miiderris olarak vazifelendirilmistir. Bununla birlikte Kanuni
Sultan Siileyman’a hitdben yazmis oldugu “ilet” redifli gazelinden buradaki vazifesinden pek hosnut

Selim’in tahta oturmasiyla bagdefterdar oldu. Rumeli defterdari olarak Caldiran seferine katildi. Caldiran’da Safevi ordusu
ile kars: karsiya kalindig1 esnada gerceklestirilen miisaverede hemen savasa girilmesi yoniindeki fikirleri kabul gordii ve
bu fikriyle padisahin dikkatini ¢ekti. Sah Ismail'in savas meydanindan kagmas: iizerine ona ait hazine ve mallarin
denetimiyle vazifelendirildi 1514 senesinde Mustafa Pasa’min azli ile bosalan vezirlige atandi. Amasya’da meydana gelen
yenigeri ayaklanmasinda evi yagmalandi. Istanbul’a dondiikten sonra yapilan tahkikat neticesinde bu olayda ihmali
oldugu gerekgeesiyle vezirlikten azledildi. Cok gecmeden vezirlik tekrar kendisine iade edildi (22 Agustos 1515). Birkag ay
sonra Diyarbekir bolgesinden gelen menfi haberler nedeniyle veziriazamliktan azledilip Yedikule'ye hapsedildi. Aym
giiniin aksami yeni sadrazamin vasitasiyla hapisten ¢ikarildi ve bir ay sonra Istanbul muhafizligina getirildi. Yavuz Sultan
Selim’in Veziridzam Yunus Pasa’y1 idam ettirmesinin ardindan veziridzamliga atanan (25 Ocak 1518) Piri Mehmed Pasa,
padisahin vefatina kadar bu vazifesini siirdiirdii. Kantini Sultan Siileyman déneminde de yaklasik ii¢ y1l veziridzamlik
gorevine devam etti. Padisahla birlikte Rodos Seferi'ne katildi. Kusatmanin uzamasi neticesinde bu seferde serdar olarak
vazife alan Piri Pasa'nin damadi gorevinden alinip yerine ayni zamanda Piri Mehmed Pasa’nin rakibi olan Ahmed Pasa
(Hain) gorevlendirildi. Bu sefer doniisiinde riisvet almakla itham olundu. Yapilan tahkikat neticesinde suglu bulunan
veziridzam 1523 senesinde gorevinden azledildi ve yerine Ibrahim Pasa atandi. Piri Mehmed Pasa’nin aleyhine ¢ikan bu
kararda Ahmed Pasa’min etkili oldugu goriisii yaygindir. Piri Mehmed Pasa vefatina kadar (1532) Silivri’deki ciftliginde
yasamuni siirdiirdii. Onun Sliimiinde, padisahin katinda tekrar ilgiye mazhar olmasindan rahatsizhik duyan Ibrahim
Pasa’min etkili oldugu ve Piri Mehmed Pasa’nin oglu Edirne kadist Muhyiddin Mehmed Rasid Efendi’ye babasini
zehirlettigi rivayet olunur. Kaynaklarda Piri Pasa'nin “Remzi” mahlasiyla siirler yazdig1 ve bir divangede bir araya getirdigi
belirtilmektedir. Fakat bu eser giiniimiize intikal etmemistir (Kii¢iikdag, 2007, 280-281).

6 Sefkat-name: “Seyh, alim ve kad1 gibi makam sahipleri tarafindan bir bagkasi adina devletten gorev, is veya yer istemek
amaciyla yazilmis mektuplardir” (Giiltekin, 2015: 258-269).
7 Mektubun gonderildigi sahis kanaatimizce Besiktash Yahya Efendi olmalidir. Besiktagh Yahya Efendi (6. 978/1571). 1495

senesinde Trabzon’da dogdu. Babas1 Sdmi Omer Efendi, Trabzon’da kadilik yaptig1 esnada Sehzade Selim Trabzon sancak
beyi idi. Bu dénemde Omer Efendi ile Sehzade Selim arasinda bir dostluk bag: oldugu anlasilmaktadir. Zira Sehzade
Siileyman’in annesinin siitii yetmeyince Yahya Efendi’nin annesi Afife Hatun sehzadeyi emzirmis ve boylece Yahya Efendi
ile Kanuni Sultan Siileyman siitkardesi olmuslardir. Cocukluk ve ilk genclik y1llarin1 Trabzon’da geciren Yahya Efendi’nin
tahsilini Trabzon’daki medreselerin birinde tamamladig tahmin edilmektedir. Yavuz Sultan Selim’in tahta oturmasinim
ardindan Sehzade Siileyman’in maiyetinde ailesiyle birlikte Istanbul’a gegti. Istanbul’da Zenbilli Ali Efendi’nin yaninda
tahsilini tamamladi. Hocasinin vefatindan sonra Canbaz Mustafa Medresesi'ne miiderris olarak atandi. Ardindan sirasiyla
Hacihasanzade, Efdaliye, Coban Mustafa Pasa, Mihrimah Sultan medreselerinde ve Sahn-1 Seman Medresesi'nde
miiderrislik vazifesini siirdiirdii. Goreve atanmasindan iki y1l sonra Sehzade Mustafa’nin dldiiriilmesi hadisesi sirasinda
saraydan ¢ikarilan annesi Mahidevran Sultan’in yeniden saraya alinmas i¢in Kanuni’ye ariza yazdi. Bu ariza nedeniyle
padisahla aralarnn acillan Yahya Efendi, gorevinden ahnarak emekli edildi. Vazifesinden ayrildiktan sonra kendi
imkanlanyla Besiktag'ta genis bir arazi satin ald1 ve kalan omriinii burada insa ettigi dergahta gecirdi. 4 Mayis 1571
tarihinde vefat etti (Sahin, 2013: 243-244).
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olmadig1 hatta istanbul’daki miilazimlik giinlerine hasret duydugu anlasilmaktadir (Akarsu 1989: XXII;
Uyar Akalin 2001: 42). Bu mektubu bu vazifesi esnasinda kaleme almigtir. Mektubun bashginda yenigeri
agasma gonderildigi belirtilmekle birlikte herhangi bir isim zikredilmedigi i¢cin mektubun muhatab:
tespit edilememigtir. Mektubun girisg boliimiinde muhatap 6vgii dolu s6zlerle methedilmistir. Ardindan
mezkir aganin kendisini bir mektupla huzuruna davet ettigini fakat miihim bir mesele sebebiyle hisim
akrabay1 birkag giinliigline ziyaret etmesi icap ettiginden bu davete icabet edemedigini fakat bu sila
ziyaretinin ardindan en kisa zamanda kendilerini ziyaret edecegini bildirir.

4. Mektup

4

Mektubun sonundaki “el-miiderris bi-medreseti ‘Ali Beg bin Mihal fi-karyeti Plevne el-mahrisa’
ifadesinden bu mektubu Plevne’de Mihaloglu Ali Bey Medresesi'nde vazife yapmakta iken yazdigi
anlagilmaktadir. Talep-names3 tiirtinde bir mektuptur. Sofu Mehmed Pasa’nin® Rumeli Beylerbeyligine
tayin olunmasiyla Zaifi de pasayla birlikte Istanbul’a doner. Burada Molla Sinan isimli bir tanidiginin
tesvikiyle ticaretle mesgul olmaya karar verir. Arkadasinin tavsiyesine uyarak babasindan miras kalan
biitlin paray1 kumas ticaretine yatirir. Fakat bir Cuma namaz1 doniisii depodaki biitiin kumaslarinin
calindigini 6grenir fakat bu durumu Sofu Mehmed Pasa’ya soyleyemez. Beg parasiz ortada kalir. Rumeli
kazaskerinin araciligiyla nihayet Plevne’deki Mihaloglu Ali Bey Medresesi’'ne tayin olur. Burada Sabru’l-
Mesaib ve Mihaloglu Vakfiyesinin terciimesini kaleme alir. Bu esnada Rumeli ve Anadolu
kazaskerlerinin gorevden alinmasi bir parca olsun i¢ini rahatlatmigtir. Ardindan “séziinii mizrak gibi
taga bile geciren” Sofu Mehmed Pasa’nin vezirlige getirilmesiyle talih bir kez daha Zaifi'nin yliziine giiler
(Akarsu 1989: XXIV; Uyar Akalin 2001: 43-44). Sairin biyografisinden ve mektubun sonundaki dua
kisminda yer alan “ta nihayet-i vizaret...” ifadesinden hareketle bu mektubu, hayat1 boyunca pek ¢cok
defa destegini gordiigii hamisi Sofu Mehmed Pasa’ya gonderdigi kanaatindeyiz. Mektupta Mehmed Pasa
ile en son Kumanova’da goriisip konustuklarini, bu bulusmadan sonra ayr1 diistiiklerini anlatir.
Pasa’dan ayrildiktan sonra islerinin yolunda gitmeyip basina tiirlii belalar gelmistir. Balkan daglarini
asip Plevne isimli kasabada birka¢ danismende ders vermekle mesgul olmakla birlikte Mihalogullar’'nin
memleketinde bu kederli halden kurtulmak miimkiin olmamistir. Buna ilaveten himisinden ayri
kalmanin verdigi {iziintii ve ona duyulan hasretin siddetinden goniil aynas1 taghga donmiis, goniil sisesi
paramparca olmustur. Biitiin mahlukati yaratan ve onlarin isteklerine cevap veren Allah’tan tek dilegi
bu zayif ve caresiz kulunu goriip gozeterek teselli etmesidir. O melek yiizlii pasadan umulan ve talep
edilen miinasip bir sekilde bu diyardan kurtulmasina vesile olmasidir. Bunun i¢in Murad Pasa veya
Kiiclikcekmece’de yirmi besli bir medresede, eger buna imkan olmazsa Vardar YenicesindeAhmed Bey
Medresesi'nde, Uskiip veyahut ad1 gecen medreselerin muadili otuzlu bir medresede kendisine vazife
verilmesini talep etmektedir. Nitekim Zaifi'nin bu istegi karsilik bulmus, Mehmed Pasa’nin tavassutuyla
Vardar Yenicesindeki Ahmed Beg Medresesi'ne 30 akce yevmiye ile tayin olunmustur (Akarsu, 1989:
XX1IV; Uyar Akalin, 2001: 44).

5. Mektup

Bashktan da anlagildig1 iizere Zaifi bu mektubunu iznik’te Orhan Han Medresesi'nde miiderris iken
Bagdat’ta gorev yapan Sofu Mehmed Pasa’ya gondermistir. Sofu Mehmed Pasa 952-54 (1545-46, 47-48)

8 Talep-ndme: “Bu mektuplarin en belirgin 6zelligi, dogrudan dogruya yazan tarafindan bir istekte bulunulmasidir.
Cogunlukla bagis, maas, katiplik veya baska bir gorev, timar, goriismek isteme konularinda yazilmaktadirlar” (Derdiyok,
1999: 737).

9 Mehmed Pasa (Sofu/ Haci): Ender(in’da yetisti. 941°de (1534/35) Rumeli Beylerbeyi, 944’de (1537/38) kubbe veziri ve

ikinci vezir makamina atandi. 952 (1545) senesinde Bagdat’a memur, 954°de (1547) Bosna Beylerbeyi ve 958’de (1551)
Budin Beylerbeyi olarak atanmis ve orada vefat etmistir (Mehmed Siireyya, 1996: IV, 1073).
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yillar1 arasinda Bagdat’ta gorev yapmustir (Alpay Tekin 1978: 125). Dolayisiyla mektup bu tarihler
arasinda gonderilmis olmalidir. Orhan Han Medresesi Zaifi'nin son gorev yeri olup buradan emekliye
ayrilmigtir (Uyar Akalin 2001: 44). Mektup bir mahabbet-ndme/meveddet-name° 6rnegidir. Halk
yoneten ve kendisine giizel bir yasam bahsedilen efendisinden uzak kalanlarin kulluk vazifelerini yerine
getirirken samimi bir sekilde yapmis olduklar1 dualarin kabule en yakin dualar oldugunu belirterek
mektubuna baglar. Allah’in rizasina tabi olmak suretiyle ebedi saddete mazhar ve tiirlii miikafatlarin
kaynag1 olan ilim, fazilet ve hikmet sahiplerinin halkin toplantilarinin bagkosesinde ve ibadetin eda
edildigi camilerde farz ve siinnetin ihyasiyla mesgul olduklarini ifade eder. Zamanin en giizelinde ve
vatanlarin en azizinde samimi dua merasimleriyle mesgul olan bu hacet sahiplerinin biitiin isteklerinin
yerine gelmesini, Hakk’in rahmeti ve O’na olan yakinliklar vesilesiyle Allah tarafindan kendilerine
verilen en giizel miikafat ve iki cihan saddeti olarak gordiiklerini soyler. Ozellikle yiice nimetlerin
siikriinin tam olarak edas1 “ibadet, kullarin iizerine farzdir” mucibince bunu bes vakit namazin
kilinmasi olarak goriip ihlas sahibi dogru kimselerin iyilik ve liituflardan istifade etmelerinin en 6nemli
seylerden biri oldugunu Dbelirtir. Maksadinin muhatabina bagliligini, kendisinin samimi
hizmetkarlarindan oldugunu beyan etmek oldugunu bildirir. S6zii uzatmamak gerektigini ifade ettikten
sonra dua ciimleleriyle mektubunu bitirir.

6. Mektup

Mektubun muhatabiyla ilgili herhangi bir isim zikredilmemekle birlikte mektubun baginda yer alan
beytin birinci misrasindaki “Cii Pasa Hazretine vasil ola” ifadesinden ve sairin hayat hikayesinden
hareketle Zaifi’'nin bu mektubu, hamisi Sofu Mehmed Pasa’ya gonderdigi kanaatindeyiz. Muhatabina
ovgli dolu sozler siraladigt mukaddime kismindan sonra pasa hazretlerinin din diismanlarina kargi
gerceklestirdigi seferinde basar1 dileyip bu seferden doniislerinde kendileriyle goriisme istegini ifade
eder.

7. Mektup

Zaifi'nin Plevne’de Ali Bey Medresesi'nde miiderris iken gonderdigi ikinci mektuptur. Mektupta
herhangi bir isim zikredilmez fakat mektupta yer alan samimi ifadelerden mektubun muhatabinin
Zaifi'ye yakin bir devlet biiyligii oldugu anlagilmaktadir. Miiellifin hayati hakkinda edindigimiz
bilgilerden ve mektubun giris kismindaki beyitte yer alan “sems-i vizaret” ifadesinden hareketle bu
mektubu Sofu Mehmet Pasa’ya gonderdigini diisiinmekteyiz. Zaifi mektubunda, bu gurbet yurdunda
yasamaktan oldukca bunaldigini, ellere yiizii giilse de icinin kan agladigini, kara bahtindan bagka
kimsesinin kalmadiginmi anlatir. Vaktiyle pasanin yakininda iyi bir konumdayken ayrilik Nemrut'unun
mancinigl ile ayrilik atesine atilmis boylece caresiz bir derde diigsmiistiir. Yilda bir kez gonca misali goz
ucuyla da olsa kendisine ilgi gosterilmesini beklemektedir. Pagadan ¢ok biiyiik bir beklentisi yoktur. Tek
istegi esigine yliz siiriip bir siireligine kendisiyle goriisebilmek veya pasanin bir vesile ile Zaifi'nin
bulundugu yere himmet buyurmalaridir. Ayrica Siicd Kethiida, Hiisrev Kethiida ve Mustafa Bey ile
pasanin sihhat ve afiyette olduguna dair bir meveddet-name gonderirlerse yorgun gonliine sihhat, hasta
bedenine afiyet vesilesi olacaktir. Bu sene biiyiik bir veba salgin1 vuku bulmus, Mihallilarin tamamu firar
etmigtir. Zaifi ise Allah’a tevekkiil edip her an 6liimii bekleyerek baska bir yere hareket etmemis, bu

10 Mahabbet-name-Meveddet-name: “Dostlar arasinda sevgi, 6zlem ve kardeslik duygularinin dile getirilmesi ve hal hatir
sorma amaciyla yazilan mektuplardir. Bu tiir mektuplar, mevki ve makama uygun hitap zorunlulugu bulunmayan yalnizca
dostlugun getirdigi sayg1 ve sevginin uygun bir dille ortaya konuldugu, muhatabin hal ve durumunun soruldugu
mektuplardir” (Giiltekin, 2015: 258).
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yiizden zatidlileri bulundugu yerin yakinlarina gelmelerine ragmen kendileriyle goriismek miimkiin
olmamugtir. Bu nedenle 6ziirlerinin kabuliinii beyan eder. Hayir dualar ederek mektubuna son verir.

8. Mektup

Talep-name tiirtinde bir mektuptur. Zaifi, Plevne’deki Ali Bey Medresesi'ndeki vazifesi esnasinda
bulundugu yerdeki hosnutsuzlugunu dile getiren iki mektubu*hamisi Sofu Mehmed Pasa’ya
gondermisti. Pasa, Zaifi'nin bu talebini karsiliksiz birakmamig, Vardar Yenicesindeki Ahmed Bey
Medresesine tayinini saglamistir. Zaifl, bu mektubunda Sofu Mehmed Pasa’ya 6vgii igeren sozlerini
siraladiktan sonra pasanin ihsan ve inayetiyle Ahmed Bey Medresesi'ndeki vazifesine bagladigini,
kendinden 6nce vazifeye baglayan miiderrislerden hicbirinin boylesine dort basi mamur bir muamele
gormedigini ve bu durumun herkesin dilinde oldugunu ifade ederek yeni vazife yerinden memnuniyetini
dile getirir. Fakat biitiin bunlara ragmen zatidlilerinden ayr1 kalmanin verdigi huzursuzluktan
yakinmaktadir. Bu yiizden en kisa zamanda kendisiyle goriismek ve pasanin yakininda olmak istedigini
soyler. Dua climleleriyle mektubunu bitirir. Sofu Mehmed Pasa, Zaifi'nin bu istegini de cevapsiz
birakmamustir. Ahmed Bey Medresesi'nde bir yil siiren miiderrislik vazifesinin ardindan sair Istanbul’a
pasanin yanina donerek burada kazasker miilazimlig1 vazifesine baglamistir (Akarsu, 1989: XXV; Uyar
Akalin, 2001: 44).

9. Mektup

Zaifi'nin Istanbul’daki kazasker miildAzimhig1 vazifesi bir y1l devam eder. Kanuni ile birlikte Edirne’ye
giden sair burada miiderrislik teklifi alir ve otuz akcelik Hac1 Hasanzade Medresesi'nde? vazifesine
baglar (Akarsu 1989: XXV; Uyar Akalin 2001: 44). Bu mektubu bu gorevi esnasinda Riiseni-zade’ye3
gondermistir. Mektubun baghgindaki “be-Bursa” ifadesinden Riiseni-zdde’nin Bursa’daki vazifesi
esnasinda bu mektubun gonderildigi anlasilmaktadir. Sefkat-name tiiriinde bir mektuptur. Mektubu
getiren sahis hakkinda 6vgii dolu ifadeler kullanir. Bir donem kendi hizmetinde bulunan mezkir sahsin,
daha sonra Ali Pasa Medresesinde miiderris olan Mevlana Cafer Efendi'nin hizmetlerinde uzun
zamandan beri (muhtelif) dersler alip Hidaye’yi okumakta oldugunu bildirir. Biiyiik alimlerin kutlu
yolunun esiginde duran ve fazilet sahiplerinin kat ettigi mertebelerde bulunmaya layik bu talebeye
zatidlilerinin yardim ve desteklerini timit ettigini ifade etmigtir.

10. Mektup

Hac1 Hasan Medresesi’nde miiderris iken kaleme aldigi bu mektubu, uzun bir zamandan beri kendi
hizmetinde bulunan bir ilim talibine referans olmak maksadiyla Mevlana Abdiilgaffair Efendi’ye!4
gondermistir. Mektubun hamilinin ismini vermemis “Mevlana fiilan bendentiiz” seklinde ifade etmistir.
Mektubu getiren sahsin kiymetli alimlerle birlikte galismaya layik kabiliyetli bir gen¢ oldugu ve
kendisine gerekli yardim ve destegin saglanmasi hususu ifade edilmistir. Mektubun devaminda yine
ayn1 minvalde hususlarin ele alindig1 Farsca bir kisitm daha mevcuttur. Bu kisimda da mektubun

1 4 ve 7 no’lu mektuplar.

12 Zaifl bu mektubunda V@;ife yerinin adin “Medreseti ibni’l-OAci Oasan” (Hac1 Hasanoglu) seklinde, 10 no’lu mektubunda
iki yerde “Medreseti’l-OAccOasan” (Hac1 Hasan Medresesi) seklinde kaydetmistir.
13 Nimetullah Efendi (R@isenizade): Ali b. Riisen’in oglu olan Nimetullah Efendi, babasindan kalan miras: tiikettikten sonra

calisip miiderris oldu ve Bursa’da evkaf miifettisligi yapti. 1546 senesinde atandig1 Bagdat kadiligindan 1548’de azledildi.
1549’da Halep mollasi, 1550°de Muradiye miiderrisi oldu. 1559/60 senesinde Medine kadisi olarak gorevlendirildi. Nisan
1562’de vefat eyledi (Mehmed Siireyya, 1996: IV, 1256).
14 Mevlana Abdiilgaffar Efendi hakkinda herhangi bir bilgiye ulagamadik.
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muhatab1 Abdiilgaffar Efendi 6viilerek mektubun hamili talebenin kabulii i¢in ricada bulunur. Dua
climleleriyle mektubunu noktalar.

11. Mektup

Zaifi genellikle mektuplarinin sonunda “falanca medresede miiderris Zaifi” seklindeki ifadelerle gorev
yerini belirtmistir. Fakat bu mektupta bu tiir bir ifadenin yer almamasi1 bu mektubu gérevden alindig:
bir donemde yazmis olmasi ihtimalini hatira getirmektedir. Nitekim Zaifi, hayat1 boyunca pek ¢ok defa
azille kars1 karsiya kalmistir. Mektubun giris kisminda muhatabina 6vgii ve saygi iceren ciimleleri
siraladiktan sonra Osmanli dini hayatindan kesitler sunar. Ilim meclislerinden, salihlerin
mahfillerinden, kutsal mekanlardan, muhtelif ibadethaneler ile buralarda miibarek vakitlerde, kutsal
giinlerde, kutsal mekanlarda icra edilen ibadetlerden bahseder. Bu tasvirlerden sonra Buhtircu Haci
Piriss isimli sahsin bu bahsi gecen zamanlarda ve hallerde can u goniilden mektubun muhatabina hayir
dua ile mesgul olduklarini s6yler. Dua ifadeleriyle mektubuna son verir.

12. Mektup

Mektupta gecen “semiyy-i Muhammed Hazretlerine” ifadesinden bu mektubun muhatabinin hamisi
Sofu Mehmed Pasa oldugu kanaatindeyiz. Mektubun iceriginden Zaifi'nin azledildigi bir donemde
mansip talebi i¢in yazdig anlagilmaktadir. Mektubun muhatab1 hakkinda 6vgii dolu sozlerini siralar ve
daima kendilerine hayir dua ile mesgul oldugunu belirttikten sonra esas mevzuya gelir. Gurbette bir
koseye c¢ekilmis hakir Zaifi’yi yalnizlik ve bitkinlik icinde goren yakin arkadaslar1 ve vefali dostlar1 onun
mevkiinde birinin ilerlemesi ve yiikselmesi gerekirken vazifesinden azledilmesini, tag¢ sahibi bir emir ile
cer toplayan bir fakirin hikdyesine benzetirler. Hikayeye gore Hatem-i Tay gibi comertligiyle meshur bir
emir vardir. Tiirli musibetlerle karsi kargiya kalan fakir bir adam, kendisine ve ailesine yardimi dokunur
iimidiyle mezk{ir emirin huzuruna varir. Emir onu smmamak maksadiyla yanindaki hizmetkarlarina
gizlice isaret edince oradakiler adamin neyi var neyi yok hepsini alirlar. Emirin hismindan c¢ekinen
bigare adam huzurdan ayrilip mahalleye geri dondiigiinde karga gibi ¢iplak adami goren kopekler
etrafini sarip pesine diiserler. Yerden tas alip kopekleri uzaklastirmak ister fakat kis mevsiminin sert
soguklarindan tas toprak buz tuttugu i¢in caresiz adam buna muktedir olamayinca “Bunlar nasil cimri
bir millettir adami soyarlar, ihtiyar1 dondururlar ve kopege atacak bir tag bile vermezler!” der. Adamin
bu s6zii niiktedan bir sahsiyet olan emirin hoguna gider ve bu fakiri huzuruna cagirip sasal elbiseler,
semsi kiilahlar ile mebzul miktarda ihsanlarda bulunur ve ayrica yiiksek makamda bir vazifeye tayin
eder. Kissadan hisse budur ki Zaifi’ye hamisi tarafindan bolca ihsanin yapildig1 herkesce bilinmekle
birlikte diisman kopeklerin hiicumunu bertaraf etmek i¢in mansip gibi bir tas lazimdir. Zira mansip
sahibi olan kisi mutlu mesut yasar. ic huzuru olmayan insan ise ibadetten bile tat alamaz. Gelir
olmayinca harcama yapmak da miimkiin degildir. Alacaklilar1 golge gibi pesindedir. Bu yiizden en kisa
zamanda kendisine bir mansibin verilmesini bekledigini ifade eder. Zira bu yalnizlik ve hayattan elini
etegini cekme Gyle bir dereceye varmistir ki onun bu halini géren seriat ehli “Zaifi, tarikat ehline o derece
yakinlagti ki tekkede ihtiyar dervisglerin arasina girmeye pek miinasiptir” seklinde so6zler
soylemektedirler. Zaifi, “ricalin himmeti daglar1 sokiip atar” diyerek hamisinden beklentisini 6zetler ve
dua ciimlesiyle mektubuna son verir.

15 Buhircu Haci Pirf hakkinda herhangi bir bilgiye ulagsamadik.
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13. Mektup

Zaifi bu mektubunu vazifesinden azledildigi bir dénemde Veziriizam Kara Ahmed Pasa’ya®
gondermistir. Kara Ahmed Pasa, Kanuni Sultan Siilleyman devrinde 1553-1555 tarihleri arasinda
veziriazamlik vazifesini ifa etmistir (Emecen, 2001: 357-358). Mektupta padisahin Istanbul’dan iran
iizerine sefer ciktig1 belirtilmektedir. Kanuni Sultan Siileyman, 28 Agustos 1553 tarihinde iran’a iiciincii
seferini diizenlemek iizere Istanbul’dan yola cikmis, 30 Ekim 1554’te Amasya’ya geri donmiistiir
(Emecen, 2010: 69-70). Dolayisiyla Zaifi bu mektubunu 1553-1554 tarihleri arasinda gondermis
olmalidir. Mektupta gecen “Dort yil az zaman degiildiir” ifadesinden bu azil siirecinin dort y1l siirdiigi
anlasilmaktadir. Mektubun giris kisminda muhatabina 6vgii dolu sézler siraladiktan sonra ifk
hadisesiyle ilgili olarak ayet inmesine ragmen Hz. Ayse (r.a)’nin hakkinda, Hz. Peygamber’in ashabi, Hz.
Ebu Bekir, Hz. Omer ve diger hiikiim vericilerin haklarinda iran’ idare eden Kizilbaslarin ve onlarin
taraftarlarinin ifrat ve tefrite diistiiklerini ve buna ilaveten Hz. Ali hakkinda Nasranilerin s (a.s)’a isnat
ettiklerine benzer bir tavir gostermek suretiyle Yiice Kuran’in bazi ayetlerini inkar noktasina geldiklerini
ifade eder. Biitiin bunlardan dolay1 sultanlarin sultani, Arap, Acem ve Rum’un hakimi, yenilmez
ordusuyla birlikte bu taife ile miicadele etmesi icap ettiginden padisah Istanbul’dan Iran’a sefer
diizenlemistir. Vakit kaybetmeden alimler, seyhler, arifler, imamlar, miiezzinler biiyiik-kiiciik, zengin-
fakir herkes Hz. Eyyiib el-Ensari Camii ve Tiirbesi’nde, Atik Sultan Han Camii’nde ve iki Serefeli Cedit
Sehzade Camii'nde her hafta pazartesi ve persembe giinleri miinavebeli olarak bir araya gelmek suretiyle
Istanbul’'un dért bir yanindan boliik béliik gelerek husii icinde dua ve ezkir okumaktadirlar. Kur'an
tilavetiyle mesgul olan cemaat, camileri agzina kadar doldurmaktadirlar. Zaifi de pasa hazretleri
hakkinda daima hayir duada bulundugunu ve Istanbul’da kendisine bir medrese mansibinin verilmesini
bekledigini ifade eder. Dort yil siiren bu zorlu siirecte kendisinin ve ailesinin yasadigi sikintilarin
zatidlileri tarafindan bilindigini belirttikten sonra dua climleleriyle mektubunu noktalar.

14. Mektup

Dué-name? tiirtinde bir mektuptur. Mektupta acikc¢a bir isim zikredilmemekle birlikte sairin hayat
hikayesini dikkate aldigimizda bu mektubu hamisi Sofu Mehmed Pasa’ya gondermis olmasi
muhtemeldir. Pasa hakkinda 6vgii dolu sozlerini serd ettikten sonra kiyamet giliniine kadar siirecek olan

16 Kara Ahmed Pasa (6. 962/1555). Arnavut asilhdir. Enderun’a alimus, Harem’de yetismistir. ilk resmi gorevi
kapicibasiliktir. Daha sonra yenigeri agasi olarak atanmistir. Korfu seferiyle ertesi y1l Bogdan seferine yeniceri agasi olarak
katildi. 1541’de Veziridzam Lutfl Pasa’nin azledilmesinden sonra Rumeli beylerbeyligine atandi. Ayni sene Habsburg
ordusuna kars1 diizenlenen kurtarma harekatina istirak etti. Valpo ve Siklos kalelerinin alinmasmda énemli rol {istlendi.
Estergon ve Istoni Belgrad’in ele gecirilmesiyle neticelenen kusatmalara katildi. Bu harekatta gosterdigi bagarilar onun
iiclincii vezirlige terfisini sagladi. Bu sirada Riistem Pasa da veziridazamhga getirildi (1544). 1548 senesinde II. Iran seferine
tiglincii vezir olarak gorevlendirildi. Esas basarisini 1549’da ¢iktig Giircistan seferine borgludur. Bu harekati: da basariyla
tamamlayarak 24 Ekim 1549’da padisahin ordugdhinin bulundugu Diyarbekir’e ulasti. Sokullu Mehmed Pasa’nin 1551°'de
Timigvar kusatmasinda basarisiz olmasi, Lipova’nin diisiisii ve Erdel'in Habsburg niifuzu altina girmesi iizerine Ahmed
Pasa ikinci vezir payesiyle Macar seferi serdarligina tayin edildi. Yirmi sekiz giin devam eden zorlu bir miicadelenin
ardindan 26 Temmuz 1552’de Timigvar Kalesi'ni ele gegirdi. Budin Beylerbeyi Ali Pasa’nin tavsiyesiyle Egri’yi kusatt: fakat
basarisiz olunca geri ¢ekilmek durumunda kaldi. Kanuni Sultan Siileyman’in 5 Ekim 1553’te oglu Sehzade Mustafa’yr idam
ettirmesi ve Veziridzam Riistem Pasa’y1 azletmesinin ardindan Ahmed Pasa veziriazamlik ikinci vezirlige terfi etti. Kanuni
Sultan Siileyman Nahcivan’a kadar ilerledi. Doniis yolunda Sah Tahmasb’in Coruh boylarina saldirdig: haberini alinca
Kara Ahmed Pasa’y1 Oltu’ya yollad: (6 Eyliil 1554). Sahin cekildigini 6grenen Ahmed Pasa takipten vazgecip geri dondii.
Padisahla birlikte Amasya’da kis1 gegirdi. Bu sirada Safevilerle baris goriismeleri yapt1. Ayrica diplomat heyetlerini kabul
ederek onlarla goriismeler gerceklestirdi. Amasya Antlasmasi’min yapilmasindan sonra padisahla birlikte Istanbul’a geldi.
Ahmed Paga Istanbul’a gelir gelmez Diizmece Mustafa’nin idami hadisesi meydana geldi. Kisa bir siire sonra divan
toplantisina katilmak iizere gelen Ahmed Pasa idam edildi (29 Eyliil 1555). Idamuyla ilgili kaynaklarda muhtelif rivayetler
mevcuttur (Emecen, 2001: 357-358).

17 Dua-name: “Bir kimsenin Allah’in karsisinda aczini itiraf ederek sevgi ve tazim duygular i¢inde O’ndan liituf ve yardim
istegini dile getirdigi eserler” olarak tarif edilmekle birlikte “konu bakimindan dué-namelerin, daha ¢ok bir bagkas: igin
edilen dualarin islendigi manzumeler oldugu soylenebilir’ (Deniz, 2008: 15). Nitekim miingeatlarda da durum aymidur.
Dua-name tiiriindeki mektuplarda mektubu yazanin kendisi igin degil de mektubun muhatabiyla ilgili dua iceren
ifadelerin yer aldig1 goriiliir.
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diinya hayatinda mezk{ir pasanin goniil huzuru ve kafa rahathig icinde giizel glinler gecirmesini,
diismanlarinin ise bas asag: toprak altina girmelerini temenni eder. Dua ifadeleriyle mektup son bulur.
Mektupta miiellifin kendine dair bir talebi yoktur. Mektubunun sonunda herhangi bir gorev yeri ve
unvanina yer vermemistir.

20. Mektup

Mektubun muhatabi Abdi Halife!8 isimli bir sahistir. Miiellif, bu mektubunu 940 senesi Recep ayinin ilk
giiniinde (16 Ocaki534) ve Misa Bey Medresesinde miiderris iken gonderdigini belirtmektedir.
Mektubuna Arapca bir ibare ile baslayan Zaifi, muhatabina sitem dolu sozler sarf etmistir. Ge¢miste bir
sohbetleri esnasinda kitaplarindan bazilarim1 Zaifi'ye gondermeyi vadeden bu dostu soziinde
durmamistir. Mektubu getiren sahis vasitasiyla mezkir kitabi gondermesini talep eder. Mektubunu,
ve’s-selamu ‘ala-meni’t-teba‘a’l-hiida ayetiyle bitirir.

21, Mektup

Mektubun bashginda istanbul’da Sultan Muhammed’in (Mehmed’in)2° saatcisi Seyyid Necmeddin’e2!
gonderildigi yazilidir. Metubun giris kisminda muhatabin mesleginin ehemmiyetine vurgu yapan ovgii
dolu sozlerini siralar. Seyyid Necmeddin tarafindan bu mektubu getiren sahis ile dort adet ciltli kitap
Zaifi'ye gonderilmistir. Zaifi bunlarin bir kismindan istifade etmis ve yine aym sahisla Seyyid
Necmeddin’e geri gondermistir. Gecikmeden dolay1 oziirlerini beyan ettikten sonra mezkir sahisla
tekrar kendisine kitap gonderilmesini talep etmektedir. Mektubun sonunda vazifesi ve bulundugu yer
hakkinda herhangi bir bilgi vermemistir.

23. Mektup

Bu mektup Sadrazam Vezir-i silis Ibrahim Pasa’ya yazilmis bir arz-1 hal ve duA-namedir. Alpay Tekin,
“Ad1 gecen Ibrahim Pasa, ya Frenk Ibrahim Pasa (6. 942/1535-36) ya da Hadim Ibrahim Pasa (6.
973/1565-66) olmalidir” diyerek (1978: 125) iki isim tizerinde durmustur. Mezkiir sahislarin hayatiyla
ilgili bilgilere gore mektubun muhatab1 Frenk ibrahim Pasa’dir.22 Zira Zaifi 1534 senesinde Sofu

18 Abdi Halife hakkinda herhangi bir bilgiye ulasamadik.

19 “Selam dogru yolda gidenleredir” Taha/47. Bu ayet ayn1 zamanda Hz. Muhammed (sas)’in mektuplarini bitirirken sikca
kullandig: ifadelerden biridir (Yalginkaya, 2006: 118).

20 Alpay Tekin’e gore bahsi gegen Sultan Mehmed’in, kronoloji dikkate alindiginda II. Mehmed (1451-1481) veyahut III.
Mehmed (1595-1603) olmasi miimkiin degildir. Bu sahis, Kanuni Sultan Siileyman’in 1543 senesinde vefat eden sehzadesi
Mehmed ya da II. Selim’in sehzadesi Mehmed olmalidir (1978: 125).

21 Seyyid Necmeddin hakkinda herhangi bir bilgiye ulasamadik. )

22 Ibrahim Pasa, (Makbul). Pargah, Frenk ve Maktul gibi lakaplarla da bilinen Ibrahim Pasa, Manisa’da Sehzade Siileyman’in
hizmetinde bulunmus Sehzade Siileyman’in tahta gegmesiyle onunla birlikte Istanbul’a gecti. Padisaha olan yakinhgi onun
sarayda onemli gorevlerde bulunmasina vesile oldu. Belgrad Seferi esnasinda (1521) kapiagasi vazifesini siirdiirmekteydi.
Ardindan has odabasi ve i¢ sahinciler agas1 olarak gorevlendirildi. Piri Mehmed Pasa’nin azli iizerine Rumeli
Beylerbeyligiyle veziridzzamhiga atandi. Padisahin kiz kardesiyle evlendi. Misirda Ahmed Pasa’nin isyani nedeniyle
bozulan nizami diizeltmek ve asayisi saglamak maksadiyla Misir’a gonderildi. Misir’da beylerbeyi payesini aldi. Kahire’de
kaldig siire zarfinda asayisi sagladi. Yeni bir kanunname tanzim ettirmek suretiyle sorunlar ¢6ziime kavusturdu. Elde
ettigi bu ilk muvaffakiyetten sonra Macaristan seferinde serdarlik makamina getirildi. Moha¢ Meydan Muharebesi’nin
kazamlmasinda énemli katkilar1 oldu. Macaristan seferinin ardindan Anadolu’da bas gosteren isyanlar1 bastirmakla
vazifelendirildi ve bu vazifeyi de layikiyla yerine getirdi. Ikinci Macaristan seferinde padisah tarafindan genis yetkilerle
donatildi ve serasker unvanini aldi. Viyana Kusatmasi ile sonuglanan bu seferden sonra Macaristan krallig1 tanindi ve
Osmanli himayesinde Macar kralhiginin kurulusu gerceklesti. Alman seferine katildi. 1533’te Habsburg elgileriyle
Istanbul’da yapilan bars gorlismelerini yiiriittii. Biitiin bu miizakerelerde Ibrahim Pasa etkin rol oynadi ve miizakereler
sonucunda arzu edilen netice elde edildi. Serasker sultan unvam ile Safevilere kars1 katildig Irakeyn Seferi Ibrahim
Pasa’nin hayatinda doniim noktas: oldu. Sefer esnasinda Defterdar Iskender Celebi’yle fikir ayriigina diisiince Iskender
Celebi’yi once azlettirdi ardindan Bagdat'ta oldiirttii. Bu hadise gerek saray cevresinde gerekse padisah katinda
hosnutsuzluk yaratti. Istanbul’a dondiikten bir siire sonra iftar i¢in ¢agrildig: sarayda herhangi bir sebep gosterilmeksizin
bogularak idam edildi (14-15 Mart 1536) (Emecen, 2000: 333-334).

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8
Kadikéy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikdy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi 2022.29 (Agustos)/ 531

16. Yiizy1l sairlerinden Zaifi'nin Miingeat1 / M. A. Yal¢inkaya

Mehmed Pasa ile birlikte Irakeyn Seferime katilmistir (Alpay Tekin 1978: 121). Hadim ibrahim
Pasa’nin?3 mezkiir sefere katildigiyla ilgili herhangi bir bilgiye rastlamadik. Fakat Frenk ibrahim Pasa,
Safevilere kars1 diizenlenen bu sefere katilmis hatta bu sefer onun hayatinda bir doniim noktasi
olmustur (Emecen 2000: 334). Ayrica Frenk Ibrahim Pasa’min iiciincii vezir makamina atandig
bilinmektedir (Aydin 2019: 13). Zaifi, muhatabimi1 6ven s6zlerle mektubuna giris yapar. Elem ve gam
taglariyla gonliintin kirilldigini, azil kilicinin gégstinii yaralayip takatsiz biraktig ii¢ yildan beri bir tiirli
kendine gelemedigini ve bu ylizden pasanin miibarek huzuruna gelme kudretini bir tiirlii kendinde
bulamadigini anlatir. Onu sugsuz yere bu duruma diisiiren kisi merhamet edip elinden tutmamagtir.
Bunca yalvarip yakarmasi da bir ise yaramamistir. Coluk ¢gocugunun maisetini temin edecek kadar bile
paras1 kalmamigtir. Akranlar: yliksek makam ve mevkilere gelirken bu fakir vazifesinden azledilmis,
horlanmus ve caresiz bir sekilde parasiz pulsuz birakilmistir. Azlinin tizerinden ii¢ y1l gegince veziriazam
“Mevlana Zaifi Celebi’yi bagislamanin zamani geldi. Kendisine medresede bir gorev verilsin” diye
buyurmuslardir. Veziriazam24 sefere giderken Zaifi'nin zatialilerine sundugu arz-1 haline “Kazaskerlere
sana bir medrese verilmesini emir buyurdum” seklinde cevaplamasina ragmen kazaskerler Zaifi'yle
ilgilenmemiglerdir. Bunun {izerine Zaifi, kazaskerlerin kendine hak ettigi bir medresede vazife
vermeyeceklerini anlamig, caresiz kosesine c¢ekilmistir. Fakat Allah’tan timidini kesmemigtir. Sadece
hayir kapilarinin hangi miibarek vakitte ve kimin tevassutuyla acilacak onu beklemektedir. Pagsanin
hizmetindeki kusuru tembelliginden olmayip kutlu hanelerinden wuzak kalmasindan
kaynaklanmaktadir. Huzuruna yayan gelemedigi igin Oziirlerini arz eder. Biitiin bu noksan ve
kusurlarina ragmen veziriazam hazretlerinin, Buhtircu Hac1 Pirl vasitasiyla gonderdigi bin nukre ve
halis dirhemin kendisine ulastigini ve bunlarin her bir tanesine mukabil Firdevs cennetinde yiiksek
dereceler ve sayisiz nimetlerin himisine miikafat olmasi temennisinde bulunur. Bu ihsanin tam yerini
buldugunu, pasa hazretlerinin de bu iyiliginin karsiligin1 gérmesini dileyerek mektubuna son verir.

24. Mektup

Bagsliktaki ifadeden de anlasildig tizere bu mektubunu Sofu Mehmed Pasa’ya Bosna Bey’i oldugu sirada
gondermistir. Sofu Mehmed Pasa 954-958 (1547-1548, 1551) yillar1 arasinda Bosna Bey’i olarak
vazifelendirilmistir (Alpay Tekin, 1978: 125). Dolayisiyla mektup mezkir tarihlerde gonderilmis
olmalidir. Mektup iki kissmdan meydana gelmektedir. Mektubun birinci kismi arz-1 hal ve sikayet-name
hususiyetleri tagimaktadir. Zaifi, yasadig: tiirli sikintilara ragmen haline siikretmekle birlikte devlet
katindan kendine bir yardimin ulasmadigin1 ve bu yilizden sirtin1 yaslayacagi saglam bir dayanak
bulamadigini, gozlerden 1rak ve taliplerden ayr diistiigii icin yalnizlik kosesini secerek felegin belasini
cekmeye tahammiil gosterdigini ifade eder. Bu ifadelerden de anlasilacag lizere Zaifi bu mektubunu azil
siirecini yasadig1 bir donemde yazmas, bu siirecte yasadiklarindan hamisini haberdar etmek istemis ve
dolayisiyla bu miigkilinin halli i¢in yardim talebinde bulunmustur. Mektubun ikinci kismi ise duad-name
hususiyetlerini tagimaktadir. Pasa’nin din diismanlarina kars1 ¢iktigi seferde kiiffar1 yerle bir edip
memleketlerin, kalelerin, daglarin, tepelerin feth olunmasmi diler. islam ordusuna zafer, din
diismanlarina da maglubiyet temenni eder. Muhatabina hayir dualar ederek mektubunu bitirir.

23 Hadim ibrahim Pasa (6. 1563). Hacdim olarak saraya intisap eden ibrahim Pasa, makam sahibi olarak tasraya cikisinda
once Anadolu Beylerbeyi oldu. 939 (1532/33) senesinde atandigi Rumeli Beylerbeyliginden 941 (1534/35) senesinde
ayrildi. Akabinde kubbe veziri, vezir-i sani ve taht-1 hiimayun kaymakamhg vazifelerinde bulundu. 970 Cemaziyelahirinin
besinde (30 Ocak 1563) vefat etti (Mehmed Siireyya, 1996: II1, 781-782).

24 25. mektuptan buradaki veziriazamin Riistem Pasa oldugu anlasilmaktadir.
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25. Mektup

Bagliktan da anlasildig: iizere Zaifi'nin Riistem Pasa’ya2s ikinci defa gonderdigi arz-1 hal ve tazarru-
namesidir. Riistem Pasa once 1544-1553 yillan arasinda sadrazamlik vazifesine atanmis, 1553’te bu
vazifesinden azledilmistir. Iki yil siiren bu azil siirecinin ardindan 29 Eyliil 1555 tarihinde tekrar
sadrazamlik vazifesine tayin olmus ve vefatina kadar 6 yillik bir siirecte bu vazifesini siirdiirmiigtiir.
Riistem Pasa Kanuni Sultan Siileyman’mn ikinci iran seferine katilmistir (Afyoncu, 2008: 288-289).
Kanuni Sultan Siileyman bu sefer icin 29 Mart 1548 tarihinde istanbul’dan hareket etmistir. Kisa
siirelerle bir iki defa Tebriz’e girdikten sonra 1 Agustos’ta Tebriz’den ayrilmis, doniis yolunda Van’a
geldiginde kalenin alinmasi gorevini Riistem Pasa’ya vermistir. Padisah, 21 Aralik 1549 tarihinde
Istanbul’a donmiistiir. (Emecen, 2010: 68-69). Dolayisiyla Zaifi bu mektubunu, Riistem Pasa’nin
Istanbul’a doniis hazirhginda iken mezkér tarihler arasinda gondermis olmalidir. Zira Zaifi
mektubunda, Riistem Paga’nin uzun bir sefere ¢itkmasi nedeniyle kendisine tevdi edilecek mansiptan
iimidini kestigini fakat bu kutlu sefer yakinlagip kisa bir zamanda Riistem Pasa’nin saraya doniis vakti
yaklasinca arzu ettigi mansiba atanma iimidinin tekrar filizlendigini ifade eder. Zira pasa sefere
cikmadan 6nce Zaifi’'ye mevkiine miinasip bir vazifenin verilmesini emir buyurmus fakat gorevliler
Zaift'yi hak ettiginden cok asagidaki bir vazifeye atanmasini miinasip gormiislerdir. Diger miiderrisler
kirkdan elliye, elliden de Semaniye ve daha yiiksek mertebelere tayin olurken Zaifi’'nin elliden kirkl
medreseye tayini miinasip bulunmus ve pasa hazretlerinin ancak bu makami uygun gordigi
sOylenmistir. Zaifi’ye vaktiyle Davut Pasa Medresesi ihsan olundugunda, Misir kadiligindan onun yerine
gelen kisi Uskiidar’da Paye-i Sahn’a atanmustir. Uc y1l boyunca perisan ve caresiz kalmis fakat kimse
yardimda bulunmamistir. Alimler, yoneticiler hatta siradan insanlar bile onun bu haline acimaya
baslamiglardir. Ne mali ne oturacak bir evi ne de binecek bir at1 kalmistir. Bu zamana kadar azil belasini
ceken sair kendisine Semaniye’den bir medrese ihsan olunmasini talep eder. Zaifi bu mektupla
Miingeati’m1 tamamlar. Miingeatin sonunda bu kiilliyatin, dokuz yiiz altmis iki senesi Rebiiilevvel ayinin
yirmi yedinci (glintinde) (19 Subat 1555) Allah’in yardim ve inayetiyle tamamlandigini yazar.

5. Mektuplarin bicim yoniinden incelenmesi

Mebani’l-insa’da mektup, ibtida, tahalliis, talep ve intihd olmak iizere dort ana boliime ayrilmistir.
Derdiyok ¢caligmasinda bu boliimlere elkdb, dud ve imza boliimlerini de eklemek suretiyle mektuplarin
elkab, ibtida, tahalliis, talep, thttha, dud ve imza olmak iizere yedi boliimden meydana geldigini ifade
etmistir (Derdiyok, 1994: 54). Biz de bu ¢alismada Derdiyok’'un yapmis oldugu tasnifi esas alacagiz ve
mektuplar1 buna gore inceleyecegiz. Bu boliimleri sirasiyla agiklayacak olursak;

“Elkab: Riitbe ve unvan belirten sozlerdir” (Derdiyok, 1997: 666).

“Cenab-1 ¢ izzet-me ’ab Celalet-nisab Felek-intisab Sultinum Kambin ii Kaimyab” (3. mektup).

25 Riistem Pasa (6. 968/1561). Saraybosna yakinlarinda bir kdyde diinyaya geldi. Hirvat, Bognak, Sirp veya Arnavut olduguna
dair rivayetler mevcuttur. Acemi Ocagi’na ne zaman alindig: bilinmemektedir. Has Oda’daki egitiminin ardindan rikab
agas1 olarak gorevlendirildi. Moha¢ Muharebesine silahdar unvaniyla istirak eden Riistem Pasa, sefer doniisii
mirahurluga atandi. Padisahin dikkatini ¢eken Riistem Pasa, once Diyarbakir Beylerbeyligi makamina tayin edildi.
Ardindan Anadolu Beylerbeyligine yiikseldi. 1539 senesinde Sehzade Bayezid’in siinnet torenine katildi ve burada vezirlik
payesi aldi. Siinnet diigiinii devam ederken Mihrimah Sultan’la izdiva¢ yapti. 1544 senesinde Hadim Siileyman Pasa’nin
gorevden alinmas: tizerine Riistem Pasa veziriazamhk makamina tayin oldu. Sehzade Mustafa’nin katli kamuoyunun ve
askerin tepkisine sebep olunca Riistem Pasa veziriazamlik gorevinden alind: ve yerine Kara Ahmed Pasa tayin olundu
(1553). Pasanin bu azil siireci yaklasik dokuz y1l siirdii. Fakat Hiirrem Sultan ile Mihrimah Sultan’in gayretleri neticesinde
Kara Ahmed Pasa azledilip 6ldiiriildii ve Riistem Pasa ikinci defa veziriazamlik vazifesine atand1 (29 Eyliil 1555). Riistem
Pasa vefatina kadar (10 Temmuz 1561) bu vazifesine devam etti (Afyoncu, 2008: 288-289).
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“Sultanum Kam-bin ii Kim-yab” (8. mektup).
“ [btida: Mektubun giris kismidir. Burada sayg1 ve selam sozlerine yer verilir” (Derdiyok, 1997: 666).

“Asitane-i “ulya ki sa‘ adet-nisan ve bab-1 ‘uzma ki penah-1 esraf u dervisandur ve der-i kiibra ki mesned-
i ahili-i ‘azimii’s-san ve siidde-i bald ki yemm-i devlet-efsandur. La-zale‘aliyen ol yiice devlet
kapusinda zir-i kademlerinde tiirdb-1 miskiyyetii’l-fevehatlarina bu ¢ abd-i Za‘ if ve bende-i nahif ruhsar-
ber-haksar idiip fi’s-sirrive’l-cihar ve fi’l-leyli ve’n-nehdr devam-1 devlet ve izdiyad-1 rif*atlerine
miidavim ve muvazib oldukdan sofira” (4. mektup).

“Diirer-i esdaf-1 ed‘iyye-i levami‘a-i diirc-i sena ve gurer-i esnaf-1 esniye-i metali‘-i burc-1 du‘a ki
miitetabi‘ ve miitevali siide based. Ba-siirtis-i huceste-sin ve feristegan-1 refi ii’s-san an hazret-i sipihr-
iktidar felek-mikdar bu bende-i dirine ve ¢aker-i kemterineniifi iblag u isalinden sofira” (12. mektup).

“Tahalliis: Baslangi¢ boliimiinden asil konunun yer aldig1 ve isteklerin bildirildigi talep boliimiine
gecisi bildiren boliimdiir. Bir bakima kasidelerdeki girizgah gibidir” (Derdiyok, 1997: 666). “Tahalliis
boliimiinlin bigim agisindan en biiyiikk dnemi ise, ibtidd boliimiiyle talep boliimii arasinda bir gegis
béliimii olmasidir” (Derdiyok, 1994: 59).

“...ma‘ruz-1 bende-i fakir ve ¢aker-i hakir budur ki” (4. mektup).
“...“arz-1 hal-i hakir ve bende-i fakir budur ki” (11. mektup).

“Talep. Mektubun asil konusunu olusturan boliimdiir. Burada daha ¢ok bildirilmesi gereken bir durum,
bir duygu, bir diisiince yer alir. Bildirilenler ¢cogunlukla istek niteliginde oldugundan bu bdliime talep
ad1 verilmistir” (Derdiyok, 1997: 666).

“Eltaf-1 ma-la-nihaye ve a‘taf-1 bi-gayelerinden me muldiir ki ¢ indyet-i ‘aliyye ve ri‘ yet-i celiyyelerin
zuhira getiiriip mevayid-i kemalat-1 na-miitenahi “avayidinde hatt-1 vafi ve nasib-i kafiye fayiz olan
bendeiiiiz silkinde miinselik olup saye-i himayetifilizde ed" iye-i vafire ve esniye-i miitekasire-i devlet-i
ebedi istigaline peyvend olan bendelerden ola” (10. mektup).

“... tul-i emeliim gibi uzak sefere tevecciihiiniiz zamaninda dermandan me’yus olan bimarleyin bu hakir
manstbdan na-iimid kalmus idi. Kal® -1 cibal eyleyen himmet-i rical ba‘id olan sefer-i hiimayunufiuz karib
idiip zaman-1 kasirde avdetiifiiiz ve serdy-1 devletiifiiize duhuliifiiiz mukarrer eylediikde kat*-1 iimiz-i
can iden mariz yefiiden yine hayat buldugi gibi benden dahi ingd’a’llahu’r-Rahman‘ an-karib reca
itdiigiim mansiba muradum iizre vusuli mukarrer afiladum. /nneme‘a’l- usri yusran. Umizdiir ki yiimn-
i “inayetiifiiizle beliyyat encama iriip makasid-1 bendeniiii husuli yiisr ile mukadder olmis ola” (25.
mektup).

“Intiha: Mektuplarm nihayet buldugu, son boliimdiir” (Derdiyok, 1997: 666). Mektup metninin sonunda
yer alir ve mektubun bittigini gosterir. Burada “Baki”, “Baki’d-dud”, “Béki ferméin Sultinumundur”
gibi soz ve ibarelere yer verilir (Derdiyok, 1994: 61).

“Ve mazalike‘ala llahibi-aziz. Innehu‘ala-kiilli sey ’in kadirun. Baki” (6. mektup).
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“Biranufiuz afatdan salim ve ayine-i derinufiuz inkisardan mastn olup yevme /3-yenfa‘u malun ve li
benune illa men eta(A)llahe bi-kalbin selimin asude-hal olasiz. Baki” (24. mektup).

“Baki. Her emr Raziku’s-sakaleyn ve Haliku’l-meleveyn Hazretiniifidiir” (23. mektup).

“Dua: Cogu kez intiha boliimiinden sonra yer alan, iyi dilekleri bildiren sézlerdir “ (Derdiyok, 1997:
666).

“Baki. Allah celle ve ala ol cenab-1 “ aliniifi safahat-1 ikbalinden gubar-1 havadis-i ruzigar-1 zur-karidur
ve bu du‘a-guy-1 muhlisiifiiziii goiilin tevatiiren sa‘adetiifiiizle dayim mesrur kilivire. Bi-mennihi
viicudihi” (6. mektup).

“Baki. Hemise ber-tezayiid-i “6mr i devlet ber-istikamet-i din i millet ve beka-y1 iman u Islam ila-
yevmi’l-hasri ve’l-kiyam miistahkem ve miistedam bad ”(11. mektup).

“Biranufiuz afatdan salim ve ayine-i derinufiuz inkisardan mastn olup yevme /3-yenfa‘u malun ve li
benune illa men eta(A)llahe bi-kalbin selimin asude-hal olasiz” (24. mektup).

“Imza: Mektubu yazanm adinmn yer aldigi kisimdir. Mektubu yazanm kim oldugunun bilinmesi
agisindan onemlidir” (Derdiyok, 1997: 666).

“Tiirabii’l-akdam ve ez afii’l-enam PirMuhammed es-sehir bi-Za‘ifi el-miiderrisii bi-Medrese Musa
Beg fi-Yefiice Vardar” (3. mektup).

“Ez‘ afii’l-ibad PirMuhammed es-sehir bi-Za“ifi el-miiderrisii bi-Medreseti Orhan Han fi-iznik™ (5.
mektup).

“Min-ez afi’l-‘ibad Pir Muhammed es-sehirii bi-Za“ifi el-hakir” (13. mektup).
6. Mektuplarin dil ve iislup 6zellikleri

Klasik donem mektuplarinda genellikle Arapga-Farsga kelime ve tamlamalarin agirlikta oldugu siisli
ve sanatli bir dil kullanilmistir. Zaifi’nin mektuplarinda da ayni1 hususu miisdhede etmekteyiz. Metinde
agirlikli olarak sanatli ve agir bir dilin kullanildig1 goriilmektedir:

“Heman ol Haliku’l-endm ve Muhassilu’l-meramdan rica-i kiilli oldur ki bu za“if ii bigaresin asitaneleri
miisahedesiyle miiteselli kilivire. Hem ol zat-1 melekiyyii’s-sifatdan miitevakka® ve mutazarra‘ dur ki bu
diyardan ahsen-i vechile istihlas buyurulmak‘inayet olursa bu eltaf-1 ‘uzma ve mesubat-1 kiibra
mukabelesinde ol muktedir padisahudi ilinde a‘la-i “illiyyin miiyesser olup mak‘ad-i sidkda olmafuz
ecirleri ola” (4. mektup).

“...ka‘ide-i mersume ve zabita-i ma‘ lume tizre dikkat-i fikr-i miidekkik miilahazas1 vasitasiyla varaka-
i rakk-1 mengur-1 hatirda rikkat-i kalb birle ¢esm-i kalem-i “akldan resehat-1 teslimat-1 miistetabe
merkum ve zuhur buldukdan sonra cihan-niima-y1 zamir-i ‘alem-ara ve alem-ara-y1 zamir-i cihan-
niimada inha-i suver-i ahval-i bende-i nahif ve insa-i nukug-1 murad-1 abd-i za“if oldur ki niifus-1 kdmile
vii “aliye-i insani ki hidayet i  inayet-i Yezdaniye karin ve Mebde’ it Miibdi‘ -i kayinatuil rizasina rehin
olmak vesatetiyle 13-yezal sa‘ adet-i ezellye mazhar ve asar-1 garibeye masdar vaki¢ olan erbab-1 ¢ulim
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ve fazl u fitnat ki sadr-nisin-i mecami‘ -i iimmet ve mesacid-i eda-i ¢ ibadetde muhyi-i farz u siinnetdiir”
(5. mektup).

“Asitane-i sa‘ adet ki manend-i ravza-i behist-i ziba vii dil-giisa ve siidde-i siyadet ki gubar1  anber-sirist
ii miisg-asadur. Saha-i rih-efzasinda vaz‘-1 ¢ihre vii cebin idiip ol asuman-devlet keyvan-menzilet
kami‘-i dalalet ser-cesme-i ‘adalet hami-i re‘ aya-y1 millet serdar-1 ehl-i mekremet muslih-i mesalih-i
{immet “azimii’s-san dayimii’l-ihsan mihr-i sipihr-i celal bedr-i felek-i kemal zii’l-mecdi’l-ali ve’l-
kadri’l-miite‘ ali hazretleri canibine bu miinzevi-i zaviye-i ihlas ve mu‘tekif-i halevat-1 ihtisas olan
bendeleriniifi i 1am-1 hal ve arz-1 ahvali budur ki...” (24. mektup).

Mektuplarda siislii nesrin yani sira yer yer sade nesir drneklerine de rastlanir:

“Bir vakt yokdir ki felekler dud-1 ahuma boyanmaya bir zaman olmaz ki tesne yirlergdzleriim yasina
kanmaya. Eger¢i ki sem* gibi il yiizine sadanam amma nar-1 gam yiiregiim yagin eritdiikk¢e aheste aheste
giryanam. Bahr-1 sefid-i visalden zevrak-1 huzirimi rizigar siirdi kenare. Deyyar-siyeh bahtumdan gayri
kimesnem yok diisdiim bir olmaz diyara” (7 mektup).

“Isigiifide ser-dar iken kaldum ayakda. Kapufida heva-dar iken kaldum bucakda. Ben kulufiYusuf gibi
yok behaya satildum. Mancinik-1 Nemrud-1 hicr ile nar-1 belaya atildum. Bir bela-kes derd-mendem ki
yiiregiim derdine em ve felek-zede miiste-mendem ki haste canuma merhem bulinmaz. Giilsen isteyii
kiilhana diigdiim. Vuslat isteyii hicrana diigdiim” (7 mektup).

“Soyle ki biri vuku‘ bula. Sultanumdan bendeye mahz-1 merhamet ve sefkatdiir. Bendeler efendisinden
istemeyiip kimden istesiinler. Hane-i sa‘adetiifi Zayflerindendiir. Her konuga bab-1 devletiifiiiz hod
meftuhdur” (4. mektup).

Miingeatlarda yer alan mektuplarin en asli unsurlarindan birisi de kuskusuz secili ifadelerdir. Zaifi’nin
mektuplarinda da sikga secili ifadelere rastlamak miimkiindiir:

“Bu ‘abd-i za‘if-i Ezeli ve bende-i nahif-i Lem-Yezeli ruy-bendegi ber-gabra-i zirin ve cebhe-i
efkendegi ber-hak-i zemin vaz ‘idiip dna’e’l-leyli ve etrafe’n-nehari fi’s-sirri ve’l-cihar irtifa-1 devlet
ve ‘azamet ve izdiyad-1 ‘izzet il lusmet du‘ alarina miidavim ve muvazib miilahaza buyurila. Lakin bu
fiirkat diyarmud hakiri ve gurbet darinui esiri bela vii gam refiki hicr atesiniifi hariki” (7. mektup).

“Ba-peyk-i saba ve berid-i subh u mesa isilinden sofira ma‘ruz-1 “abd-i muhlis ve bende-i miitehassis
oldur ki nakil-1 ruk‘ a-i ‘ubudiyyet ve sahife-i rikkiyet fahru erbabi’l-isti‘ dad zuhru aghabi’s-sedad zii’t-
tab‘1’s-selim ve’l-fehmi’l-miistakim mevlana fiilan bendefiiiz siidde-i seniyye-i medaric-i ‘ulema-i
fuhtle miilasik ve kademe-i me* aric-i fuzala-i ahali-i ma‘kul u meniiyle miilahik olmaga layik talibii’l-
“ilmdiir” (9. mektup).

“Diirer-i esdaf-1 ed‘iyye-i levami‘a-i diirc-i sena ve gurer-i esnaf-1 egniye-i metali‘-i burc-1 du‘a ki
miitetabi¢ ve miitevali siide based. Ba-siiris-i huceste-gan ve feristegan-1 refi ii’s-gan an hazret-i sipihr-
iktidar felek-mikdar bu bende-i dirine ve ¢aker-i kemterineniifi iblag u isalinden sofira” (12. mektup).

Mektuplarda tesbih, mecaz, miibalaga, telmih vs. edebi sanatlari ihtiva eden cilimlelere rastlamak
miimkiindiir. Miellif mektubunda giizel bir bahge tasviri yapmustir:
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“Du‘a-i hidmet ki fehvasindan mesamm-1 cana buy-1 ihlas ve sena-i ‘ubudiyyet ki letafet-i nesim-i
lutfindan cana zevk-i ihtisas hasil olup anufi tarab-engizinden diller busitaninda siirtr servleri kamet
¢ekmis ve emtar-1 ebr-i bahar-asarindan canlar giilistaninda ferhan giilleriniifi gonceleri tebessiim idiip
agiz agmisdur.” (6. mektup).

Din ve diyanetle mesgul kisileri ¢iftci tasviriyle dile getirmistir:

“Ve bi’l-ciimle sa‘y-i belig ile ¢ ibadet mezariin siire siire agdilar ve du‘alar tuhmin glse giise sagdilar.
Ehl-i imanufi ziyade harareti var idi. Kur’an-1 “azizi ab-1 hayatleyin kana kana icdiler. Rical ii g1lman
piran u sibyan cem® olup das-1 amin ile kist-zar-1 mesacidden hasili huse hiise bigdiler. Pes hirmen-i
‘alemde demed demed cem® olup sevr-i gerdun ile cev cev pak oldi. Gendiim-misal bir habbe yirylizinde
kalmayup ciimle enbar-1 felekde hifz olund1. (13. mektup).

“Bahr-1 sefid-i visalden zevrak-1 huzurimi ruzigar siirdi kenare” (tesbih/ 7. mektup).

«... ahcar-1 elem i gam hatirum sikeste ve tig-i ‘azel bagrumi haste idiip bi-derman u takat kilup iic
yildan berii heniiz ifakat bulmamisumdur” (tesbih/ 23. mektup).

“Ol Ka‘be-i hacat ve kible-i miinacéti bu zayir-i Harem-i Safa ve bu sayir-i bab-1 “ataya seyr ii ziyaret
lazimdur” (tesbih/ 3. mektup).

“Mercudur ki tashif ile rahmete miibeddel olup igiglize karib olmak takdir olmis ola” (mecaz-1 miirsel/
8. mektup)

“... bu nev‘a cem‘iyyet degmelerine miiyesser olmamisdur diyii bu diyaruii efvah-1 ricalindediir
(mecaz-1 miirsel/ 8. mektup).

“Umiz ol vahibii’l-meramdan oldur ki tizde makstd hasil olup ayaklan tozina yiiz siireviiz” (mecaz-1
miirsel/ 3. mektup).

“Muntaziram ki Allah celle ve “ala kang1 miibarek vakitde fiituhat-1 ebvab-1 hayrat miiyesser ide. Bu
feth-i bab-1 miibarek kangi sahib-devletiifi elinden ola diyii intizardayam” (istikdk/ 23. mektup)

“...zabita-i ma‘lume tizre dikkat-i fikr-i miidekkik milahazas1 vasitasiyla varaka-i rakk-1 mensur-1
hatirda rikkat-i kalb birle ¢esm-i kalem-i ¢ akldan” (istikak, “k” sesiyle aliterasyon/ 5. mektup).

«... zuhtr buldukdan sonra cihdn-niima-y1 Zamir-i ‘alem-ara ve ¢alem-ara-y1 Zamir-i cihan-niimada”
(akis/ 5. mektup).

“...lstlime agub-1 bela tiglip Balkan daglarin agup gozleriim yagi gibi gonliim tagup KanluTuna yanina
diisiip Plevne nam kasabada birka¢ danismende ders idildi” (“s” sesinde aliterasyon/ 4. mektup).

“Hemanki Hazret-i Asaf’dan himmet oldi‘ ale’l-fevr Saba’dan Belkis geldi” (telmih/ 12. mektup).

“Ben kulufiYusuf gibi yok behaya satildum. Mancinik-1 Nemrud-1 hicr ile nar-1 belaya atildum” (telmih,
tesbih/ 7. mektup).
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“Hemana perisan-hatir oldugum tesevvuk-1 miisihede-i lika-i serif ve ta‘attus-i miilakat-1 “unsur-1 latif
sol mertebedediir ki miihendisan-1 zaman veziregan-1 cihan tahrirbi’l-benan ve takrirbi’l-lisana ¢ aciz ve
kagirlardur” (miibalaga/ 8 mektup).

“... ¢iplak adem goriip miskin fakire tiserler der-peyine diiserler” (cinas/12. mektup).
Mektuplarda ayet ve hadislerden iktibaslar goriiliir:

“Qyle tac-1 piir-ziver ii ziya ki ke-miskatin fihd misbaf* zemin i asumana sirac. Oyle sirac-1 fliku’l-
isbal”’ ki mihr ii mehden alur harac” (6. mektup).

“Hediyye-i semere-i tekrimat-1 miitetaliyat ez-secere-i tayyibe ki as/uhd sabitun ve fer‘uha fi’s-sema
ve ‘atiyye-i mive-i ta‘zimat zi-devha-i miibareke i % ukuleha kiille hinin bi-fzni Rabbihd® kutifithi
daniye” fi-cennetin ‘aliye’’ ”(9. mektup).

“Umizdiir ki dar-1 ahiretde cennat-1 firdevsde ‘inde-melikin muktedirir’® her danesiniifi mukabelesinde
derecat-1 miitekasire ve ni‘am-1 vafire miikafat ola. Inne zalike ‘al3-(A)lhi yesirum™ ihsanifiuz tamam
mahallinde gelmisdiir” (23. mektup).

“Simalarinda ruki‘ u siiciid asar1 ve imai u Kur’an envan ile kamunufi viicuh1 bedr-i enverleyin
miinevver zelel {i “isyan u ziinubdan mutahhar olan ‘uzama-i kiram vii fiham mukteda-i ehl-i Islama ki
kile’n-Nebiyyii salla’llahu aleyhi vesellem ashabs ke’ n-niicumi bi-eyyihim iktedeytiim ihtedeytiinr*”
(13. mektup).

“Peygamberruhigiin ve AllahHazret-i hakki¢lin olsun esirge ki rrhamii men fi’l-ardiyerhamkiim men
fi’s-sema ’r””’(13. mektup).

Mektuplar, deyim, darb-1 mesel, kelam-1 kibar vs. unsurlarla siisliidiir:

“... tecrid ii kalendirilik bir mertebeye yiiz dutdi ki ashib-1 seri‘at beniim bu haliime” (deyim/ 12.
mektup).

“Eger¢i ki sem* gibi il yiizine sadanam amma nar-1 gam Yyiiregiim yagm eritdiikge aheste aheste
giryanam” (deyim/ 7. mektup).

“Oyle kesretdiir ki bir igne biraksafi diigmez yire ve sdyle stk oturmislardur ki su akitsafi fiirce bulimaz
ki bularuii yiizleri suyidan utanup yire gire” (deyim/ 13. mektup).

26 “Icinde lamba bulunan bir kandillik gibidir” Nur/35.

27 “Sabahi aydinlatan O’dur” Enam/96.

28 “Kokii saglam, dallar1 goge yiikselen” Ibrahim/24.

29 “(O agac), Rabbinin izniyle her zaman yemisini verir” Ibrahim/25.

30 “Onun meyveleri sarkar (kolaylikla devsirilebilir” Hakka/23

31 “Onlar yiiksek bir cennettedirler” Gasiye/10.

32 “Muktedir bir hitkiimdarin katinda” Kamer/55.

33 “Siiphesiz bu, Allah’a kolaydir” Fatir/11.

34 Nebi sallallahu aleyhi ve sellem s6yle buyurdu: “Ashabim y1ldizlar gibidir, hangisine uyarsaniz hidayet bulursunuz” Hadis-
i serif.

35 “Yeryiiziindekilere merhamet edin ki, goktekiler de size merhamet etsin” Hadis-i serif.
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“... yir ehliniifi amin i tilavetine kulak urup difilerler” (deyim/ 13. mektup).

“... 1°tikad-1 pakleriyle canib-i Cenab-1 Hakka siilukda g6z agup yuminca  ars-1 a“1aya vusul ve du‘alar
kabul {i makbul olmasina togru yol bulmiglardur (deyim/ 13. mektup).

“Bi-sebeb beni bu vech ile galtan-1 hak iden asla merhamet idiip eliim almadi” (deyim/ 23. mektup).

“Yol virmediler ki rah-1 ginaya salik eliim almadilar ki bagum gokacak bir eve malik olam (deyim/ 23.
mektup).

“Beni ayaklandurmak muradlar degiil ¢iinki bildiim bana ayaklancak medrese virmege hergiz gofilleri
yok” (deyim/ 23. mektup).

Bari gonce gibi yilda bir gbz uciyla nazar ya eyyamda bir giil gibi agilup dil uctyla habere “inayet
(deyim/ 7. mektup).

“Kerim adem konuga kapu yapmaz” kapi yapmak, “kap1 kapamak” (Tarama Sozliigii, 1943: 579)
manasina gelmektedir (deyim/ 4. mektup).

“...guse-i feragat ihtiyar idiip ¢arhufi done done belasin gekmekde 1stibarda miilahaza buyurila” (deyim/
24. mektup).

“Lakin bu garib ii bi-kesiifi damen-i devlete dest-i resi olmayup istinad idecek bir sened-i sa‘ adet-mend-
i mu‘temed yilan ayag gibi gozlerden dur” (deyim/ 24. mektup).

“el- Ogrii ¢ inde-kirami’n-nasi makbuliin*® (kelam-1 kibar/ 23. mektup).

“Hemanki Hazret-i Asaf’dan himmet old1 “ ale’l-fevr Saba’dan Belkis geldi. Himmetii’r-ricali takla‘u’l-
cibale™’ (kelam-1 kibar/ 12. mektup).

“Kal-1 cibal eyleyen himmet-i rical ba‘id olan sefer-i hiimayunufiuz karib idiip” (kelam-1 kibar/ 25.
mektup).

«... seray-1 devletiifiiize duhuliifiiiz mukarrer eylediikde kat®-1{imiz-i can iden mariz yefiiden yine hayat
buldug gibi...” (deyim/ 25. mektup).

“Sultanum gibi ehl-i kerem sahi vezir zamaninda elli ak¢alak miiderrisiifi ‘iyali melbusat: ehl-i hiref
evladindan bed-hal olmak reva degiildiir. el-insafu msfu’d-din*® ”(kelam-1 kibar/ 25. mektup).

Bir kismi miiellifin kendine ait bir kismi ise bagka sairlere ait agirlikli olarak beyit olmak {izere muhtelif
nazim sekillerinde siir pargalart mektuplarin ¢esitli kisimlarinda konunun akigina uygun olarak yer alir:

36 Yiice kisilerin katinda yapilan 6ziir makbuldiir.
37 Biiyiiklerin himmeti daglar1 kokiinden sokiip atar.
38 Insaf dinin yarisidir.
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“Zehi cenab-1 “izzet ki dal-1 devletdiir ve bab-1 himmet ki ‘ayn-1 ‘adaletdiir. Zir-i kadem-i pakine ve
kapular1 hakine ki gubar-1 kademleri ¢esm-i a‘yana kuhl-i Sifahan ve hak-i palari tutiya-y1 dide-i
erkandur. Beyt

Bilse ger hasiyyetin goz ot1 gibi saklayup

Ayagui tozin diigiirmezdi yire kehhallere” (7. mektup)
“Senayi ki besan-1 taviis-1 kuds-i sidre-nisin ve duayi ki piir ez-sit-i sehperes zaman u zemin ba-rahile-
i slirug-1 melekut-1 sidk u safa ve kafile-i feristegan-1 ceberut-1 mihr i vefa. Si‘r

Du‘ ai mu‘azzam ¢ii simurg-1 kaf

Sendyi ki biyes-i bih ez-miisg-i naf

Besan-1 siirug-1 hiiceste-lika

Cii ab-1 revan u ¢ii mir’at-1 saf” (8. mektup)
“Sultanum gibi ehl-i kerem sahi vezir zamamnda elli ak¢alak miiderrisiifi‘iyali melbusat1 ehl-i hiref
evladindan bed-hal olmak reva degiildiir. e/-Insafu nisfii’d-din. Si‘r

Ana insaf ekser esnaf eyledi

Kahilin saf old1 insaf eyledi” (25. mektup).
Mektuplarin gerek mensir gerekse manziim kisimlarinda arkaik kelime ve yapilar da goriiliir:

“... eglenmeytip iistiime asub-1 bela tigiip” (4. mektup) (ismek: “toplanmak, y1gilmak, bagina tigiismek”
Kanar, 2011: 713).

“...manend-i gurab ¢iplak adem goriip miskin fakire digerler” (12. mektup).
“Ire Za“ifi evc-i siireyyaya yap yap” (13. mektup) (yap yap: “yavas yavas~ Kanar, 2011: 735)

“... varaka-i rakk-1 mengur-1 hatirda rikkat-i kalb birle cesm-i kalem-i ¢ akldan” (5. mektup) (birle: “ile,
birlikte, beraber” Kanar, 2011: 131).

“Kavafil-i nesim-i bag-1 bahar-1 nevrizi ve revahil-i seher-hiz-i peyk-i giil-zar-1 pirtizi birle ol asitane-i
cennet-misale” (6. mektup).

“...‘avn-i Rabbani ve nasr-1 Siibhani birle hezaran kiiffar-1 bed-girdar1” (24. mektup).

“Tag u belekler asup gayet kenare diigdiim” (7. mektup) (belek: “ilizerinden yol gegen tepe”
https://sozce.com/nedir/39570-belek).

“Var eyle ziyaret iki gdziim tapusini” (3. mektup) (tapu: “kat, yiice huzur” Kanar, 2011: 648).
“Giictimce kilayin tapufia kulluk efendi” (3. mektup).

“Bir bela-kes derd-mendem ki yiliregiim derdine em” (7. mektup) (em: “ilag, merhem, ¢are” Kanar 2011:
264).
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“Amma giines cemali pertevin hane-i dervisden yasurmaz” (7. mektup) (yasurmak: “gizlemek,
saklamak, 6rtmek, kapamak™ Kanar, 2011: 748).

“Kur’an envart ile kamunufi viicuhi bedr-i enverleyin miinevver” (13. mektup) (leyin: “defa, kez, gibi”
Kanar 2011: 490).

¢...danis-mendler ile ziilf-i nigarleyin halka halka olup taraf taraf” (13. mektup).
“Kuran-1 ‘ azizi ab-1 hayatleyin kana kana i¢diler” (13. mektup).

“Isigiifi tiirabina yayak varmaga takatiim olmadugindan hidmetde mukassir oldugimi ¢afv buyurasiz”
(23. mektup) (yayak: “yaya, yayan, piyade” Kanar, 2011: 754).

“Devletlii padisiha ciizvi terbiyetifiiiz ben hakiri kiilli mertebeye irgiirmege sebebdiir” (25. mektup)
(irglirmek: “eristirmek, ulastirmak” Kanar, 2011: 386).

“Ne vech ile hikayet ve ne yiizden rivayet olinur diniildikde eyitdiler ki” (12. mektup) (eyitmek:
“soylemek, demek” Kanar, 2011: 276)

“Umizdiir ki ki an-karib mansib ihsaniyla dahi toylayasiz ki tecrid i kalendirilik bir mertebeye yiiz
dutdi” (12. mektup) (toylamak: “ziyafet vermek, doyurmak™ Kanar 2011: 673)

“Nice miiyesser ve mukadder oliserdiir ki mukaddema ehl-i hal dimislerdi ki ey asik” (7. mektup).
“Muntaziram ki Allah celle ve “ala kang1 miibarek vakitde flituhat-1 ebvab-1 hayrat miiyesser ide. Bu
feth-i bab-1 miibarek kang@i sahib-devletiifi elinden ola diyii intizardayam” (23. mektup) (kangt: “hangi”
Kanar, 2011: 415).

Miiellifin kullandig1 bazi kelimeler onun Arapcaya olan vukifiyetini gostermesi agisindan dikkate
degerdir. Mesela asagidaki ciimlede “gidd” kelimesini “taarruz, hamle” (Redhouse 2006: 1337)
manasinda kullanmistir:

“Insa allah ¢an-karib a“da-i dine §1da vii helak ii ziill olacakdur” (13. mektup).
~7. Metin

EZ-IN PES MUNSE’AT-I MEVLANA ZA*IFi EST Ki BE-EKABIR U E‘ALI® VE A‘YAN
FIRISTAD®* KERREMEHUMU’LLAHU*TE ALA

[1. Mektup]

3 E‘ALI: -BN

o ASYAN FIRISTAD: AYAN-RA BE-FIRIST TS
4 KERREMEHUM: KERREMEHU BN

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8
Kadikoy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikdy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi 2022.29 (Agustos)/ 541
16. Yiizy1l sairlerinden Zaifi'nin Miingeat1 / M. A. Yal¢inkaya

Be-kadi-i Edrene ki Mahdum-zade-i Merhim*? Piri Pasa Muhammed Celebist der-Vefat-1 Pederes
‘Iyadet-name* ba*-Tarihaha Araste Mevlana Za“ifi Firistad

Cenab-1 Fazilet-me ’ab Celalet-nisab Felek-intisab Sultinum Kam-bin ii Kam-yab

Hedaya-y1 tahiyyat zi-Rabb-i ‘ars-1 “izzet-i cellet ve ‘atdya-y1 teslimat ez-revan-1 pisva-y1 ehl-i risalet
be-ziibde-i fuzala-i cihan giizide-i ‘ulema-i zaman bad. Ma‘ruz-1 bende-i dirine ve ¢aker-i kemterine
anest ki vezir-i a‘ zam pasa-y1 mu‘ azzam ez-dar-1 bevar* be-cennetii’l-karar irtihal ve intikales be-sem* -
i bendegan resid. el-Hiikmii lillahi’I-Vahidi’I-Kahhar ve’l-Miiheymini’l-<Azizi’l-Cebbar. ¢ Alimallah ki
ez-in vaki‘a-i ates-efruz ve hadise-i ciger-suz heme bendegin-ra ez*-pa-ta-ser ve heme ehibba-i
hanedan-ra ser-a-ser bustht.”” Lakin ¢iinin derd-ra deva ve merin zahm-ra sifa. Etibba-i mu‘tekidan-1
ruz-i ceza deva-i sabr-ra merhem reva dastend. Be-hiikm-i** innema yivette s-sabirune ecrahum bi-
Sayr” hisab” 1a-cerem gamginan ii’'miskinan be-fehva-y1 inayet-i kerim™ ve Kur’an-1 ‘azim kaza-i
Huda-ra r1za dadend. Gergi dart-y1 telhest amma be-sirini mi-niisanend ki sipenc-i dar-1 fena mihman-
serayest ne makam-1 hulid u beka. Men hakir der-te’emmiil-i in ma‘ni buved mi nagih® sunidem ez-
pis @i pes-i divar ez-yemin ii yesar feristegan-1 Rabbii’l-arz1 ve’s-sema ve bendegin-1 Hazret-i Huda*™
celle celaliihu ve ‘amme” nevaliihuber-an sadr-1 erkan /lehii ’I-biisra ‘inde-1ikai 'r-Rahman ba-zemzeme-
i du‘aha mi-h“anendi siirlsan-1 pisinegan tarih be-Pasa-yr’ Pir Muhammed rahimehullzh giiftendi ve
feristegan-1 pesinan tarih Pir Muhammed Pasa rahimehu’l-Vali giiftendi ve melekha-y1 yeminan®® tarih
nevverallahu’I-Kuddisii’/-{BN 320b] Hakim kabrehu mi-giyendi ve abidan u salihan tarih rahmetii’l-
Miiheymini ‘aleyhi mi*’-giiftendi. Be-du‘a-i ehl-i arz u sema ve mahlikat-1 sipihr i gabra® revan-1
merhum pasa hemise sad bad. Amin ya Rabbe’l-“ibad.® Me‘mul ez-Mu‘ti’l-hasenat ve mes’ul ez-
Muhvi’s-seyyi’at anest ki gendan ki an merhim ve magfurun-leh® der-merkad-i miinevveres astide-hal
kerded. Cenab-1 mekremet-i hazret-ra ‘omr-i tavil ve ecr-i cezil erzani bad. Bi-hakki’l-Hakki ve
Nebiyyihi’l-mutlaki. Ciin garaz eda-i ta‘ziyet ve ‘arz-1 du‘a-i ‘izzetest. Zin-glne ihtisar® kerde siid.

2 Merham: -BN

s Mektup taziyet-name tiiriindedir fakat miiellif 1yddet-name seklinde isimlendirmistir. Iyddet-name, “herhangi bir hastaliga tutulmus
kisilerin bir an 6nce sagliga kavugmalarini dilemek veya hastaliktan kurtulmus olan kisilerin sagliga kavusmalarindan duyulan sevinci
belirtmek amaciyla yazilan mektuplardir” (Giiltekin, 215: 277).

“ ba: be TS

# bevar: bevare BN

46 ez: -BN

47 bustiht: bustiht BN
a8 Be-hiikm: -BN

e Ziimer/10

5 hisab: hisabin BN
3 ii: ve BN

kerim: kerime BN

nagah: nagehan BN

>4 Huda: Huda BN

‘amme: gamme BN

mi-h anendi: mi-h“anend BN
Pasa-y1: Paga BN

yeminan: yemineyan TS

» mi: hemi BN

60 gabra: “abra BN
o1 ‘ibad: ‘ibadi BN
62 leh: -BN

03 ihtisar: iktisar BN
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Baki. Hemise der-mesned-i seri‘ at ta-damen-i kiyAmet miistediam ve miistahkem bad. Bi’n-nun ve’s-sad
ve bi’n-Nebiyyi® ve alihi’l-emcad.®

[2. Mektup]

Mine’l-¢ Abdi’z-Za ifi’n-Nahif ve Hiive * Abdu Men Yuhyi’l-‘izame ve Hiye Remim® ila-Cenabi’l-
Hazreti’l-Mevla es-Serif Mevlana Yahya Efendi el-Muhsinii’l-Kerimu

Es-sebebii’d-da‘i ila-tahriri hazihi’l-hurGfi ennehu kad sehide Mevlana °Abdiilkerim halifehu’l-
Kerdevi® ellezi kane miilazimen min-H 4ce Efendi el-merhim ve sehide Mevlana Davud halifehu’l-
Kerdevi eyzan ve hiive min-telamizi Sinan® Celebi Efendi el-Kadi fi-beldeti’l-Edreneti.” Bi-enne
sahibe hiza’l-kitibi Mevlana Bali halifehu’l-Kerdevi kad kaza ve tarahu min-kira ’eti’l-Muhtasarati’l-
miitedavelati beyne’t-tullabi ve ibtida i bi-kira ’eti’l-Mutavvelati” ala-Mevlana PiriHalife Efendi ellezi
kiane miiderrisenf i-Medreseti Kiirkciibasi min-medarisi’l-Kostantiniyyeti’l-mahmiyyeti fi-evayili
sehri’r-Recebi min-sithur sene sitte ve erba‘ine ve tis‘ami’e. Fe-‘ala-mucebi emri sultanina’l-a‘zami
maliki rikabi’l-iimemi’' sahibi livai’l-fethi ve’n-nasri.’” Sultani’l-birri ve’l-bahri fi’l-asri’s-sultan
ibni’s”-sultan es-Sultan Siileyman Han bin es-Sultan Selim Han [TS185a] ‘azze(A)llahu ensarehu ve
nasara cundehu ve a‘vanehu. Kane’l-ine miiddetii kird’etihi’l-Mutavvelati sitte sinnine ve hamse
eshiirin ve sare miiddetii suglihi ¢inde’l-miiderrisine fazilan ¢an-kanuni zalike’s-sultani’l-mu‘ azzami
ve’l-hakani’l-mufahhami.  Fe-lemma gehidab  i-sidki’l-makali  ala-haza’l-minvali. Vaka‘a
sehadetiihiimal edeyye fi-hayyizi’l-kabuli. Fe-harrertii ma-kalahu bila’*-taklil ve teksir. Ve beyyentii

64 Bundan sonras1 Mevlana Zaifi’nin devlet ricdline, biiyiiklere ve memleketin ileri gelenlerine -Yiice Allah onlart serefli kilsin-
gonderdigi mektuplaridir. Merhim Piri Pasa Mehmed Celebi’nin Edirne Kadisi (olan) Ogluna Babasinin Vefat: iizerine Mevlana
Zaifi’nin Gonderdigi Tarihlerle Miizeyyen Bagsagligi Mektubudur. Fazilet sigiagi, hasmetli, yiiksek mertebeli, meramina erdiren ve
muradina ermis sultanim. Azamet ve yiicelik arsinin Rabbinden manevi hayat hediyeleri ve risalet ehlinin rehberinin ruhundan dua
ihsanlari cihanin fazilet sahiplerinin en halisine, zamanimn alimlerinin en segkinine olsun. Kadim hizmetkarin ve aciz kulun maruzat
sudur ki vezirizam yiice pasamn fani diinyadan cennete gociip gittigi kullarinin kulagmna eristi. Hiikiim, tek, yegane kudret sahibi, her
seyi goren ve gozeten, azamet sahibi ve diledigini her durumda gergeklestiren Allah’a aittir. En iyisini Allah bilir ki bu yakic1 vakia
ve ¢ok act hadise biitiin hizmetkarlari bastan asagiya, asil aile dostlarini bastan basa yakt: kavurdu. (Her) derdin devasi oldugu gibi
bu zahmin da sifas: (vardir). Hesap giiniine inanan tabipler (buna) merhem (olarak) sabir ilacim1 miinasip gordiler. Sabredenlere
miikéfatlar: elbette hesapsiz olarak verilir hitkmiince siiphesiz kederliler ve acizler bu ayet-i kerimenin ve yiice Kur’anin fehvasinca
Allah’1n takdirine riza gosterirler. Her ne kadar act (bir) ilag olsa da (onu) tatl: bir sekilde igirirler. Zira bu diinya yurdu misafirhanedir,
daimilik ve sonsuzluk makami degildir. Bu hakir bu manay1 derinlemesine diisiinmekteyken ansizin duvarm oniinden arkasindan,
sagdan soldan, yerin ve gogiin Rabbinin meleklerinin ve Hazret-i Huda’nin - O’nun san: ne yiicedir. O’nun bagis ve ikrami biitiin
varligi kaplamistir-bendelerinin o yiice mecliste Rahman (olan Allah) ile karsilastiginda ona mijjde vardir duasini okuduklarini isittim.
Ondeki melekler Pir Muhammed Pasa’ya A/lah ona rahmet eylesin tarihini soyliiyorlardi. Arkadaki melekler Pir Muhammed Pasa
icin biitiin kdinati tek basina yoneten (Allah) ona rahmet eylesin tarihini soylityorlardi. Sagdaki melekler Kuddiis ve Hakim (olan)
Allah onun kabrini nurlandirsin tarihini séyliiyorlardi. Abitler ve silihler kdinatin biitiin islerine giicii yeten (Allah i) rahmeti onun
lizerine olsun tarihini sdylityorlardi. Yer ve gok ehlinin, yerdeki ve gokteki mahlikatin duasiyla merhum pasanin ruhu daima sad
olsun. Ey kullarin Rabbi kabul buyur. iyilikleri bahseden (Allah’tan) umulan ve kétiiliikleri gideren (Allah’tan) beklenen merhum
pasanin nurlu kabrinde huzur i¢inde kalmasidir. Muhterem liitufkar (mahdim) hazretlerine ise uzun omiir ve bolca sevap nasip ve
miiyesser olsun. Cenab-1 Hakk’mn ve O’nun kayitsiz sartsiz Peygamberinin hiirmetine. Maksat bagsagligi dilemek ve aziz duay1 arz
etmek oldugu icin sdz bdylece kisa tutuldu. Nokta. Kiyamet giiniine kadar daima seriat makaminda daimi ve saglam olsun. Nin ve
sad hakkia. Peygamber ve (O’nun) muhterem ehl-i beytinin hiirmetine.

63 emcad: emhadBN

6 “Ciiriimiislerken kemikleri kim diriltecek?” Yasin/78
o7 halifehu’l-Kerdevi: revvi BN

o8 Sinan: Mevlana Sinan BN

6 Edreneti: Edrete BN

o Mutavvelat: Mutavvilat BN

imemi: imem BN
nagri: nasr BN
73 ibni: ibnii BN
™ bila: -BN
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makalehiima ¢ ala-ma sehida ¢aleyhi bila-tatvil ve taksir. Cera zalike ve hurrire fi-evveli ¢asri’s-selasi”
min-gehri Zilka‘deti min-giihtri sene isney ve hamsine ve tis‘ami’e mine’l-hicreti’n-nebeviyyeti
sallallahu “aleyhi ve alihi ve “ala-cemii’l-enbiya’i ve’l-miirselin. Min-ez* afi’l-‘ibadi Pir Muhammed
es-sehirii bi-Za“ifi el-miiderrisii bi-Medreseti Davud Pasa el-hakir.”

[3. Mektup]
Yefiigeri Agasina irsal ftdiigi Mektubufi Suretidiir”
Cenab-1 ‘Izzet-me °ab Celalet-nisab Felek-intisab Sultanum Kam-bin {i Kim-yab

Tahiyyati ¢iin nesim-i revayih-i eyyam-1 bahar-1 nevruzi mu‘attar ve teslimati ¢iin semim-i fevayih-i
giil-zar-1 pirtzi ruh-perver ve revh-giister. Ila-men tele’le’e’™ envarii’s-sa‘adeti bi-metalii cebhetihi
ke’l-akmari ve tala‘a siimusii’d-devleti bi-evci rif* atihi ke’l-envari. Re’s ii reis-i nev-lesker-i ¢ Osmani
ve ‘aynu a‘yan-1 {imera-i sultdni rafi‘u rayati’l-Islami ila-erfa‘i’l-ma‘ali ve kami‘u zulumati’z-zulmi
“ala-sebili’t-tevali celle feza’ii mahmidetihi “an-murari zuhtri’l-efham ve zelle an-intihaci menahici”
midhatihi akdamu ikdami’l-evham. Ba‘de ed‘ iyyetin yusakku lisanii’l-kalemi ¢ an-halaveti ‘ibaratiha ve
yahsunu vechii’l-kirtasi bi-letafeti kitabetiha.*® Inha-i Zamir-i ¢alem-niima ki matla‘-1 envar-1 ilahi ve
mecma‘-1 mahasin-i na-miitenahidiir. Mahfi olmaya ki a‘taf-1 bi-gaye ve eltaf-1 bi-nihayeden asar-1
“indyet izhar idiip tayir-i simin-per sepid-sehper miisg-efsan ve ‘ anber-nisan.® Si‘r

[mefa‘ iliin mefa‘iliin fe iiliin]
Lisan-1 gaybdiir guya ki name

. ) .
Ki old1 terceman-1"" sirr-1 hame

selas: salis BN

Ciriimis kemikleri diriltecek (olan Allah’in) zay1f degersiz kulundan miibarek serefli ihsan ve comertlik sahibi Muhterem Mevlana
Yahya Efendi Hazretleri’ne. Yazilma sebebi sudur ki merhum Hoca Efendi’ye miilazim olmus el-Kerdevi’nin halifesi Mevlana
Abdiilkerim sahitlik eder ve Edrene sehrinde kadi Sinan Celebi’nin talebelerinden yine el-Kerdevi’nin halifesi Mevlana Davud sahitlik
eder ki bu mektubun sahibi el-Kerdevi’nin halifesi Mevlana Bali talebeler arasinda tedaviildeki Muhtasarat’i okumay1 tamamlamig ve
dokuz yiiz kirk alt1 senesinde aylardan Recep aymin baslarinda Kostantiniyye sehrinin medreselerinden Kiirk¢iibagi Medresesi’nde
miiderris olan Mevlana Piri Halife Efendi’den Mutavvelat okumaya baslamistir. Bu hususta lazim gelen emir milletleri yonetimi altina
alan, zafer ve varlik sancaginin sahibi, asrinda kara ve denizde hakimiyet sahibi, yiice sultanimiz, sultan oglu sultan, Sultan Selim
Han’in oglu Sultan Siileyman Han’indir. Allah onun yardimcilarini aziz kilsin. Ordusuna ve etrafindakilere yardim eylesin.
Mutavvelat’t okuma miiddeti su anda alt1 sene bes ay olup bu faaliyeti siiresince yiice sultanin, kerem sahibi hakanin yonetimi altindaki
faziletli miiderrislerin yaninda bulunmustur. Bu minval {izere (bu) s6zlerin dogruluguna her ikisi de sahitlik ettiklerinde ikisinin benim
huzurumdaki bu sahitlikleri kabul mevkiindedir. ifadelere ekleme ve gikarma yapilmadan yazilmistir. Sozii uzatma veya kisaltma
yapmadan ikisinin sahitlik ettikleri ifadelere gore diizenlenmistir. Bu sekilde gerceklesti. Nebi’nin -Allah’in salat ve selami onun,
ailesinin, biitiin nebilerin ve peygamberlerin {izerine olsun- hicretinin dokuz yiiz elli iki senesinde aylardan Zilkade aymin ilk onuncu
gecesinde yazildi. Davud Paga Medresesi’nde miiderris, kullarm en degersizi Zaifi adiyla meshur hakir Pir Muhammed’den.
Yeiiigeri Agasima Irsal itdiigi Mektibuf Suretidiir: Suret-i Mektabdur ki Yefigeri Agasina MevlanaZa“ifi irsal Eyledi BN

s tele’le’e: tele’le’e‘i BN

menahici: minhac BN

Yiiziiniin ufuklarinda yildizlar gibi saadet nurlan parlayana, yiiceliginin zirvesinde aydinliklar misali talih giinesleri dogana. Yeni
Osmanli ordusunun reisi, hakimiyet sahibi 6nde gelen emirlerin nderi. islam bayraklarini en yiiksek zirveye diken ve sirastyla zulmiin
karanliklarint ortadan kaldiran. Onun 6vgii meydani zihinlerden gegenden yiicedir. Onu methetmenin verdigi huzurun yaninda
kuruntularin ilerleme adimlan 6nemsiz kalir. Tbarelerinin tatlihigmdan kalemin dilini yaran ve yazisinin giizelligiyle kagidin yiiziinii
glizellestiren dualardan sonra.

nisan: lisan BN

Her iki niishada da “tiirceman” seklinde harekelenmistir.
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Beste-miyan fasih-zeban® kitab-1 dil-giisa ve hitab-1 behcet-efza irsal buyurulmis mazmun-1 serifinde
bu gubari iksir-i himmetleriyle zer-i halis [BN321a] ve hakden gbtiiriip bu zerre’i cendb-1 sa‘ adetlerine
miitehassis** bendelerinden “add idiip siidde-i sa‘adet ve der-i devletlerine da‘vet emr olunmig. Si‘r

[mef uliimefa‘ iliimefa itiife* liin]

Hiikmiifi neyise dutayin emriifi yiiziim {izre

[ziifi tozim gotiireyin ¢ak gdziim iizre

Giiclimce kilayin tapuiia kulluk efendi

Sadik goresin ben kulufl1 bu s6ziim tizre
Ol Ka“be-i hacat ve kible-i miinacati bu zayir-i Harem-i Safa ve bu sayir-i bab-1 ‘ataya seyr i ziyaret
lazimdur. Si‘r

[mef ulii mefa‘ilii mefailii fe*uliin]

Gorem dirisei kible-i hacet yapusml85

Var eyle ziyaret iki géziim tapusini

Bulmak dilesefi mertebe vii “izzet i devlet®

Bekle yeiiiceri gibi aga kapusini

Insa’allah sahben‘ale’l-vech eglenmeyiip mevani‘-i ruzigardan Hak celle ve ala hifz buyurursa an-
karib asitaneye yiiz siirmek miiyesser ola. Lakin birkag giinliik sila canibinde gayetde miihim maslahat
oldug ecilden varmamuz lazim old1. Umiz* ol vahibii’l-meramdan oldur ki tizde maksud hasil olup
ayaklar1 tozina yiiz siireviiz. Baki. Hemise der-teza‘uf-i ‘omr ii devlet ve izdiyad-1 ‘izz ii rif* at bad.
Bi’n-Nebiyyi ve alihi’l-emcad.* Tiirabii’l-akdam ve ez afii’l-enam Pir Muhammed es-sehir bi-Zaifi el-
miiderrisii bi-Medrese Musa Beg fi-Yefiice Vardar.*

[4. Mektup]
Cenib-1 ¢ Izzet-me b Sa‘ adet-nisdb Hazret-i Sultinum Kam-yab

Asitane-i “ulya ki sa‘ adet-nisan ve bab-1 uzma ki penah-1 esraf u dervisandur ve der-i kiibra ki mesned-
i ahali-i ‘azimii’s-san ve siidde-i bala ki yemm-i devlet-efsandur. La-zale ‘aliyen ol yiice devlet
kapusinda zir-i kademlerinde tiirab-1 miskiyyetii’l-fevehatlarma® bu ‘abd-i za‘if ve bende-i nahif
ruhsar’'-ber-haksar idiip fi’s-sirri ve’l-cihar ve fi’l-leyli” ve’n-nehar devam-1 devlet ve izdiyad-1
rif* atlerine miidavim ve muvazib oldukdan sofira [TS185b] ma‘ruz-1 bende-i fakir ve ¢aker-i”* hakir

8 fasih-zeban: fadih-reban BN

miitehassis: miitehazzis BN

yapu: kapu TS

“izzet Ui devlet: devlet i “izzet BN

87 Umiz: -TS

Bi’n-Nebiyyi ve alihi’l-emcad: -BN

Omiir ve talihi daima kat kat artsin kiymet ve riitbesi yiikselsin. Hz. Peygamber (sas) ve onun seref sahibi ailesinin hiirmetine. Yenice
Vardar Miisa Bey Medresesi’nde miiderris Za“ifi adiyla meshur PirMuhammed.

0 fevehat: fevhat BN
o rubsar: ruhsar BN
o2 fi: -TS

caker-i: ¢caker BN
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budur ki sultamm zade(A)llahu devletehu ve ebbede ‘izzetehu® hazretleriniii Kumanova nam
mevzi‘de” musahabet-i zat-1 serif ve miivaneset-i “unsur-1 latiflerinden miifarakat vaki¢ oldukda haliim
diger-gun ve sirigk-i gesmiim hun olup eglenmeyiip istime asub-1 bela isiip Balkan daglarin asup
gozleriim yasi gibi génlim tasup KanluTuna yanina diisiip Plevne nam kasabada birka¢ danismende
ders idildi. Lakin bu perisan-hal ebna-y1 Mihal oldugi yirde cem‘iyyet-i hatira mecal®™ bulmak
muhaldiir. Hustsa sultanum miifarakati’’ isigiifi hasreti gurbet siddetinden ayine-i dil seng-sar olup sise-
i hatir tamam inkisar bulmigdur. Heman ol Haliku’l-enam” ve Muhassilu’l-meramdan rica-i’’kiilli oldur
ki bu za“if {i bicaresin asitaneleri miisahedesiyle miiteselli kilivire. Hem ol zat-1 melekiyyii’s-sifatdan
miitevakka® ve mutazarra‘dur ki bu diyardan ahsen-i veghile istihlas buyurulmak ‘inayet olursa bu'®
eltaf-1 ‘uzma ve mestbat-1 kiibra mukabelesinde ol muktedir padisahuii ilinde a‘1a-i illiyyin miiyesser
olup mak‘ad-i sidkda'" olmafiuz ecirleri ola. insa’a’llahu Te‘ala ma‘a-ahyari’l-mii’minine dmin ya
Rabbe’l-‘ dlemine.'” Umizdiir ki Murad Pasa yahud'® Kiigiikgekmece yigirmi bes ile mukadder ve
miiyesser olmis ola. Eger mecl yog ise Yefice-i Vardar’da Ahmed Beg Medresesi'™ yahtd Uskiip’de
veya i¢ ile'”karib mezkurina mu‘adil otuz ile ‘indyet buyrila. Séyle ki biri vuku® bula. Sultanumdan
bendeye mahz-1 merhamet ve sefkatdiir. Bendeler efendisinden istemeyiip kimden istesiinler. Hane-i
sa‘adetiifi zayflerindendiir. Her konuga bab-1 devletiifiiiz hod meftuhdur. Si‘r

[mefa‘iliin mefa<iliin fe‘ aliin]
Huday1 bir bilen er106gayra tapmaz
Kerim adem konuga kapu yapmaz
Baki. Ta-nihayet-i vizaret ve miinteha-y1 imaret der-tezayiid'”’ ve terakki bad. Bi’n-nin ve’s-sad.'®

Ez¢ afii tiirabi’l-akdam PirMuhammed es-sehirii bi-Za‘ifi el-hakir el-miiderrisii bi-Medreseti ¢ Ali Beg
bin Mihal fi-Karyeti Plevne'” el-mahrisa.'"

Allah ikbalini artirsin, saygimnligi daim olsun.
mevzi‘: mevsif BN

mecal: mehal BN

miifarakati: mugatikatt BN

o8 Halik: Halik BN

rica-i: ricaii BN

100 bu: -TS

101 “Dogrulugun hakim oldugu bir ortamda” Kamer/55.

Yiice Allah dilerse miiminlerin en iyileriyle birlikte, ey alemlerin Rabbi kabul buyur.
103 yahid: ma BN

102

104 Medresesi: Medresesini BN
105 yahud Uskiip’de veya ig ile: yahud ya ig ile BN
106 er: ez BN

107 tezayiid: v BN

Bi’n-nunve’s-sad: -BN

Nokta. Vezirligin zirvesi ve hitkkiimranligin son noktasina kadar yiikselsin, ilerlesin. Nin ve sad hakki i¢in. Ayaklar (altindaki) topragin
en degersizi Plevne sehrinin koytinde (kdim) Mihaloglu Ali Bey Medresesi’nde miiderris hakir Zaifi ismiyle meshur Pir Muhammed.
el-mahrusa: -BN

108
109

110
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[5. Mektup] [BN321b]
Ez-Miinge ’at-1 Mevlana Za‘ ifi ki be-Muhammed Pasa ez-Iznik'"' be-Bagdad Firistad''?

Vilayet-i ebdana'" vali hayat-1 tayyibeden'* miikerrem olan mevlasindan ciida olanlarufi merasim-i
‘ubudiyetde vaki‘ olan dertin-1 dilden itdiikleri tahiyyat-1''> miistecabe ki makriin-1 icabetdiir ka‘ide-i
mersume ve zabita-i ma‘lume iizre dikkat-i fikr-i miidekkik miilahazas1''® vasitasiyla varaka-i rakk-1
mensur-1 hatirda rikkat-i kalb birle gesm-i kalem-i ‘ akldan resehat-1 teslimat-1 miistetibe merkim ve
zuhtr buldukdan sonra cihan-niima-y1 zamir-i ‘alem-ara ve ‘ alem-ara-y1 zamir-i cihan-niimada inha-i
suver-i ahval-i bende-i nahif ve inga-i nukts-1 murad-1 ‘abd-i za‘if oldur ki niifus-1 kamile vii ¢ aliye-i
insani ki hidayet i “inayet-i Yezdaniye karin ve Mebde’ ii Miibdi‘-i kayinatufi rizasma rehin olmak
vesatetiyle''” 1a-yezal''® sa‘ adet-i ezeliye mazhar ve asar-1 garibeye masdar vaki‘ olan erbab-1 ‘ulim ve

fazl u fitnat'® ki sadr-nisin-i mecami‘-i'*’ {immet ve mesacid-i'*'

eda-i ‘ibadetde muhyi-i farz u
stinnetdiir. Esref-i ezman ve e‘azz-i evtanda riisum-1 da‘avat-1 tayyibeye mesgul olan ashab-1 hacatuii
gayet-i me’muli mevsul-i husul olmasina kendiileri rabita-i gufran ve vasita-i kurb-1 Yezdan olmalarin
mucib-i mesubat-1 ecmel ve sa‘ddat-1 dii-cihani‘add iderler. Oyle olsa zeka vii idrike mahall-i
selimetii’t-tiba“ olanlara puside degiildir'? ki zikr olan ehl-i ‘irfan u'* kemal ni‘ am-1 kamile ve seniyye
ile mitkemmel olanlaruf suver-i ma‘ani makasidlart musaffa hatirlariufl mir ’atlarinda musavver olup
su‘a-i afitab-1 [TS186a] ‘inayetleriyle hakden ref*-i zerrat idiip terbiyet itmeleri nihadlarinda merkuz
olmak cibilli haletdiir. Huslisa ni‘am-1 celile siikriniifi hakk-1 edasi'* el-‘ibadetii farizatiin ‘ala’l-
‘ibadi'™ mucibiyle mefrizat-1 hamseniifi tetimmesinden ma‘ dud kilup ebrar-1 muhlisiniifi birr {i ihsanlart
fevayidin istifade itmeleri ehemm-i mithimmatdan idiigi giines gibi zahirdiir. Ciin garaz‘arz-1 ‘ayn-1
ubldiyyet ve i 1am-1 ihlas-1 rikkiyyetdiir. {tndb-1 kelam 1azim degiil. Baki. Hemise der-mesned-i sadaret
sadr-nisin-i nisimen-i vizaret bad. Bi-Rabbi’l-‘ibad. Ez* afii’]- ibad Pir Muhammed es-sehir bi-Za‘ ifi el-
miiderrisii bi-Medreseti Orhan Han fi-1znik."*

[6. Mektup]
SultanumKam-yab
[mefa‘ilinmefa“iliinfe uliin]

Cii Pasa Hazretine vasil ola

1 ez-Iznik be-Bagdad Firistad: Firistad ez-znik be-Bagdad BN

Mevlana Zaifi’nin Muhammed Pasa’ya iznik’ten Bagdat’a gonderdigi mektuplarindan

13 ebdan: eydan BN

Hayat-1 tayyibe: “Erkek olsun kadin olsun, kim inanmis bir insan olarak diinya ve ahirete yararli isler yaparsa kesinlikle ona giizel bir
hayat yasatacagiz ve bdylelerinin ecirlerini de muhakkak surette yapmis olduklarmin daha giizeliyle verecegiz” Nahl/97.

tahiyyat-1: tahiyyat BN

miilahazasi: -TS

vesatetiyle: vesayitiyle BN

la-yezal: la-yezal-i BN

1o fitnat: fitna BN

mecami‘-i: mecami BN

mesacid-i: mesacideBN

degiildir: degiildiir BN

123 u:ve TS

edast: edasin1t BN

Ibadet kullarin iizerine farzdur.

Son. Vezirlik makamindaki mevkiin daim olsun. Kullarin Rabbi (Allah) igin. Kullarin en degersizi iznik’te Orhan Han Medresesi’nde
miiderris Zaifi adiyla meshur Pir Muhammed.
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Za“ifiniifi muradi hasil ola'?’

Her “izzet ki tac-1 ser-i rif*atdiir le’ali-i meram-1 esdaf-1 makasid-1 derya-dil-i Hudavend ile ser-a-ser
araste ve her devlet ki efser-i re’s-i siyadetdiir cevahir-i muradat-1 ma‘adin-i hatir-1 sa‘adet-mend ile
piraste ola. Oyle tac-1 piir-ziver ii ziya ki ke-miskatin fiha misbah'**zemin {i asumana sirac. Oyle sirac-1
faliku’l”’-isbah™® ki mihr i mehden alur harac. Ol hazret-i felek-mikdar vii'*'carh-iktidarufi fark-1
cebinleri iizre sipihr-i refi‘ de afitab-var vaz* -1izidi olmisdur. Ehliihu ve mahalluhu'* dayima ol siitide-
hisal ve hamide-fi‘al bu sifat u cemal ile ¢ii bag-1'""cindn ve ravza-i ridvan muhalla ve miizeyyen
olmadan hali olunmaya ki kurret-i ‘ayni’l-ekabir ve’l-iimerd’ ve revh-i fu’adi’l-“ulema’ ve’l-
viizeradurlar. Semsii metali‘i’l-ikbal bedrii tavali‘i’l-a‘mal"* nazimu  umuri’l-memalik-i
miitteki ’ine'*’fiha ‘ale’l-era ’iki"”* rafi‘ u rayati’r-riitbeti’l- aliyyeti ve nasibu ayati’l-huigmeti’l-celiyyeti
mu‘inu’l-hazreti’l-‘ulya zahirii’d-devleti’l-‘uzma. Fe-keennema nezele fi-se’nihi ve refa‘nhu
mekanen‘aliyyen.””” La-zale biinyanu memleketi’l-*Osmaniyyeti miiseyyedeten bi-re’yihi’s-sayib ve
esasii kava‘idi’s-saltanati’s-Siileymaniyyeti merstsan bi-tedbirihi fi’l-‘avakib."*® Du‘a-i hidmet ki
fehvasindan mesamm-1 cana'*’ buy-1ihlas ve sena-i “ubudiyyet ki letafet-i nesim-i lutfindan cana zevk-
i ihtisas hasil olup anufl tarab-engizinden diller busitaninda siirir servleri kimet ¢ekmis ve emtar-1
[BN322a] ebr-i bahar-asarindan canlar giilistaninda ferhan giilleriniiii gonceleri tebessiim idiip agiz
agmusdur. Bu du‘a-gliyi ki miihre-i dil sinesine miihr-i mihr urmis ve senayi ki duis-1 can iizre gasiye-i
hidmet vaz‘ olunmis ola. Kavafil-i nesim-i bag-1 bahar-1 nevrizi ve revahil-i seher-hiz-i peyk-i giil-zar-
1 piruzi birle ol asitdne-i cennet-misale ki anda her emr lazimii’l-imtisaldiir. Tafsil-i me ani-i ‘ubudiyet
“ala-tariki suveri’l-icmal ‘arza kilunur amma sevret-i telatum-i emvac-1 bahr-1 istiyak ve siddet-i
tezahliim-i efvac-1 “asker-i iftirak ol mertebede degiildiir ki deryasindan katre ve sahrasindan zerre
hikayete iktidar ola. $i‘r'

[mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘uliin]
Sol islin k’olmaya payani ey beg
Stiru® itmekden afia itmemek yeg
Bu sebebden siiru¢ olunmadi. Lakin emzice-i ‘anasirda ziddiyet ve tebayiin-i ebniyyat ve ihtilaf-1

keyfiyat var iken ol cami‘ii’l-miiteferrikat harekat-1 semavat te’siratiyla ‘anasir-1 erba‘a-i silsile-i
ittihadda ceme olmagi reva gordi. Pes bu za‘if-i na-tiivin ve nahif-i bi-dil i can timid-vardur ki

127 Sultanum Kam-yab Cii Pasa Hazretine vasil ola Za‘ ifiniii murad: hasil ola: Cii Pasa Hazretine vasil ola Za‘ifiniii murad: hasil ola

SultanumKam-yab BN

128 “{¢inde lamba bulunan bir kandillik gibidir” Nur/35.
129 “Sabahi aydmlatan O’dur”” Enam/96

130 isbah: esbah BN

131 vii: ve BN

132 Onun halki ve yeri.

133 bag-1: bag BN

134 a‘mal: amal BN

135 miitteki’ine: miitteki’iin TS, BN

136 “Orada koltuklar iizerine kurulmus olarak bulunurlar” insan/13.

137 Meryem/57.

138 ikbal fezasinin giinesi, yiikselen talihlerin dolunayi. “Orada koltuklar iizerine kurulmus olarak” iilkelerin islerini diizenleyen. Yiiksek
mertebelerin sancaklarini yiikselten. Asikar heybet isaretlerinin sahibi. Ulu hazretin yardimeisi ve yiice mevkiin destekgisi. Nitekim
bu konu hakkinda “Onu yiice bir makama yiikselttik” seklinde buyrulmustur. Onun isabetli goriisityle Osmanli Devleti’nin binast
muhkem, gelecege (dair aldig1) tedbirleriyle Siilleyman’in saltanatinin temelleri saglam olsun.

cana: hane BN

140 Si‘r: Beyt BN

139
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Siibhanehu Teala ve Tebarek'*' sefer-i hiimayunufiuz miibarek kilup a“ da-i din seyf-i islam-1 miibin ile
bi’l-kiilliyye makhir ola. Ve “avdet-i miibarekefiiizden'** insa allah infisal ittisale miibeddel olup seref-
i takbil-i eyadi-i kerime ki sa“ adet-i kiibra ve devlet-i ‘uzmay1 miisted* idiir ¢ an-karib miiyessirii’l-amal
ve mukaddirii’l-ahval miiyesser itmis ola. Ve ma zilike ‘ala’llahi bi-‘aziz."” Innehu ‘ali-kiilli sey’in
kadirun.”* Baki. Allah celle ve ¢ala ol cenab-1 ‘aliniifi safahat-1 [TS186b] ikbalinden gubar-1 havadis-i
ruzigar-1 zur-kan'* dir ve bu du‘a-gly-1 muhlisiifiiiziiii gofilin tevatiiren sa‘ adetiifiiizle dayim mesrur
kilivire. Bi-mennihi viictdihi. Beyt'*

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“iliin]

Pir Muhammed ahkerii’l-halki’l-fakir

E# afu’n-nasi’z-Za‘ ifiyyii’l-hakir. "’
[7. Mektupl]
Sultanum'* Kam-bin ii Kam-yab
Asitane-i felek-rif* at keyvan-menzilet ve siidde-i 3suman-mertebet hirsid-tal‘ at. Beyt

[mefa* iliin mefa* iliin fe*iiliin]
Zehi sems-i vizaret mazhar-1 dad

Ki old1 “adl ii dad itmege mu‘tad

Zehi cenab-1 “izzet ki dal-1 devletdiir ve bab-1 himmet ki ‘ayn-1 “adaletdiir. Zir-i kadem-i pakine ve
kapular1 hikine ki gubar-1'* kademleri ¢esm-i a‘yana kuhl-i Sifahan ve hak-i palar tutiya-y1 dide-i
erkandur. Beyt

[fa“ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatlin fa“iliin]

Bilse ger hasiyyetin goz ot1 gibi saklayup

Ayaguii tozin diisiirmezdi yire kehhallere

Bu ¢abd-i za‘ if-i Ezeli ve bende-i nahif-i Lem-Yezeli ray-bendegi ber-gabra-i zirin ve cebhe-i efkendegi
ber-hak-i zemin vaz‘ idiip ana’e’l-leyli ve etrafe’n-nehari fi’s-sirri ve’l-cihar' irtifa‘-1 devlet ve
‘azamet ve izdiyad-1 ‘ izzet ii hismet du‘ alaria miidavim ve muvazib miilahaza buyurila. Lakin bu fiirkat
diyarinufi hakiri ve gurbet darmufl esiri bela vii gam refiki hicr atesiniifi hariki. Beyt

[mef*ulii fa“ilatiin mef* ulii fa“ilatiin]

Géyetde miiskil olur hicr atesine yanmak

141 Her tiirlii kusur ve eksiklikten uzak ve yiice olan Allah.

142 miibarekefiizden: miibarekiiiizden BN

143 “Bu, Allah’a hig de gii¢ gelmez” Ibrahim/20.
144 “Siiphesiz Allah’1n giicii her seye hakkiyla yeter “Fatir/1.
145 zar-kart: -BN

146 Beyt: -TS

147 Allah’m liituf ve yardimiyla. Halkin en hakiri fakir insanlarin en degersizi hakir Zaifi.
Sultanum: Sultanum Hazretleri BN

gubar-1: gubar BN

Biitiin giin biitlin gece, gizli ve aleni bir sekilde.

148
149

150
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Ah-1 dertiin-1 dilden sevdalara boyanmak

Bir vakt yokdir ki felekler dud-1 ahuma boyanmaya bir zaman olmaz ki tesne yirler gozleriim yasina
kanmaya. Eger¢i ki sem* gibi il yiizine sadanam amma nar-1 gam yiiregiim yagin eritdiikk¢e aheste aheste
giryanam. Bahr-1 sefid-i visalden zevrak-1 huzirimi rizigar siirdi kenare. Deyyar-siyeh bahtumdan gayri
kimesnem yok diisdiim bir olmaz diyara. Beyt

[mef*ulii fa“ilatiin mef* ulii fa“ilatiin]

Tag u belekler asup gayet kenare diisdiim

Bir ehl-i dil bulinmaz olmaz diyara diigdim

Isigiifide ser-dar iken kaldum ayakda. Kapufida heva-dar iken kaldum bucakda. Ben kulufi Yusuf gibi
yok behaya satildum. Mancinik-1 Nemrud-1 hicr ile nar-1 belaya atildum. Bir bela-kes derd-mendem ki
yiiregiim'"*' derdine em ve felek-zede miiste-mendem ki haste canuma merhem bulinmaz. Giilsen isteyii
kiilhana diisdiim. Vuslat isteyii hicrana diisdiim. Beyt

[mef* alii mefa‘iliin mef* Gilii mefa“iliin]
Vasluiida giiler yiizlii bir giilsen idi kiilhan

Simdi kara pus old1 kiilhan gibi her giilsen

Bir bucakda kalmis fakir bir kiiseye diigmis hakir bir giilsenden ayrilmis ¢andelib bir kiilhanda yatur
merd-i garibem. Bari gonce gibi yilda bir goz ucityla [BN322b] nazar ya'*’eyyamda bir giil gibi agilup
dil uciyla habere ‘indyet mahza sefkat ve merhamet degiil midiir. Beli zerre afitaba hem-ser ve hak-i
iiftade asumana ber-a-ber olmak muhaldiir. Amma giines cemali pertevin hane-i dervisden yasurmaz.
Ruy-1 zemine ziya virlir giin sasurmaz. Beyt

[mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘uliin]

Giines dervisden niirin yasurmaz

Ziya virlir evine giin sasurmaz

La-biid ol kan-1 kerem ki rafi‘-i'> sitemdiir ayakda kalup diismislere dest-gir belki her iiftadeniif elin
alup cihan-gir eylemek sezadur. Si‘r'>*

[fe ilatiin fe‘ilatiin feilatlin fe*iliin]

Yirlere urd1 beni ah-1 firakufi elemi

Iy felek-rif* at'eliii vir kerem it dut eliimi

Bu hakir dimez ki asumina ire ya menzil-i keyvani gére yaran evc-i hevada ihvan burc-1 semada heyhat
semi-i zati’l-buriica zii’l-me* aric olanlarla bu bi-bal'*® ii sehper ‘urtic ide. Hemana min-ba‘d ‘aceba'”’

151 yiiregiim: yiiregim BN

ya: ma BN

153 rafi‘-i: rafi‘ BN
154 Si‘r: Beyt BN

155 rif* at: paye BN
156 bi-bal: bi-mal BN
157 aceba: -BN

152
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ola m1 ki bu “abd-i"** bi-kiilah u efser isigiifi tasina vaz* -1 ser idiip bir lahza hem-ser ola. Ya bir zaman
ola mi1 ki bu zemine himmetifiiz bisat1™ inayet-giister ola. Nice miiyesser ve mukadder oliserdiir ki
mukaddema ehl-i hal dimislerdi ki ey “ asik seniifi gofiliii mumdan yumsakdur tek diirtek'*’ dil-i ma‘suk
seng-i mermerden yegdiir. Pek ‘aynuma gelmez ve sem‘time girmezdi. Simdi bildiim ki ruzigarda safa

olmadug1 gibi mahbublarda vefa olmaz imis. Beyt
[fa“ilatin fa“ilatiin fa“ilatin fa“ilin]
Ben vefa bulimadum Rim u'®' < Acemde ahir
Bir ‘ Arab oglina sordum didi Rimi ma-fi'*”

Hemin bu bendefiiize vefa-y1 vafi ve haste-dile cevab-1 safi budur ki kulufiuz Siica‘Kethiida'®

tavvelallahu ‘umrehu'® ve bendefiiiz Hiisrev Kethiida'®® [TS187a] edame(A)llahu bekahu'® ve
cakerifiiz Mustafa Beg zade(A)llahu kadrehu'®’ <adet-i me’luf ve tarik-i ma‘ruflan iizre sthhat-i zat-1
serif ve selamet-i “ unsur-1 latifiifiiiz muhbir ve mu‘ lim meveddet-name gondereler ki bu haste-dile sthhat
ve cism-i'® bimara “afiyet hasil ola. Ma‘lim-1 hazretdiir ki bu diyar intiha-i dar-1 Islam olmagin ne
musahabet-i ahbab ve ne mu‘teberatdan bir kitab ele giriir. Eger dua-guyufiuz talibi’l-‘ ilmleriimiiz
degiilmisse hergiz bu vadide bu bendelerine karar miimkin degiildi. Sultinumdan dur ve samiinden
mehctr olsun bu yil huststyla bir mertebede veba-i ¢azim vaki‘ old ki vasfi lisan ile'® takrir ve kalem
ile tahrir hadd-i imkanda degiil idi. Kiilliyyen Mihallular'”® firar itdiler. Bu bendeleri tevekkiil ber'”'-
"> muntazir olup
miiterakkib idiim. Ol sebebden sultanum edame(A)llzhu ikbilehu'” hazretleri sefer-i hiimaylina

Huda idiip ahar makama hareket olunmadi. Amma vasiyyet idiip her sa‘at mevte

tevecciihlerinde bu diyara karib geldiiklerinde miilakat-1 hidmet-i bendeganiye mecal olmadi. Umizdiir
ki <6zr-i bendegi makbul buyurila. Baki. Der-sadr-1 vizaret ve serir-i imaret miistedim ve miistahkem
bad. Bi’n-nunve’s-sad. Min-ez‘ afi’l-‘ ibad fi’l1-afak ila-visalikiimi’l-miistak. Ve hiive raci’t-telak mine’l-
Meliki’l-Hallak." Pir Muhammed el-hakir el-miiderrisii bi-Medreseti < Ali Beg fi-karyeti'”® Plevne es-
sehirii bi-Za“ifi'"el-fakir.'”

158 abd: -TS

159 bisat1: bisat-1 BN
160 diirtek: -BN

tol u: -BN

162

Anadolulu (elde bir sey) yok.

163 Kethiida: Kethiiza BN

164 Allah émriinii uzun eylesin.

165 Kethiida: Kethiiza BN

166 Allah onun durumunu daim kilsin.
Allah onun derecesini artirsin.
cism: hasim BN

lisan ile: lisana BN

170 Mihallular: Mihallu BN

167
168
169

m ber: -BN
172 mevte: -BN
173 Allah talihini daim kilsin.

174 mine’l-Meliki’l-Hallak: -BN
175 karyeti: -BN
176 Sozii kesiyorum, veziriazamlik makaminiz ve emirlik tahtiniz daim ve muhkem olsun. Nin ve sdd hakkina. Etrafinizdaki kullarinizin

en zayifindan size 6zlemle kavusmay1 bekleyen Melik ve Hallak (olan Allah’a) kavusabilmeyi iimit eden fakir Zaifi (adiyla) bilinen

Plevne Koyii’nden Ali Bey Medresesi’nde miiderris hakir Pir Muhammed.
177 el-fakir: -BN
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[8. Mektup]
Sultanum Kam-bin {i Kam-yab

Asitane-i “ali-kadr u gerdun-iktidar ve siidde-i bala-divar vii'”® felek-mikdar ki hak-i miisg-efsam siirme-
i cesm-i a“yan ve gubar-1'" “anber-efsan tutiya-y1 dide-i'* erkandur. La-zale semsii “ izzetihi lami aten
ve akmaru devletihi tali‘ aten ila-gayeti’z-zaman ve nihdyeti’d-devran. Senayi ki besan-1 tavus-1 kuds-i
sidre-nisin ve du‘ayi ki piir ez-sit-i sehperes zaman u zemin ba-rahile-i siirus-1 melekut-1 sidk u safa ve
kafile-i feristegan-1 cebert-1 mihr i vefa."®'Si‘r

Du‘ai"™® muazzam cii simurg-1 kaf
Sendyi ki biyes-i bih ez-miisg-i naf
Besan-1 stirus-1 hiiceste-lika
Cii ab-1 revan u ¢li mir’at-1 séf183
Iblag ve irsal kilindukdan'® sofira ol cenab-1 hiirsid-rif*at ve keyvan-menzilet ve'®* tal‘at canibinden bu
zerre-i hak-sar iiftade-i bi-mikdar [BN323a] tarafina'®® kirisme-i nazar-1 hiimayun ile piirsis buyrilursa
nihayet-i “atifet ve gayet-i miiriivvet ve sefkatiiniizden bu bendefiiize ihsan olinan merhum Ahmed Beg
Medresesi’nde ‘indyet-i Yezdani ve hidayet-i"" Samedani birle geregi gibi cem®iyyetiimiiz vardur.
Sultanum hazretleriniifi himmetlerinde fakiriifiiizden evvel gelen miiderrislerden bu nev‘a cem®iyyet
degmelerine miiyesser olmamisdur diyii bu diyarui efvah-1 ricalindediir. Hemana perisan-hatir oldugum
tesevvuk-1 miisahede-i lika-i serif ve ta‘ attus-i miilakat-1 ‘unsur-1latif sol mertebedediir ki miihendisan-
1 zaman veziregan-1 cihdn tahrir bi’l-benan ve takrir bi’l-lisdna ‘aciz ve kasirlardur.' Lakin iimiz ol
Haliku’l-enam ve Muhassilu’l-meramdan oldur ki an-karib cemal-i ferhunde-faliifiiiz miigahedesin
miiyesser ide. Zahmet bendefiiizi bu payeye getiirmek idi. Mercudur ki tashif ile'® rahmete miibeddel
olup isigiize' karib olmak takdir olmis ola. Inga allahu Te‘ala istifsar mucib-i melal olmazsa Rumili
efendisi mahzarinda Anatol1 efendisinden bendefiliz hakkinda reca olunur ki hayirla sehadet buyuralar.
Sa‘adetlii sultanum zerrei'”' asumana ref* itmek ile afitaba noksan gelmez. Hezar ayak'** topragi eve-i
‘inayetlifiiizde merfu‘ dur. Bu def*a dahi bu gubar-1 hakden ref® olursa mahz-1 ‘inayetdiir. Bu suhane

178 vii: it BN
179 gubar-1: gubar BN
180 dide: ‘uyan BN

181 Zamanin nihayetine diinyanin sonuna kadar yiicelik giinesi parlamaya ve bahtinin yildizlari 1g1ldamaya devam etsin. Sidrede oturan

miibarek tavus gibi bir 6vgii, yer ve gok kanadinin sadasiyla dolu bir dua. Dogruluk ve saflik saltanatindaki melegin kervani ile sevgi
ve vefa alemindeki meleklerin kafilesi ile.

182 Du‘ai: Du‘a’i TS

183 Kaf (dagindaki) Anka gibi yiice bir dua Kokusu gobek miskinden (daha) giizel bir 6vgii Akarsu misali, saf ayna gibi miibarek ¢ehreli
melek misali

184 kilindukdan: kildukdan BN

185 ve: it BN

186 tarafina: tarafindan BN

187 hidayet: hediyet BN

188 kasir: kazir BN

189 tashif ile: tashif olup BN

190 isigiize: isigiileze de BN

zerrei: zerreyi BN

192 ayak: ayaklar BN

191
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193

kelimat-1 ‘abd-i za“if ve kiistahane tahrirat-1 bende-i nahif ma‘zur'®® buyurila ki efendileriifi lutf-1

firavam kullar1 suh eyler. Si‘r

[mef ulii fa‘ilatii mefa“ilii fa‘iliin]
Lutf-1 Hudavend kerd suh-¢esm-i bende-ra
Zerre zi-hursid yaft kadr-i biilendi zi-hak

[TS187b] Pa-y1 mezellet ¢ii kerd pest men-i bik—péyl94

cei o - - =1 195
Dest-i “inayet nisaned ez-semekem ta-semmak

Baki. Hemise der-serir-i sadaret ve nisimen-i vizaret ta-damen-i kiyamet miistedim ve miistahkem bad.
Bi-Rabbi’l- ibad. Tiirab-1 akdamikiim ez‘ afii’l-ibad Za‘ifi el-miiderrisii bi-Medreseti Ahmed Beg fi-
Yefice-i Vardar.'”

Ser-name'?’

Sahayif-i sena-i devlet ki arastediir ¢ii tavus-1 firdevs-i berin. Ve letayif-i du‘a-i “izzet ki pirastediir ¢ii
iklil-i Keykavus sah-1 zemin. Ol kerimii’s-san melek-nisan hazretlerine enva‘-1 ta‘ zim ve iclal ve esnaf-
1 tekrim i ifzal bi’l-guduvvi ve’l-asal'® ihda ve isil kilunur. Umizdiir ki hem-dem-i kabul ola. Ba‘dehu
ez‘afii’l-ibad Za“ifi el-hakir."”’

[9. Mektup]
Sultanum Hazretleri Kam-yab be-Bursa Rugeni-zade-ra Firistad

Hediyye-i semere-i tekrimat-1 miitetaliyat ez-secere-i tayyibe ki as/uha sabitun ve feruhd” fi’s-
sema ’F" ve ‘atiyye-i mive-i ta‘ zimat zi-devha-i miibareke #i t/ ukuleha kiille hinin bi-izni Rabbihd”
kutufuhZ” diniye™ fi-cennetir®” ‘aliye”’” Ba-peyk-i saba ve berid-i subh u mesa isalinden sofira
ma‘riz-1 “abd-i muhlis ve bende-i miitehassis®” oldur ki nakil-1 ruk‘a-i ‘ubudiyyet ve sahife-i rikkiyet
fahru erbabi’l-isti¢dad zuhru®® ashabi’s-sedad zii’t-tab‘1’s-selim ve’l-fehmi’l-miistakim mevlana fiilan
bendefiiz siidde-i seniyye-i medaric-i ‘ulema-i fuhule miilasik ve kademe-i me*aric-i fuzala-i ahali-i

193 ma‘ zar: makzar BN

hak-pay: hak-i pay BN

195 Huda kiistah kuluna liitufta bulundu Giinesten zerre buldu topraktan yiiksek bir deger Hakirlik ayagi beni (daha da) asagiya ¢ekmisti
ki Allah’in inayet eli beni cehennem gukurundan cennetin zirvesine gikardi

Sozlerimi noktaliyorum. Her zaman sadrazamlik tahtinda ve vezirlik makaminda kullarin Rabbi i¢in kiyamet giiniinii kadar (yeriniz)

194

196

daim ve muhkem olsun. Ayaklarinizin topragi, kullarin en zayifi Vardar Yenicesi’nde Ahmed Beg Medresesi’nde miiderris Zaifi.
Ser-name: Ser-name-i Latif BN

198 Sabah aksam.

199 Oyleyse kullarinin en zay1fi bendeniz Zaifi.

“Kokii saglam, dallar1 gdge yiikselen” Tbrahim/24.

sema’i: sema BN

“(0 agag), Rabbinin izniyle her zaman yemisini verir” ibrahim/25.
“Onun meyveleri sarkar (kolaylikla devsirilebilir)” Hakka/23.
daniye: daniyetiin BN

205 “Onlar yiiksek bir cennettedirler” Gagiye/10.

206 “aliye: “aliyetin BN

miitehassis: miitehassis BN

208 zuhru: zahru BN

197

200
201
202
203
204

207
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ma‘kul u meniiyle miilahik olmaga layik talibii’l-ilmdiir ve*” mukaddema bu muhibbifiizi seref-i
musahabet-i ‘ilmiyeleriyle miiserref idiip ba‘dehu Medrese-i ‘Ali Pasa’da el-an’"" miiderris olan
‘ulemaya ziver ve*'' fuzalaya mazhar Mevlana Ca‘fer Efendi hidmetlerinde miiddet-i mediddiir ki
dersleri tebdil olinup Hidaye®'? okurlar. Haliya tahsil-i kemal*" ve tekmil-i kadr ii ifzalde ul’1-fezayil
ashabu’l-fevazil huzurlarinda istinas-1 erbab-1 fiinin-1 na-miitenahiye talib ve iktibas-1 enva‘-1 envar-1
‘ulim-1 ilahiye ragib ve miistefiz olmak iimiziyle cenab-1 ifadet-me’ab sa‘adet-nisab ki ziimre-i
isti‘ dada Ka‘be-i amal ve kible-i ikbal vaki¢ olmisdur hak-i pa-y1 Hudavendi canibine sahbenale’l-
vech tevcih olundi. Eltaf-1 ma-1a*'"*-nihayelerinden [BN323b] me *muldiir ki ¢ indyet-i ‘aliyye ve ri‘ ayet-
i*celiyyefiiz mevayid i ‘avayidinde hatt-1 vafi ve nasib-i kafiye fayiz olan bendeleriifiiiz silkinde
miinselik olup saye-i himayetiifiizde ed‘iyye-i vafire ve esniye-i miitekasire-i devlet-i*'® cavidaniye
istigalde ola. Intizam-1 ahval-i miisarunileyh bu muhiblerine aksi-ytr muradat ve ehemm-i
miihimmatdandur. Mercudur®” ki hayyiz-i kabulde vaki olup hezar asar-1 lutfufiuza makrun ola. Baki
hemise. Si‘r*™®

[fa“ilatiin fa“ilatiin fa“iliin]
Ta zi-mihr-i sarkzlg rusen siid bilad

Riiseni-zad-1 heva-h"ah-1 tu bad”>’

Ma tala‘ati’s-semsii ‘ala-ru’iisi’l-‘ibad. Gubaru akdami‘ibadi’l- Alimi’l-Habir. Ezafu’z-zu‘afai’l-
hakir*' el-miiderris bi-Medreseti Ibni’l-Hacci***Hasan es-sehir.”?

[10. Mektup]

Sultanum Hazretleri Kam-yab**
Hedaya-y1 ed‘iyye-i tekrimat-1 tayyibat-1 miitetaliyat ki*** ez-zeban-1 tavus-1 sidre-i berin ve ataya-y1
esniye-i teslimat-1 zakiyat-1 miitetaliyat ez-lisdn-1 siiris-1 mukarrebin ba-peyk-i saba ve berid-i subh u

mesa isalinden sofira ma‘ raz-1 < abd-i muhlis ve bende-i miitehassis oldur ki nakil-1 ruk®a-i ‘ubudiyet ve
hamil-i sahife-i rikkiyet fahru tavayifii’l-isti did zuhru ashabr’s-sedad zii’t-tab‘ 1’s-selim ve’l-fehmi’l-

209 ve: -BN
210 el-an:<YBN
2t ve: -BN

22 Hidaye: Hedaye BN
23 kemal: kema BN

24 la: -TS

s “aliyye ve ri‘ayet-i: -BN
216 devlet-i: devlet BN

2 Mercudur: -BN

218 Si‘r: Beyt BN

29 sark: sevk BN
20 Aydinliktan dogmus senin dostun oldugu miiddet¢e dogunun giinesi memleketi aydinlatir

21 zu‘afai’l-hakir: zu‘ afai’l-Za‘ ifiyyi’l-hakir BN
22 Hacci: Haci BN
23 Kullarin baglari iizerine dogan giines. Alim ve Habir (olan Allah’in) kullarinin ayaklarinin (altindaki) toprak, zayiflarin en zayifi

meshur ibni’l-Haci Hasan Medresesi’nde hakir miiderris.
24 Kam-ydb: Kam-bin BN
23 ki: -BN
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miistakim mevlana®* fiilan bendefiiiz miiddet-i medid ve evan-1*’ ba‘idden’®® berii musihabet-i
‘ilmiyyeleriyle bu bende’i miiserref kilmislardur. Haliya siidde-i seniyye-i medaric-i ‘ulema-i fuhtile*”
miilasik ve kademe-i me‘aric-i fuzala-i ahali-i ma‘kul u meniiyle miililik olmaga [TS188a] layik
talibii’l-“ilm olmagin cenab-1 ifadet-me’ab sa‘adet-nisab seyyidii’s-sadat mecma‘u’s-sa‘adat sahibii’l-
haya’i ve’l-vakar Mevlana Seyyid‘ Abdiilgaffar™’ ki ziimre-i ehl-i isti¢ dada Ka“ be-i amal ve kible-i ikbal
vaki‘ olmisdur hak-i pa-y1 Hudavendi canibine sahben ale’l-vech tevecciihleri tevcih olundi. Eltaf-1 ma-
la-nihaye ve a‘taf-1 bi-gayelerinden me muldiir ki ‘indyet-i ‘aliyye ve ri‘ayet-i celiyyelerin zuhtira
getiiriip mevayid-i kemalat-1 na-miitenahi ¢ avayidinde hatt-1 vafi ve nasib-i kafiye fayiz olan bendefiiiz
silkinde miinselik olup saye-i himayetifiiizde ed‘iye-i vafire ve esniye-i miitekasire-i devlet-i ebedi®’'
istigaline™ peyvend olan bendelerden ola. Baki. Hemise tele’lii-i envar-1 “ulum ber-nastye-i an hazret-
i*** mahdim bad bi-Rabbi’l-¢ibad. Ez* afu’l-ibad PirMuhammed el-fakir es-sehir bi-Za“ifi el-hakir el-
miiderrisii bi-Medreseti’l-Hacc*** Hasan.”*

Ser-name-i Parsi*®

237

Hedaya-y1 ed‘iyye-i tekrimat-1 tayyibat-1" miitetaliyat ez-zeban-1 tavus-1 sidre-i berin ve ‘ataya-y1

esniye-i teslimat-1 zakiyat-1 miitevaliyat ez-lisan-1"**siirtis-1 mukarrebin.”’ $i‘r
Du‘ayi mu‘azzam ¢ii simurg-1 kaf
Sendyi ki buyes-i bih ez-miisg-i naf

Besan-1 siirug-1 huceste-lika

Cii ab-1revan u ¢ii mir’at-1 saf**

Ba-peyk-i saba ve berid-i subh u mesa be-siidde-i seniyye-i medaric-i ‘ulema-i fuhtl**' ve asitane-i
me‘ aric-i fuzala-i ahali-i ma‘kul u menkul firistade siid. Umidest ki be-hayyiz-i kabul iifted. Ba“d ez-
temhid-i kava“id-i bendegi ve tesyid-i**** ubudiyyet i efkendegi nakil-1 ruk a-i rikkiyet ve musil-1 sahife-
i ‘ubudiyyet fahru erbabi’l-miiste‘ iddin mevlana fiilane’d-din be-savb-1 savab-1 ifadet-me’ab ve be-
canib-i cenab-1 sa‘ adet-nisab hudavendi-ra sahben® ale’l-vech tevcih siide bud. Ez-eltaf-1 ma-la-nihaye

26 mevlana: -BN

evan: ezman BN
28 ba‘id: ba‘id BN
29 fuhul: fahill BN

227

0 ¢ Abdiilgaffar: ¢ Abdiilgafar BN

Bl ebedi: -BN

2 istigaline: istigane BN

3 hazret: -BN

234 bi-Za‘ifi el-hakir el-miiderrisii bi-Medreseti’l-Hacc Hasan: bi-Za‘ifi el-Miiderriseti’l- Hacc Hasan es-sehir BN

3 Sozlerime son verirken ilimlerin nurlarinin pariltist kullarin Rabbi hakkina daima o mahdum hazretlerinin ¢ehresi {lizerinde olsun.

Kullarin en zayifi Zaifl adiyla meshur El-Hac Hasan Medresesi’nde bendeniz miiderris hakir Pir Muhammed.
Ser-name-i Parsi: -TS

tayyibat: tayyinat BN

lisan-1: lisan BN

236
237
238

59 Pegsisira gelen iyiliklerin tazim dualarinin hediyeleri yiice sidredeki tavus kusunun dilindendir ve araliksiz halis selamlarin dvgii

ihsanlari mukarrebin meleginin lisanindandur.

20 Kaf dagmim ankasi gibi yiice bir dua Kokusu (ceylan) gobeginin miskinden daha giizel bir 6vgii

it fuhul: fahul BN
242 tesyid: tesyid TS
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ve a“taf-1 bi-gaye-i an hazret me mulest ki ¢iin der-ahsen-i hil ba-yemn-i ikbal der-zaman-1 vusil be-
seref-i hiisn-i kabul miistes ad geste ve be-silk-i muhassilan-1 tahsil [ii] kemal ve miikemmilan-1 kadr i
ifzal sahte based. Der-mevayid-i ‘avayid-i*** ‘inayet-i ‘illiyye ve ri‘ayet-i *** celiyye ba-hatt-1 vafi ve
nasib-i kafi der-silk-i sayir bendegan be-zill-i himayet ve saye-i ‘indyet-i an hazret fayiz ve miinselik
siide based. Ta ki be-ed‘iye-i vafire ve esniye-i miitekasire-i devlet-i cavidaniyet-ra**’ o hem®* istial
niimayed. Baki. Hemise tele lii-i envar-1 ‘ulim der-nasiye-i an mahdum [BN324a] bad. Ma tala“ ati’s-
semsii ale’ru’iisi’l-‘ibad. Tirabi’l-akdam ve isr-i?* tiirbet-i ricli’l-enam. Ez‘afi’l-‘ibad Za‘ifi el-
miiderrisii bi-Medreseti el-Hacc***Hasan.”

[11. Mektup]
[BN324b] Hazret-i Sultanum®°

Asitane-i tak-1 gerdun-iktidar ve revak-1 buruic-1 felek-mikdar ki zemin-i fersi ¢ abir ve miisg-sirist®' ve
saha-i  ars-1 kasri manend-i hest-behistdiir. Hezartekrim i ihtiram ve tevazu u ikram ile ol siidde-i dil-
giisa ve hak-i miisg-asaya cihre-i ‘ubudiyet vaz* idiip sad hezaran niyaz ile “ arz-1 hal-i hakir ve bende-i
fakir budur ki mecalis-i ‘ulema ve mahafil-i sulehada ve medahil-i mela’ike-i firdevsi ve menazil-i
ervah-1"" kudsi zir-i menabir ii kiirsilerde ¢alim ii ‘amil salih u kamil nasth u va‘izler 6fiinde ve eyyam-
1 miibareke vii Cum‘a giininde han-kah u savami‘de mesacid ii cevami‘de evkat-1 serife ve avan-1
latifede e azz-i bilad ve ruz-i azinha vii a‘ yadda ve Medine-i Miinevvere vii*** Tiirbe-i Mutahharada ve
Beyt-i < Atik vii Serif ve Harem-i Miibarek-i latifde leyali-i kuiteh ii dirdz ve tarik-i Hicaz ve mevki®-i
niyaz ve ‘akib-i [TS188b] namizda mevazi‘-i tilavet-i Kur’an ve mesacid-i ehl-i imanda suleha vii
¢abbad ve huzur-1 ehl-i irsad**murtaz zahidler ve perhiz-kar*** <abidler ve rah-1 Hakda miicahidinifi®*®
du‘alart hirmenlerindeki bisat-1"’can i dilleri*® inbisat bulup ‘ibadet-i*’ Halika kalbleri tamam

3 avayid: -BN

244 ¢illiyye ve ri‘ ayet: -BN

245 ra: va BN

246 0 hem: hem Gr BN

isr: eser BN

248 Hacc: Haci BN

29 Giizel ylizli melek misali, akarsu gibi ve saf aynaya benzer. Sabah habercisi, sabah ve aksamin elgisi ile biiyiik alimlerin
merdivenlerinin esigine ve akil ve nakil ehli fazillarin basamaklarinin esigine gonderildi. Kabulii iimid edilir. Kulluk vazifelerini
beyan ve bendelik ile bigareligi ayan ettikten sonra bu kisa hizmetkarlik mektubunu nakleden ve bendelik sayfasini ileten istidad
sahiplerinin 6viincii Mevlana Fiilane’d-din vasitasiyla iyilik kaynagmimn dogruluk ciheti ve saddet menbamin sayginlik canibi
efendimize (esigine) yiiz siirerek irsal olundu. O hazretin sayisiz liituflar ve simirsiz ihsanlarindan dniimiizdeki giinlerde ugurlu bir
nasibin en mitkemmel surette hiisnii kabul ile hazirlanip tahsilinde ¢aba gosterenlere destek, riitbe ve derecesini yiikseltmek icin
calisanlara yardim gosterilmesi beklenmektedir. Elverir yazi ve kafi nasip ile yiice liitfunun ve asikar ihsaninin sundugu sofralarda
diger kullarinin yolu iizre o hazretin himaye sdyesi ve iyilik golgesi bol ve yerinde olsun. Boylece pek ¢ok dua ve gokga dvgii ile ebedi
talihe o dahi mesgul olsun. Sozlerimi burada noktalarken giines kullarin basi lizere dogdugu siirece ilimlerin nurlarinin pariltisi daima
o mahdumun ¢ehresi tizerinde olsun. Halkin ayaklarinin topragi ve ayaginin topraginin izi kullarm en zay1fi Haci Hasan Medresesi’nde
Miiderris Zaifi.

Hazret-i Sultanum: Hazret-i Sultanum Kam-yab BN

miisg-sirist: miisg ve ‘anber-sirist BN

ervah: ervac BN

247

250
251
252

23 vii: ve BN

24 irsad: irsadda BN
5 perhiz: perhiz BN
256 miicahidiniifi: fi-sebilillah miicahidleriiii BN
27 bisat: -BN
28 dilleri: dil BN
29 inbisat bulup ‘ibadet: inbisat ve ibadet BN
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O evrad i

irtibatda olup perisan-dil olmayup cem‘iyyet-i hatirlart zamanminda ve ‘abid i ahrarufi®
ezkarlarin istima‘1 halinde ve a‘yan u egraf vii sadatui tilavet i zikr i ibadati guselerinde bi’l-agiyyi
ve’l-ibkar ve fi-zamani’l-eshar®® tekbir i tahmid tehlil i temcid vakitlerinde hasalban u sandal ve kafur
0d u miisgler buhur idiip tib-i** latif ve ¢ anber-i*** serifle tahmir simin ii*** zerrin micmerlerde® tecmir
eyleyiip ervih-1 ruhaniye ve mela’ike-i zemin {i asumaniye gi1da iciin revayih-i latife-i ruh-perverler ile
dimag-1 miislimin ve mii’minin mu‘attar oldugi hinlerde bu hayr-h"ah-1 selatin i viizera ve*® {imera
hadim-i “ulema vii suleha vii fukara Huda’"dostlarinufi hidmet-kar1 dellal-1 ahiret-bazari olan meddah
u du‘ac1 Buharc1 HaciPiri bendeleri bu zikr olan ezman ve ahvilde can ii dilden hayr du‘afiuza istialde
bilesiz. Baki. Hemise ber**®-tezayiid-i ¢ 6mr ii devlet ber-istikaimet-i din {i millet ve beka-y1 iman u islam
ila-yevmi’l-hasri ve’l-kiyam miistahkem ve miistedam”® bad.*”

[12. Mektup]
[BN324a] Hazret-i Sultanum Kam-yab

Diirer-i esdaf-1 ediyye-i levami‘a-i diirc-i send ve gurer-i esnaf-1 esniye-i metali‘-i burc-1 du‘a ki
miitetabi‘ ve miitevali siide based. Ba-siirtis-i huceste-san ve feristegan-1 refi ii’s-sanan hazret-i sipihr-
iktidar felek-mikdar*”' bu bende-i dirine ve ¢aker-i kemterineniifi iblag u isalinden sofira ma‘ riz-1 hakir
budur ki eger semme-i kirigme-i iltifat-1 hudavendi buyrilup muhlisleri canibi tefahhus olinursa padisah-
1 rub®-1 meskuin sultin-1 ekalim-i seb‘a-i gerdun hazretlerine ve sehzadegan-1 sipihr-asar ve sa‘adet-
mend i nam-darlarma ve viizera-i pak-nihad vii safi vii*’? ehl-i ray ve’” tedbir asafilerine vesayir erkan-
1 cihan”* ve ehl-i divan i*®ensar u a‘vanlarina husisan zi-izid mii >eyyed mahdum-1
miimecced”’*semiyy-i Muhammed Hazretlerine leyl ii nehar bi’s-sirri ve’l-cihar beka-i devlet ii*’” sebat-
1 hismet du‘alarina mesgul biline. Ba‘dehu kiinc-i kana‘at vii*’® zaviye-i feragat ve guse-i gurbetde
miinzevi olan bu hakir ii nahif ve derd-mend i Zaifi yaran-1 safa ve ehilla-i vefa bu vech ile “uzlet ve
feragatde goriip seniifil mansibda iken kendiifie terakki ihtimalinde*” iken ma‘zal olduguii*’meseli ol
bir emir-i tic-dar ile sol bir fakir-i cerrar hikayetine befizer. Ne vech ile hikayet ve ne yiizden rivayet
olinur diniildikde eyitdiler ki. Hikayet MegerHatem-i Tayi-manend esigi melaz-1 fukara vii hacet-mend

260 ahrar: ahrar BN

Sabah, aksam ve seher vakitlerinde

262 tib: tayib BN

263 anber: ‘1tr BN

264 ii: ve BN

micmer: mecmir BN

ve: vii BN

267 Huda: Huza BN

268 ber: der BN

Sézlerime son verirken dmiir ve baht(inizin) ziyadelesmesi, din ve millet yolundaki yiiriiyiisiiniiz, iman ve Islam’da devamhiliginiz
daima saglam ve siirekli olsun.

270 bad: bad bi-Rabbi’l-‘ibad. BN

Ovgii kutusunun parildayan dua sadeflerinin incileri ve dua burcundaki dvgiiler ziimrelerinin araliksiz birbiri ardinca meydana gelen
partltilart miibarek Cebrail ve yiice san sahibi melekler vasitastyla gok kat1 derecesinde muazzam iktidar sahibi o hazret.

22 vii: ve BN

273 ve: i BN

274 cihan: gah-1 cihan BN

s ii: ve BN

276 miimecced: mumahhed BN
277 ii: ve BN

278 vii: ve BN

279 ihtimalinde: imidinde BN

olduguii: olduguiiun BN
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ebvab-1 hayrati meftih bir emir-i sebiik-rih kimesne var imis. Diyarlarinda bir ehl-i dil amma felek-

zede®®!

ve beliyyat-1 miiteaddide gormis bir fakir var imis. ‘Iyal i kendiiye sedd-i ramak {imiziyle ol
emir-i sebiik-ruhufi huzirina varur dahi fakir halini kale getiirmedin emir-i “arif huddam-1 harem-i
keremlerine fakirden mahfi isaret buyurur. Der-hdl yaran-1 meclis fakiriii olanca esbabim alurlar.
Mezkur fakir emiriifi suret-i celilisine takat getiiremeyiip cemalinden dur olup doniip®? gitdiikde
mahallede olan kilab manend-i gurab ciplak adem goriip miskin fakire iiserler der-peyine diiserler.
Meger eyyam-1 sita imis seng ii kuluhi®® yah dutmus. ¢ Av¢ av-1 kilab-1 bazar ve gavga-y1 evbas-1 mahalle
ve diyari defe itmekgiin yirden bir tas ref idebilmediikde™* hey bular ne ‘aceb miimsik tayife olurlar
ademi soyarlar piri [TS189a] tofidururlar®® kdpege atacak bir tas dahi virmezler dimis. Emir-i sebiik-
ritha fakiriifi bu sézi hos geliip fahir cameler ve semsi ¢ imameler viriip miibalaga-in‘ am u**® < ali-makama
nasb eylemis. Kissadan hisse budur ki sizlerden ihsan olinan beyne’n-nas®™’ bu fakire hadden biriin
%8 Lakin hiicim-1 kilab-1 a“day1 def¥ine® mansib gibi seng olmaz dokunmaz™" illa
! olmamak vasi¢

oldug sayi‘diir.
hasuduil basina elmas dirler mansib tasina bu hod ma‘lumdur ki kisiye mansibi
diinyay1 takyesi gibi basina®” tar eyler. Kimde ki mansib var am ber-hurdar eyler. Huztr-1 kalb olmasa
kisi “ibadetden halavet almaz. Niteki dahl olmasa harca takat kalmaz. Kira ise kera gibi ekabir sanup
eksem alup durur. Dayin hod sayem gibi yanuma diisiip yiiriir. Ma’l-ihsanu illa bi’t-tamam.** Umizdiir
ki ki “an-karib mansib ihsaniyla dahi toylayasiz ki tecrid ii kalendirilik bir mertebeye yiiz dutdi ki ashab-
1 seri‘at beniim bu haliime vukuflarinda ehl-i tarikate ol kadar tecriddiir® Za“ifi ki kalender-hanede
piran-1 kalenderan olmaga bi’l-hakika elyakdur diyii sdylerler. Hemanki Hazret-i Asaf’dan himmet oldi
“ale’l-fevr Saba’dan Belkis geldi. Himmetii 'r-ricali takla‘u’l-cibale.” Baki der-tezayiid ii terakki®® bad.
Bi’n-nun ve’s-sad.””” Ez‘afu’l-ibad Za‘ifi el-hakir.>*®

[13. Mektup] [BN324b]
Vezir-i A‘zam Ahmed Pasa Hazret-i Sultanum La-zile Mu‘ azzaman?* Hazretlerine irsal Olindi*®

E‘azzii ehli’s-sa‘adeti ve’d-devleti’l-mufahham ve esrefii zevi’l-ahlaki ve’l-eltafi ve’s-siyem.

Melce ii’l-mileli ve’l-iimem. Melazu fukara’i beni Adem. Zii’l-‘inayeti ve’r-rahmeti*' ve’l-himemi*”

zede: reze BN

282 déniip: -BN

283 kuluh: keluh BN

284 idebilmediikde: idebildiikde BN

tofidururlar: tofidurlar BN

286 u: ve BN

ihsan olman beyne’n-nas: ihsan u libas BN

sayi‘diir: beyne’n-nas sayi‘ diir BN

29 def“ine: def'a BN

dokunmaz: dokinmaz BN

mansibi: mansab1 BN

2 bagina: -BN

293 Tyilik eksiksiz olmalidir. Bu beyit Beyzavi’nin et-Tavali’ adli eserinde yer almaktadir. (Ebu Gudde, 1408: 157).
24 tecriddiir: ehl-i tecriddiir BN

Biiyiiklerin himmeti daglari kokiinden sokiip atar.

296 ii terakki: -BN

Bi’n-nun ve’s-sad: -BN

Biiytiklerin himmeti daglar1 kokiinden sokiip atar. Son olarak artip ¢ogalsin. Niin ve sad ile. Kullarin en zayifi hakir Zaifi.
Yiiceligi daim olsun!

Vezir-i A‘zam Ahmed Pasa Hazret-i Sultinum La-zile Mu‘azzaman Hazretlerine frsal Olindi: Hazret-i Sultanum La-zile
Mu‘azzaman BN

rahmet: merhamet BN

himemi: himem BN

301

302
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ve’l-miiriivveti ve’l-lutfi ve’l-kerem. Diisturu sultani’l-*Arabi ve’r-Rumi ve’l-‘ Acem. Der-pa-y1
mu‘azzam®” vezir-i a‘ zam hazretlerine ¢ arz-1 ‘ubudiyet ve i¢ 1am-1 rikkiyet budur ki muhacirin i** ensar
> ashab-1 habib i Resul-i Rabbi’l-‘alemin®* ki sanlarinda ruhama’u beynehum
terahum rukke‘an succeden yebtegune’ fadlen mina’llihi ve nidvanemr” nazil olmisdur. Simalarinda

ve yaran-1 giizin {i*

ruku® u siicud®” asar1 ve iman u Kur’an envar ile kamunufi viicuhi bedr-i enverleyin®'® miinevver zelel
{i “isyan u ziinibdan mutahhar olan ‘ uzama-i kiram vii fiham mukteda-i*''ehl-i Islama ki kale’n-Nebiyyii
salla’llahu ‘aleyhi ve sellem ashabr ke n-niicumi bi-eyyihim iktedeytiim ihtedeytiinr’ ve immii’l-
mii *minin hustsinda inne llezine’” ca ’i bi’I-ifki “usbetun minkiint’"* ila-tamami’l-ayati’lleti nezelet fi-
hakkiha®'s Hazret-i  Ayise radiyallahu € anhaya®'® hikim-i [rin-zemin-i bi-mezheb nar-1 sakarda karin-i
Ebi Leheb olan Kizilbas-1 bi-haya evbas u re ’is-i eskiya a‘ van u meredesiyle hazelehiimu’llahu Te¢ ala*"”
ol mukaddes ashab-1 kibar ve yaran-1 Habib-i [BN325a] Muhtar hukikinda ifrat u tefritleri olup Siddik
ve Faruk ve cami‘ii’l-Kur ’an haklarinda tefrit ve Haydar-1 Murtaza hakkinda ‘isé’ya “aleyhi’s-selam®'®
Nasaranufi isnadlar1 manend ifratlart mukarrer olup bu takdirce Kur’an-1  azimiifi ba z1 ayatina inkarlar
ciimle Kur’an hazretine inkar1 micib olmagin dall u mudill ii*" kafirlerdiir. Pes bu tayifeniifi kal‘ u
kam‘ 1*? padisah-1 Islama 1azim oldugigiin sahen-sah-1"' selatin-i ¢ asr sultanii’l-‘izzi ve’n-nasr padisah-
1 “Arab u Acem ii Rim € asker-i mansuriyla ol miilhid-i bi-dini ve tevabi® ii levahiki kam‘1na hiicum
idiip viizera vii a‘yan vii**? ciimle sipahan ve ehl-i divan ve’® erkan ile ciinki Istanbul’dan®** diyar-1
¢Acem’e ‘azm buyurdilar. Eglenmeyiip bir haftadan sofira ‘ulema vii suyuh®”’ ve suleha vii ehl-i “irfan
e’imme vii mii’ezzinin®** ve mu‘allimin ve sibyan esraf u a‘ yan*”’ piran u cevanan sagir i kebir gani vii
fakir Hazret-i Ebi***Eyyub Ensari aleyhi rahmetullahi’l-Bari*®* Camii ve tiirbe-i mutahharasinda ve
merhim € Atik Sultan Muhammed Han Cami‘i’nde ve Magfur Sultin Bayezid Han Cami‘i’nde ve
Magfur Sultan Selim Han Cami‘i’nde™ ve Iki Serefelii Cedid [TS189b] Sehzade Cami‘i’nde her hafta

303 Mutluluga erenlerin ve yiicelik makamina ulasanlarin en azizi. Ahlak, iyilikseverlikler ve (giizel) huylarm en {istiinii. Milletlerin ve

immetlerin siginag1. Fukaralarin korunagi. Yardim, merhamet, liituf, insaniyet ve comertlik sahibi. Muazzam ayaginin altindaki Arap,
Rum ve Acem sultanlarinin dnderi.

304 ii: ve BN

305 i: -TS

306 Resil-i Rabbi’l- alemin: Resul-i Kirdigar u Rabbi’l- alemin BN

307 succeden yebtegune: suhhaden yebte‘ ine BN

“Birbirlerine ¢ok merhametlidirler. Onlari; ritkku ederken, secde ederken ve Allah'tan bagislanma ve hosnutluk isterlerken goriirsiin”

Fetih/29.

309 siictd: siihid BN

310 enver: envar BN

3 mukteda: mu‘teda BN
312

308

Nebi sallallahu‘ aleyhi ve sellem sdyle buyurdu: “Ashabim yildizlar gibidir, hangisine uyarsaniz hidayet bulursunuz” Hadis-i serif.
inne’llezine: ve’llezine TS ve BN

“O agr iftiray1 uyduranlar, sizin iginizden bir giiruhtur” Nur/11.

Onun hakkinda nazil olan ayetler tamamlanincaya kadar.

Allah ondan razi olsun.

Yiice Allah onlari rezil riisvay eylesin.

Selam onun iizerine olsun.

319 i: -BN

320 kal® u kam‘1: kam ‘u kal‘1 BN

sahen: sahin BN

313
314
315
316
317

322 vii: ve BN
323 ve:u BN
324 istanbul: istanul BN

suyuh: suyuh BN
mii’ezzinin: -BN
a‘yan: a“yan ve BN
328 Ebi: -BN
Bari (her seyi kusursuz ve miitenasip yaratan) olan (Allah’in) rahmeti onun {izerine olsun.
Magfur Sultin Bayezid Han Cami‘i’nde ve Magfur Sultan Selim Han Cami‘i’nde: -TS
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1

ki ruz-i dii-senbe ve peng-senbediir ‘ala-tariki’l-miinavebe cem‘ olup Istanbul’un®™' her gilise

mahallerinden giiruh giirih Miislimin fevg fevc her tarafdan boliik boliik yollardan bad-1 seher dokimmus
derya-manend mevc mevce cami€ lere geliirler. Mukaddema seyhii’l-islam zahirii’l-enam zii’s-sa‘ adeti**
ve’l-ihtiram ve’l-fazli ve’l-ihtisam siracii’l- ulema tacii’l-fuzala hazret-i giizin miifti-i din ve kadi-i ser* -

i Resul cami*-i fiira* *** u ustl ba‘z1 miite allikatiyla®**

rast-1 mihrabda vesayir ‘ulema-i miiteka‘idin ve
zithhad ii suyuh-1 miite abbidin cenaheyn-i ebvabda karar idiip huza‘ u** husi® ile ed‘iyye vii esma vii
ezkarda hatibler vii hafizlar*®® nasihlar vii va‘izler can ii dilden cehr ile tilavetleri halinde mescidiifi
erkan1 ve mihrabi dil-i derdii-mendan gibi inil inil ifiler ve yir ehliniifi zar1 vii sadasindan eflakiifi tokuz
37 bu**® zemzemeden felekler melekleri riy-1 zemine iniip yir
ehliniifi Amin i tilavetine kulak urup difilerler. Derun-1 mescid ehl-i Islam u iman vii piran u rical ser-
be-ser sibyan u ciivanan®’
“ulum-1 menkul u ma‘kul danis-mendler ile>™ ziilf-i nigarleyin halka halka olup taraf taraf guselerde
oturmiglar miinacat ve tazarru ellerin sah-1 dirahtin gibi asumana gotiirmisler. Oyle kesretdiir ki bir
igne biraksafi diismez yire ve soyle sik oturmislardur ki su akitsafi fiirce bulimaz ki bularuii yiizleri
¥ Ve bi’l-ciimle sa‘y-i belig’*” ile ‘ibadet mezari‘in siire siire acdilar ve
du‘alar tuhmin giise giise sagdilar. Ehl-i imanudi ziyade harareti var idi. Kur’an-1 ¢azizi ab-1 hayatleyin
kana kana igdiler. Rical i** gilman piran u sibyan cem‘ olup das-1 amin ile kist-zar-1*** mesacidden
hasili huse huse bigdiler. Pes hirmen-i ‘alemde demed demed cem‘ olup sevr-i gerdun ile cev cev
pak**old1. Gendiim-misal bir habbe yiryiizinde kalmayup ciimle enbar-1 felekde hifz olund1.** Ahar-i*/
hal ki zamam geldiikde sol ki eltaf u ezka ve mazhar-1 cemaldiir mii’minin i muvahhidine niizul*** ki
nuzulen min-Gafiirin Rahimimr* ve ol ki gadab-i ¢ izzet ¢ azzet kelimetuhu®® celaline mazhar-1 vaki¢ olup
kahriyyediir. Insa allah ‘ an-karib a‘ da-i dine g1da vii helak ii ziill olacakdur. [BN325b] Fe*’-bessirhum
bi-‘azabin elimin.”” Insa allah®> an-karib™* siiyuf-i Miislimin Kizilbaslarufi ser-i bi-sa‘ adetlerin kat

idiip ala kana bulanup taclarinufi kizili yirine kelle-i bi-devletleri*** Kizilbas ismine ma-sadak olup

tasi gibi mescid kubbeleri ¢iii ¢1ii ¢ifilar ve

ile mal-a-mal ve birun-1 mescid dahi ‘ulema vii fuzala vii fuhul-i nakilan-1
340

suymdan utanup yire gire.

1 Istanbul: Istanul BN

332 zii: ve BN

M fird: firag BN

34 miite‘ allikatiyla: miite‘ allikleriyle BN

333 huzi® u: huza© ile ve BN

336 hafizlar: hafizlar ve BN
337 ve: -BN
338 bu: -TS

39 sibyan u ciivanan: habiban u huvanan BN

danig-mendler ile: danig-mendleriyle BN

bulimaz ki yire gire: bulimaz ki bularufi yiizleri suyindan utanup yire gire BN
342 belig: beli“ BN

343 ii: ve BN

344 kist-zar: kist-i zar BN

345 pak: pak pak BN

346 olundi: old1 BN

7 Ahar: Ahir BN

348

340
341

niizul: niizel BN

“(Biitiin bunlar) ¢ok bagislayan, ok esirgeyen (Allah)in agirlamasi olarak (size lutfedilir)” Fussilet/32.
Onun s6zii kiymetli olsun.

31 Fe: Ve TS ve BN

352 “Qyle ise sen onlara elem dolu bir azabi miijdele!” Insikak/24.

33 inga allah: Bi-iznillahi BN

34 “an-karib: -BN

353 devletleri: devletlerin BN

349
350
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mecaz*® hakikate tebdil ola. Zira ki**’ mii’minler***sol mertebede huyul-i himmete siivar olmislardur ki
i‘tikad-1 pakleriyle canib-i Cenab-1 Hakka siilukda g6z agup yuminca ‘ars-1 a‘laya vusul ve du‘alar
kabul i makbul olmasina togru yol bulmiglardur. Bir mertebede du‘a vii senadur ki tas bagirlu adem ve
pulad yiireklii merd-i**’muhkem mum gibi erir. Béyle du‘a hirmeninde ve sena mevki‘inde bu za‘if
du‘ a-glhyufiuz dayima sizleri hayir du‘a ile tezekkiirdediir. Umizdiir ki sizler dahi Istanbul’da medrese
mansibiyla bu hakiri** feramus itmeyesiz. Allah Te* ala size ihsan itdiigi gibi siz dahi ihsan eylefi. Dort
yil az zaman degiildiir. Peygamber ruhiciin ve Allah Hazret-i hakkigiin olsun esirge ki irhami men £i’l-
ardi yerhamkiim men fi’s-sema ’i”°’ Fakruma ve ‘iyaliim ahviline ‘ilm-i serifiifiiiz tamam muhitdiir ne
dimek lazimdur. Ciin garaz ‘arz-1*** ‘ubudiyyet ve i‘lam-1 rikkiyetdiir. Bu mikdara iktisar olundh.
Baki.’*® Hemise der-pa-yr*® evc-i vizaret miistedam ve miistahkem bad. Min-ez‘afi’l-“ibad Pir
Muhammed es-sehirii bi-Zaifi el-hakir.**’

[14. Mektup]
[TS190a] Sa‘adetlii Sultanum Kam-yab

[mef*alii fa‘ilati mefa“ilii fa“iliin]
Mektuba ger nazar kila pasa-y1 kam-yab

fre Za“ifi evc-i siireyyaya yap yap

Tahiyyati ¢iin nesim-i riiz-i nev-ruz-1 piruz ki “1tr ile dimag-1 kayinat mu‘attar ve teslimati ¢iin su‘a-1
‘alem-efruz cihan-giister ki ziyasiyla ruy-1 mevcudat miinevverdiir ve gune gune du‘alar ki halavet-i
“ibarat1 sakk-1 lisan-1’*® kalem-i ‘anberin ve diirlii diirlii senalar’®” ki letafet-i kitabeti vech-i kirtas: ¢ii
varak-1 zerrin ider. Ol zat-1 kerimii’s-san sa‘ adet-nisan hazretlerine ki sa‘sa‘a-i akmar-1 “izzet cebhe vii
cebinlerinde zahir ve esia-i siimus-i devlet ser i efserlerinde bahirdiir. Si‘r

[mef ulii fa‘ilatii mefa“ilii fa‘iliin]
Viriir ziya cihana cemaliiil giines gibi
Ruy-1 miinevverifie ziyada giin es gibi

368 ki matla-1 envar-1 ilahi ve
na-miitendhidiir. Mahfi olmaya ki ol kible-i hacat ve Ka‘be-i miinacat’

zayirlerinden zat-1 serif ve ‘unsur-1 latifiifiiiziii sithhat {i selameti ahbarin istima‘ itdiikde bende-i

Hezar i‘zaz i ikram ve iclal i ihtirimdan sofira inha-i zamir-i ‘alem
mecma‘-1 mahasin-i**’

356 mecaz: caz BN

337 ki: -BN
358 mii ’minler: mii >minin BN

359 merd-i: merdii BN

360 hakiri: hakirleri TS

361 “Yeryiiziindekilere merhamet edin ki, goktekiler de size merhamet etsin "Hadis-i Serif.
362 ‘arz: -BN

% Baki:-BN

364 pay: paye BN

365 Sozlerime son verirken, vezirligin zirvesindeki makaminiz daimi ve saglam olsun. Kullarm en zayifi Zaifi adiyla meshur hakir Pir

Muhammed.
lisan-1: lisan BN
sena: send BN

366
367
368 ¢alem: ‘dlem-niima BN
mahasin: mahamin BN
370 ve Ka‘be-i miinacat: -BN

369
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dirineleriifiiize ferhan u siirurlar hasil oldi. {zid-i celle ve ‘ala hazretinden fi’l-leyli ve’n-nehar ve’s-sirri

ve’l-cihar istid‘amuz oldur ki ila-yevmi’l-fena madamki diinya’’! bekada ola. Safa-y1 hatir ve goniil

hosluklarinda ¢iin ruz-i bahir dayim giisade ve miinevver fark-1 ‘alem iizre ¢ii efser-i miicevher olup
a“da-i devletiifiiiz ser-niglin ve zir-i hak olduklarinca rily-1 zeminde asuide-hal ve bi-bak olasiz. Si‘r’”
[mef* Gilii fa‘ilatii mefa“ilii fa‘iliin]
Ruy-1 zeminde olasiz asude-hal siz
Zir-i zeminediismeniifiiiz gire tiztiz

Amin ya mucibe’s-sayilin. Baki. Hemise der-tezayiid-i meratib-i ‘izz ii devlet serdar u pisva-y1*” halk

umillet bad ila-inkirazi’1’’*- ibad. Ez¢ afu “ ibadi’l-Kaviyyi’n-Nasir Pir Muhammed es-sehir bi-Za‘ifi el-
hakir.*”

[20. Mektup]

[TS192a/ BN327b] ¢ Abdi Haﬁfe el-Miikerrem

Ya ehi ya ‘abdellahi in tekiin ‘ala-hakikati’l-imani ve erkani’l-Islami. Fe’s-selamu ‘aleyke ve
rahmetu’llahi ve berekatuhu.”’® Ba“ dehu ahcar-1 kelam-1 bed-giiftar hane-i kalbiifi sengi-sar idiip ayine-
i hatir-1 zii’l-vecheynufia tamam inkisar virdiigi sebebden rasti-nihadiifide inhiraf vaki¢ olup kadimi
dostundan insiraf olunmis mahabbet-i ezeli be hey bi-insaf lem-yezeldiir didiigiifi mahza 1af olup kalem
gibi iki dillii leffaf imigsin. Si‘r

[mefa‘iliin mefailiin fe‘ Gliin]
Be hey zalim ne bi-insaf imissin
Basufidan ayaga dek laf imigsin
Inanmalu degiil gergek sdziifie

Be hey yalanci hos leffaf imissin

’77 < ahdiift mucibince olanca kitablarufiuzdan®® ba‘ zin*” irsal eylemek

uhdefide oldug1 ecelden seniifi zat-1 serifiifi maksud ve lika-i latifiin mevdud degiildiir. Heman lutf idiip
fiilan kitab: hamil-i varaka ademiimiizle ale’t-ta‘cil elebete gondermeyince olmayasm. Baki. Ve’s-

Sabika esna-i musahabet-i dostide

37 diinya: diinyada BN

372 Si‘r: Beyt BN

373 pisva-y1: pisva-i TS

374 inkiraz: nkiraz BN

375 Amin ey dilekte bulunanlarin (dileklerine) icabet eden (Allahum). Son olarak yiicelik ve saddet mertebelerinin basamaklarinda
insanligin zevaline kadar biitlin halka daima kumandan ve lider olasiniz. Kavi ve Nasir (olan Allah’m) kullarinin en zayifi Zaifi adiyla
bilinen hakir Pir Muhammed.

Ey kardesim, ey Allah’m kulu iman hakikati ve Islam esaslari iizere olursan selam, Allah’mn rahmet ve bereketi senin iizerine olsun.
3 dostide: =335 BN

378 kitablarufiuzdan: kitablarufidan BN

379 ba‘zin: ba‘z1 BN

376
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selamu ‘ala meni’t-teba‘a’l-hiida.**® Fi-gurreti Receb sene 940. Ez‘afu’l-ibad Za‘ifiyyii’l-hakir el-
miiderris bi-Medreseti MuisaBeg.**'

[21. Mektup]
Istanbul’da Sultan Muhammed][in] Sa‘ atgisi Seyyid Necmeddin’e irsal Olinan Mektub Suretidiir>®2

Enverii kevakibi’s-seyyarati fi-buruci’s-siyadeti semsii feleki ©ilmi’n-niicimi fi-evci’s-sa‘adeti.
Miibeyyini sa‘ati’l-‘ibadeti 1i’l-“abidin muvakkiti evkati’s-salavati ¢ale’z-zahidin. Necmii milleti’l-
Islami’l-miihtedin Mevlana Seyyid Necmeddin. Ba‘de’d-du‘a’i lekiim ve ‘ald-a‘ dayikiim.** Bundan
esbak dort ‘aded miicelled kitab dutmak i¢lin hamil-i varaka gulamumuzla gonderiilmigdi. Ba‘zindan
kaza-i vatar olundi. Haliya mezkur kitablar mezbur gulam ile yine huzurufiuza irsal olundi. Eglendiigin
ma‘ zur buyurasiz. Lakin surr-1 mektumi dahice dutmak muradumuzdur. Katufiuzda cayiz ise reca olunur
ki** hamil-i varaka ile kerem idiip yine gonderesiz ve haber-i ahval-i sihhat ii selametifiiiz maksuddur’®
i‘lam idesiz ve’s-selam. Min-ez‘afi’l-‘ibad Za‘ifi el-hakir.**°

[TS193a/ BN328b] [23. Mektup]
Vezir-i Salis Olan ibrahim Pasa Hazretlerine ¢ Arz-1 Hal ve Du‘a-name-i Mevlana Za“ ifi Celebidiir®®’

Adelii®®® viizera’i’s-sultin menba‘u’l-keremi ve’l-ihsan melazii®® fukara’i siilaleti’l-insan mefharu
ehli’d-divani ve’l-erkan. Semiyy-i Halili’r-Rahman*° sadr-nisin-i nisimen-i ibn-i ¢ Affan vezir-i salis-i
Al-i ‘Osman hazretlerine “arz-1 hal-i bende-i za“if-i ‘abd-i Yezdan ve zerre-i gubar-1 pa-y1 ehl-i iman
budur ki ahcar-1 elem i gam hatirum sikeste ve tig-i “azel bagrumi haste idiip bi-derman u takat kilup
ii¢ yildan berii heniiz ifakat bulmamisumdur.”®' Ta ki hak-i pa-y1 sa‘adet-me’abufiuza yiiz siirmege
meciliim ola. Bi-sebeb beni bu vech ile galtan-1 hak iden asla merhamet idiip eliim almadi. Bunca
tazarru‘ ve niyaz i miilazemetiim sud-mend olmadi. Hayl u gulamandan bir iki yokdur ki asitane-i sahib-
sa‘ adetlere varup yliziim siirem. Nukud u diremden habbe kalmadi ki kifaf igiin evlad u ‘iyaliime virem.
Beytii’l-malde hakkum var iken virmediler cevce sim. Ug yildur ki bana ihsanlaridur cismani vii rahani
¢azab-1elim. Yol virmediler ki rah-1 ginaya** salik eliim almadilar ki basum sokacak bir eve malik olam.
Bir kasanede sakinem ki bahiller goiili gibi teng hak ii gili seb-i tire gibi siyah-reng. Insaf mudur akran
u emsaliim olanlar evc-i ¢ azametde zii’l-kadr i muhterem paye-i sadaretde mu‘ azzez {i miikerrem olalar.

380 “Selam dogru yolda gidenleredir "Taha/47.

940 senesi Recep aymin baslarinda. Kullarin en zayifi Musa Bey Medresesi’nde miiderris hakir Zaifi.

Istanbul’da Sultin Muhammed[in] Sa‘atcisi Seyyid Necmeddin’e irsal Olman Mektib Suretidiir: Sultin Muhammed[in] Sa‘atgisi
Seyyid Necmeddin’e irsal Olman Mektab Suretidiir Kostantiniyye’de TS

Seyyitlik burglarinin gezegenlerinde (yer alan) yildizlarin en parlagi, saddet zirvesinde yildizlar ilminin felegininin giinesi, abitlerin
ibadet saatlerini beyan eden, zahitlerin namaz vakitlerini tayin eden, Hak dinine girmis islam milletinin yildiz1, Mevlana Seyyid
Necmeddin, sizlere dua ve diismanlariniza bedduadan sonra.

reca olunur ki: -BN

382

383

384

383 maksuddur: muradumuzdur BN

386 Kullarin en zayifi hakir Zaifi.

387 Vezir-i Salis Olan ibrahim Pasa Hazretlerine ¢ Arz-1 Hal ve Du¢ a-name-i Mevlana Za‘ifi Celebidiir: Vezir-i Salis Olan ibrahim Pasa’ya
¢ Arz-1 Hal ve Du‘a-name-i Mevlana Za‘ ifidiir BN

388 Afdelii: A“deli TS

389 melazii: melaze BN

39 Padisahin vezirlerinin en adili, iyilik ve cdmertlik kaynag, insan neslinden fukaranin sigiag, ileri gelenlerin dviincii, Haliliirrahman

ismiyle isimlendirilmis.

bulmamisumdur: bulmamigdur BN

gnaya: ‘inaya BN

391

392
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Ben hakir pa-y1 mezelletde ma“zul ii “alil bi-mansib u zelil bi-mal i direm kalam. Ne olayd: sahib-
% Allah rizasigiin fukaraya nazarlari®® olaydi. Eger emval-i ‘azimeye® malik ve tarik-i
hirefine*® salik olsam ben dahi emsaliim gibi sahibii’l-ihtiram kimesne olurdum. El-hiikmii*’ 1i’llah.*®
Zaman-1 ‘azliim ii¢ yila irisdiikde vezir-i a zam pasa-y1 mu‘ azzam Mevlana*” Za“ifi Celebi merhamete
mahal old1 medrese virilmek [TS193b] lazimdur diyii buyurmislar. Sefere tevecciihleri zamaninda  arz-
1 hal bir name virmisdiim kadi‘ askerlere 1smarladum safia medrese virsiinler didiler. Gitdiiklerinden

sa‘ adetlertif

sofira kadi‘askerlere bulisdum. Beni ayaklandurmak muradlan degiil ciinki bildiim bana ayaklancak
medrese virmege hergiz*® goiiilleriyok. Na-¢ar kiinc-i kana‘at ve zaviye-i feragatde miinzevi olup
oturdum. Muntaziram ki Allah celle ve ‘ala kangi miibarek vakitde fiitihat-1 ebvab-1 hayrat*"
ide. Bu feth-i bab-1 miibarek kang1 sahib-devletiifi elinden ola diyii intizairdayam. Ve matevfiki
[BN329a] i/ld billahi ‘aleyhi tevekkeltii ve ileyhi iinibu.*” Beniim devletlii ve sa‘adetlii sultanumudi
hidmetinde kasir oldugum tekasiiliimden degiildiir. Devletlii sa‘ adet-hanefiiizden haylice 1rak yirde*”
sakin-i bi-careyem. Isigiifi tiirabina yayak varmaga** takatiim olmadugindan hidmetde mukassir
oldugimi “afv buyurasiz. el-‘Ozrii ‘inde-kirdmi’n-ndsi makbuliin®” amma sultinum hazretleri bu
bendeniif eksiikliigine kalmayup hayr-h“ah-1 selatin i imera nika-gi-y1‘ ulema vii fukara dasitan-1 Huda
hidmet-kar1 dellal-1 ahiret bazari olan meddah vii** du‘ ac1 Buhtirc1 Haci Piri bendeleriyle beniim hezar
nukre vii direm-i halis bu du‘a-gu-y1 mubhlislerine*” ihsan idiip irsal buyurmuslar. Vusul buldi
tekabbelehu’llahu.*® Umizdiir ki dar-1 ahiretde cennat-1 firdevsde ‘inde-melikin muktedirin'® her
danesiniifi mukabelesinde derecat-1 miitekasire ve niam-1 vafire miikafat ola. /nne zilike ‘ala-(A)llahi
yesirun®’ ihsamiuz tamam mahallinde gelmisdiir. insa ’allah siz dahi ecrin tamdm mahallinde bulasiz.

Baki. Her emr Raziku’s-sakaleyn ve Haliku’l-meleveyn Hazretiniifidiir.

milyesser

[24. Mektup]
Haci ve Gazi Bosna Begi Muhammed Paga’ya Gonderilen Mektib Suretidiir

Asitane-i sa‘ adet ki manend-i ravza-i behist-i ziba vii dil-giisa ve siidde-i siyadet ki gubari  anber-sirist
i musg-asadur. Saha-i ruh-efzasinda vaz‘-1 ¢ehre vii cebin idiip ol asuman-devlet keyvan-menzilet
kami‘-i dalalet ser-gesme-i ‘adalet hami-i re Aya-y1 millet serdar-1 ehl-i mekremet muslih-i mesalih-i
iimmet ¢azimii’s-san dayimii’l-ihsan mihr-i sipihr-i celal bedr-i felek-i kemal zii’l-mecdi’l-“ali ve’l-
kadri’l-miite‘ ali hazretleri canibine bu miinzevi-i*'' zaviye-i ihlas ve mu‘tekif-i halevat-1 ihtisas olan

393 sahib-sa‘ adetleriiii: -BN
394 nazar: nazar BN

‘azimeye: ‘azime TS

hirefine: sarfina BN

397 Hiikiim Allah’indur.

398 li’llah: 1i’llahi BN

399 Mevlana: Mevla BN

400 Bana ayaklancak medrese virmege hergiz: bana hergiz ayaklancak medrese virmege BN
hayrat: hayras BN

“Basarim ancak Allah'tandir, O'na giivendim ve O'na yoneliyorum”™ Hid/88.

yirde: yerde BN

varmaga: varma‘a BN

Yiice kisilerin katinda yapilan 6ziir makbuldiir.

395

396

403
404
405

406 vii: it BN

47 muhlis: muhlis BN

408 Allah onu kabul etsin.

409 “Muktedir bir hiikiimdarin katinda” Kamer/55.
410 “Siiphesiz bu, Allah’a kolaydir” Fatir/11.

4 miinzevi: miinzevi BN
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bendeleriniifi i lam-1 hal ve ¢arz-1 ahvali budur ki mukteza-y1 san-1 ali-san-1*'? “e‘ali vii a‘ yan piirsis-i
ahval-i bendegan u hidmet-karan oldug1 sebebden ruzigar-1 zurkar-1*"* bi-vefadan bu keside-i mihen vii
cefa ahvali fi’l-ciimle*”* tefahhus buyurilursa bi-hamdi’llah*® ni‘met-i selamet hasil ve ma-
kasemehu’llah*'® vasildur. Lakin bu garib ii bi-kesiifi dimen-i devlete dest-i resi olmayup istinad idecek
i*'” sa‘adet-mend-i mu‘temed yilan ayag gibi gozlerden dur ve taliblerden mehcur oldugt
ecilden guse-i feragat ihtiyar idiip carhuil done done belasin ¢ekmekde 1stibarda miilahaza buyurila.
Ba“dehu ol seh-siivar-1 diliran-1 ceng-i bebr-kuvvet ve sir-geng sipeh-salar-1 gaziyan-1 Huda pisva-y1
merdan-1 rah-1 gaza mefruzat-1 hacci makamatinda*'® bi-kemalihi*"® icra kildug gibi ve cahidu £i’llahi
hakka cihadihi* emrin dahi yirinde*' eda idiip‘ asker-i Islama nusret-i Yezdani ve ¢inayet-i Samedani
irisiip yedu llahi fevka-eydihin®™ ayetin feleklerde melekler zikr ii tekrir ve liva-i nusret-abadlarinda
nasrun mina’llahi ve fethun™ naksmi tahrir itdiikde ‘avn-i Rabbani ve nasr-1 Siibhani birle hezaran

bir sened-

kiiffar-1 bed-girdari ber-zemin ii hak-sar kilup memalik** i k1la® u hisarlar tilal ii cibal @i diyarlar feth
olunmis hemise lesker-i Islam mansur a‘da-i din makhur ola. Amin. Bi-hamdi’llahi [TS194a] leyl ii
nehar ictihadufiuz ¢ azim cihada irgiirmis. Tekabbelehu’llahu Te®a1a.** Umizdiir ki styanet i hifz-1 Bari
irisiip viicid-1 seriflerin libas-1 riyadan ‘ari kila. BirGnufiuz afatdan salim ve ayine-i dertnufiuz
inkisardan masun olup yevime /d-yenfa‘u malun ve 1 benine™ illa men eta(A)llahe bi-kalbin selimin®™’
asude-halolasiz. Baki.

[25. Mektup]

Vezir-i A‘zam Damad-1 Padigah Riistem Pasa’ya Def*a-i Saniyede Virilen*”® ¢ Arz-1 Hal ve Tazarru‘-
name*? Suretidiir

Esrefii’l-viizera ’i’l-mitkerrem™’ ¢ azzii’l-iimera’i’l-mufahham.”' Emanu fukara’i ‘ulema’i’l-alem®’ eminii

sultani’l-* Arabi ve’l- Acem sehabii’l-ihsani ve’l-lutfi ve’l-kerem. Aaysu sema’i’d-devleti [BN329b] ala-beni

Adem**® vezir-i a‘zam pasa-y1 mu‘azzam hazretlerine ‘arz-1 hal-i bende-i za“if ve ‘abd-i nahif budur ki tal-i

emeliim gibi uzak sefere tevecciihiiniiz zamamnda dermandan*** meyis olan bimarleyin bu hakir mansibdan na-

412 san: -BN
zurkar: ruzgar BN
Ciimle ahvalim

4 Allah’a hamd olsun

416 Allah’mn ona takdir ettigi

a7 sened-i: sened BN

418 makamatinda: 22l BN

419 bi-kemalihi: &\ BN

420 “Allah ugrunda, hakkini vererek cihad edin” Hac/78.

yirinde: yerinde BN
“Allah'n eli onlarm ellerinin iizerindedir” Fetih/10.

423 “Allah'tan yardim ve bir fetih” Saff/13.

a4 memalik: cemalik BN

425 Yiice Allah onu kabul etsin.

426 benine: -BN

a7 “O giin, ne mal fayda verir ne de evlat. Ancak Allah'a temiz bir kalp ile gelenler (o giinde fayda bulur)” Suard/88-89.
28 virilen: -TS

429 ve Tazarru‘ -nime: -BN

miikerrem: miikerrim BN

mufahham: mukahham BN

42 “alem: ‘akim BN

433 Saygideger vezirlerin en istiinii, muhterem beylerin en saygini, halkin fukara alimlerinin giivencesi, Arap ve Acem sultaninin
yoneticisi, bagts, iyilik ve comertlik bulutu, Ademogullarinin iizerine talih gégiinden (yagan) yagmur.

dermandan: dermanimndan BN

430

434
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iimid kalmus idi. Kal‘-1 cibal eyleyen himmet-i rical ba‘id olan sefer-i hiimayunufiuz karib idiip zaman-1 kasirde
‘avdetiifiliz ve seray-1 devletiifitize duhuliifiiz mukarrer®® eylediikde kat -1 timiz-i can iden mariz yefiiden yine
hayat buldug1 gibi436 benden dahi inga ’a’llahu’r-Rahmin € an-karib reca itdiiglim mansiba muradum iizre vusuli
mukarrer afiladum. fnneme‘a’l-usri yusran.”’” Umizdiir ki yiimn-i  inayetiifiiizle beliyyat encama iriip makasid-1
bendeniifi husali yiisr ile mukadder olmis ola. Amin ya Mucibe’s-sa’ilin.*® Sizler sa‘adet ile sefer-i hiimayuna
gitdiikde bunda kalanlara bendeye medrese virilmek siparis olunmis idi. ¢ Ali-himmet vahib-ni‘met sultanum
hazretleriniifi namasin®’ ve padisahlar ‘1rzin slyénete440 lazim iken haliime miinasib degiil belki gussadan bana

2 teklif buyurdilar. Gayr miiderrisler kirkdan elliye elliden

semaniyeye dahi ziyadelere terakkilerde bendeye443 elliden rece‘ a’l-kahkari*** kirklu olagelmis. Medrese teklif

giinde hezar-bar*"! 6lmek lazim olan mansabi

idiip pasa hazretin ancak bu mertebeye raz1 eyleyiibildiim didiler. Pasa hazretleri sahidiir himmet itdiigini yirden
asmana ref* itmek sanlaridur. Sabikd Davud Pagsa Medresesi ihsan olundikda yirine445 vardugum Misir
kadiligindan ma‘zul beniim yiriime gelen Uskiidar’da Paye-i Sahn’a vardilar. Ben hakir bdyle ser-gerdan ii¢ yil
bi-¢are kalduguma asla merhamet olunmadi. Pes muradumca medrese virmediikleri*® mukarrer olicak ne olay idi
pasa hazretleri gitmeyiip bunda kalmis olalard1 didiim.*"" imdi katlan gelince didiler ingaallah katlanuram didiim.
el-Filu‘ala-macera’” kelam mevki‘inde olup eglenmeyiip selamet ile geldiifiiiz. Nice beniim gibi caresiizler
maslahatm bitiirmekg¢iin Allah emriyle rical-i gayb sizleri devlet ile makamuifiuza getiirdiler. Beniim devletiim ve
“aziziim ve serir-i sa‘ adetde kayim ve dayim olan sultinum Allih celle ve ¢ala ¢ok yillar ¢ dmiir viresiciin sa“ adetlii
padisahufi nusb-i ‘ayn1449 siz miibarek gozlerine dahi ziyade latif ve makbul gosteresigiin ve ol Halik-1 Bi-¢lin
sa‘adetlii sultinuma giines-tal‘at felek-rif‘at melek-siret mah-suret semayili mevziun ‘émri uzun gozler nurt
goniiller stirur1 pasa-zade bir giizel beg ¢elebi viresigiin min-ba‘d ben bendeyi mansibdan me’yus ve mahrum
eyleme. ‘Ulema vii imera hatta ‘avamu’n-nas olanlar haliime rahm ider olmislardur. Mal yok at yok sakin olacak
milk ev yok. ‘Iyaliim penbeleri ¢ikmis kabalar geyerler. Yiter akranum icinde bu zamana degin zelil olup bunca
ruzigar <azl** belasin ¢ekdiim. Sa‘adetlii padisahuii < aziz basigiin olsun Semaniyye’den bir medrese ihsan eyle.
Bunca ‘iyal ile bir dhar yire salma evladum gayetde ma‘sumlardur. Oylelik yola gitmege®' bi-vechin mine’l-
viicih*? takat ii kudretimiiz yokdur. Safia Semaniyye virdiim dimek sizlere gayetde™® az nesnediir. Ceybiiiiiizden
bir fakire bir nukre virmek kadar degiildiir. [TS194b] Amma biz bendelerine bifi altin ihsan eylemek minnetinden
ziyadediir. Devletlii padisaha ciizvi terbiyetifiiiz ben hakiri kiilli mertebeye irgiirmege sebebdiir. Ug yildan berii on
alt1 nefer dahi ziyade kimesneleriifi her giin ma‘aslari {izerii melazimdur. Sultanum gibi ehl-i kerem sahi vezir

435 mukarrer: mukarrer ve yesir BN

86 gibi: -BN

7 “Siiphesiz giigliikle beraber bir kolaylik vardir” ingirah/5.
Ey dualara icabet eden (Allahim) duamizi kabul eyle.
namusin: namus BN

styanete: -BN

a4 hezar: her BN

442 mansab: mansib BN

bendeye elliden rece‘a’l-kahkari: bendeye rece® a’l-kahkari elliden BN
Gerisin geri dondii.

yirine: yerine BN

virmediikleri: virmediikler BN

47 didiim: -BN

48 Talih, hiikmiinii icra ediyor.

“ayn: gayn BN

450 “azl: “azel BN

sl gitmege: gitmek BN

42 Higbir sekilde.

453 gayetde: -TS

439
440

443
444

446

449
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zamaninda elli akcalak miiderrisiin ‘iyali melbusati ehl-i hiref evladindan bed-hal olmak reva degiildiir. e/-
Insafi™* msfird-din*’® Sit %

[fa“ilatiin fa“ilatiin fa“iliin]
Ana insaf ekser esnaf eyledi

Kahil insaf old1 insaf eyledi

Sultanum gibi himmet-dar-1 zii-kerem ehl-i*’seha yemm-i ‘ata al-i ‘Osmana bir vezir vaki¢ oldugi
ma‘ lim degiildiir. Imdi beniim sultanum kerem lutf eyle Alldhi seversefi ben bendeye himmet ve ¢ inayet
eyle. Baki emr Rabbii’s-sakaleyn ve Haliku’l-meleveyniifidiir. Hutimet kitabetii hazihi’l-kiilliyati fi’s-
sabi‘i ve’l-‘isrin min-Rebi‘i’l-evveli fi-sene isneyn ve sittine ve tis‘i-mi’e mine’l-hicreti’n-nebeviyyeti
¢an-yedi men sannefehu ve nazamehu ve ense ehu bi-kuvveti’llahi ve kudretihi ve hiive Pir Muhammed
bin Evrenos bin Nureddin es-sehirbi-Za‘ifi er-Rumi el-Ma‘deni*® fi-sehri’l-Kostantiniyye*” el-

mahmiyyeti.*

7. Sonug¢

Bu calismada, Zaifi'nin Miinseat’inda yer alan bugiine kadar calisilmamis 19 mektubu ele alinmigtir. Bu
mektuplar mansip talebi, goriisme talebi, kitap siparisi, taziye, hamisine duydugu muhabbet ve 6zlem
duygularinin ifadesi gibi muhtelif konularda yazilmigtir. Mektuplar genellikle miiellifin sahsi
meselelerini ihtiva etmektedir. Bununla birlikte birka¢ mektup (2, 9 ve 10 no’lu mektuplar) miiellifin
bagkas1 icin kaleme aldigi referans mektuplarindan meydana gelmektedir. Mektuplarda say
bakimindan ilk siray1 arz-1 haller alir. Ekseriyetle mansip talebini iceren bu gruptaki mektuplarda ya
gorevden azledildigi icin yeni bir gorev talebinde bulunmus ya da bulundugu yerden daha iyi bir mevkiye
atanma talebini dile getirmistir. Arz-1 hallerin basta miiellifin hamisi ve ayni zamanda yakin dostu Sofu
Mehmed Pasa olmak iizere Riistem Pasa, Kara Ahmed Pasa gibi devrin 6énemli devlet adamlarina
hitaben yazildig1 goriilmektedir.

Mektuplarin bir kisminda muhatabinin ismi, unvani ve hatta bulundugu yer bilgisi yer alirken baz
mektuplarda sadece muhatabin riitbe veya makami belirtilmisgtir. Dolayisiyla bu mektuplarin bir
kisminin muhatabini tespit edemedik. Bir kismini ise gerek miiellifin hayat hikdyesinden gerekse
mektuplardaki birtakim karinelerden hareketle Sofu Mehmed Pasa’ya gondermis olabilecegi
tahmininde bulunduk. Zaifi, mektuplarin sonunda genellikle calistifi medresenin adin1 yazmakla
birlikte bazi mektuplarinda herhangi bir yer belirtmemigtir. Muhtevasindan da hareketle miiellifin bu
mektuplar azil donemlerinde yazdig1 kanaatine ulagtik.

454 el-IndAfu méfu’d-din: el-indAfu’d-din BN

455 Insaf dinin yarisidir.

456 Siér: -BN

457 6ii-kerem ehl: -BN

458 Onceki ¢alismalarda “Madenli” isminin Kiitahya ve Diyarbakir dolaylarinda gérev yapmasindan kaynakladig: ileri
siirtilmiigtiir. Kanatimizce bu nispetin nedeni Makedonya’da yer alan “Maden” nahiyesi olmalidir (Uzer, 1987, 219-220).

459 Bu Kiilliyat'in yazimi nebevi hicretin dokuzyiiz altmis iki senesi Rebiii’l-evvel aymin yirmi yedinci (giiniinde) Allah’in

yardim ve inayetiyle bunu derleyen, diizenleyen ve telif eden istanbul sehrinde Anadolulu, Madenli Zaifi adiyla bilinen Pir
Muhammed bin Evrenos bin Niireddin tarafindan tamamland.

460 OutimetkitAbetiihAoihi’l-kiilliyAtifi’s-sAbiéive’l-¢isrinmin-Rebiéi’l-evveli fi- sene ifneyn ve sittine ve tiséi-miéemine’l-
hicreti’n-nebeviyyetiéan-yedi men &annefehu ve nadamehu ve enseéehubi-tuvvetillAhi ve twudretihi ve hiive
PirMubammed bin Evrenos bin Nireddin es-sehirbi-@aéifi er-Rjmi el-Maédenifi-sehri’l-Uostiantiniyye el-maémiyyeti:
Fi 7 Rebi‘ii’l-evvel sene 964.
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Mektuplarin tertibinde kronolojik sira gozetilmemistir. Mesela 7. gorev yeri olan Davut Pasa
Medresesinde vazifeli iken yazdigi mektup Miingedt'ta 2. sirada, ilk gorev yeri olan Vardar
Yenicesi'ndeki Musa Bey Medresesi'nde vazife yaptig1 esnada yazdig1 mektup 3. sirada yer almaktadir.
Son gorev yeri olan Iznik Orhan Han Medresesindeyken yazdig1 mektubu 5. siradayken 4. gorev yeri
olan Yenice Vardar’daki Ahmed Bey Medresesi'nde miiderris iken kaleme aldig1 mektup 8. siradadir.
Ayrica mektuplarin cogunda gonderilis tarihiyle ilgili bilgi yer almaz. Sadece 2. ve 20. siradaki mektupta
acik bir sekilde tarih ibaresi mevcuttur. Bunun disinda birinci mektupta Pirl Pasa’nin 6liim tarihini
(939/1532) diisiirmiistiir. Bir de miingedtin miiellif niishasinin sonunda kiilliyatin, dokuz yiiz altmg iki
senesi Rebiiilevvel ayinin yirmi yedinci (giiniinde) (19 Subat 1555) tamamlandig: ibaresi yer almaktadir.
Bunun disindaki mektuplarda herhangi bir tarih kaydi yer almaz. Dolayisiyla bu mektuplarin bir
kisminin ne zaman gonderildigi hususunda herhangi bir fikir beyan etmemiz miimkiin olmadi. Bir
kismini da miiellifin ve/veya mektubun muhatabinin yeri, konumu ve mektuplarda yer yer bahsi gecen
tarihi hadiseleri dikkate alarak tahminlerde bulunmaya calistik. Goriildiigii tizere mektuplar, miiellifin
bizzat kendi agzindan hayatina dair birtakim bilgilere ulasma imkani vermektedir ki bu durum
mektuplara edebi degerinin yani sira tarihi agidan da ayrica deger kazandirmaktadir.

Mektuplar dil ve iislup yoniinden inceledik ve su kanaatlere ulastik. Zaman zaman sade nesir olarak
tanimlayabilecegimiz kisimlar mevcut olmakla birlikte mektuplarda agirlikli olarak edebi ve sanath bir
dilin kullamldig1 goriilmektedir. Ozellikle ibtida adim verdigimiz mektuplarin giris kisimlarinda siislii
ve sanatli bir dil kullamimina azami gayret gosterilmistir. Yine sanath nesrin en asli unsurlarindan biri
olan secili ifadeler, Arapca ve Farsca kelime, tamlama ve ibareler ile s6z sanatlariyla siislenmis ifadeler
genis oranda metinde kendine yer bulmustur. Tiirk¢e ve Farsca siirler konunun akigina gore yer alir.
Mektuplarda ayet ve hadislerden iktibaslar, deyim, darb-1 mesel, kelam-1 kibar vs. unsurlar siklikla
karsimiza ¢ikmaktadir. Hatta miiellif 12. mektubunda kendi durumunu daha iyi anlatabilmek icin
meghur bir hikayeyi paylasmistir. Biitiin bu hususiyetleriyle Zaifi’'nin mektuplarinin devrinin en miihim
inga ornekleri arasinda yerini aldigim séyleyebiliriz.
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